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Bezpeénostni opatieni

UPOZORNENI: ABYSTE OMEZILI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIZENI DESTI ANI VLHKOSTI

7 R t y trojuhelnik
VYSTRAHA e symbolem blesku informue
AT uzivatele o fitomnosti
NEBEZPEC,I URAZU neizolovaného ,nebezpeéného
ELEKTRICKYM PROUDEM napéti“ uvnitf zafizeni, jehoz
it velikost by mohla zpusobit
NEOTVlRAT ohrozeni osob uUrazem
7 elektrickym proudem.
VYSTRAHA:
ABYSTE OMEZILI NEBEZPECi URAZU Rovnostranny trojuheinik se.
B . symbolem vykfiéniku informuje
ELEKTRICK,Y!VII PROUDEM,VNEOVD,STRANUJTE KRYT uzivatele, ze je k zafizeni
(ANI ZADNI CAST). UVNITR ZARIZENI NEJSOU dodavana literatura s ddleZitymi
ZADNE SOUCASTI OPRAVITELNE UZIVATELEM. informacemi, které se_tykaji

provozu a udrzby zafizeni.

OPRAVY BY MEL PROVADET KVALIFIKOVANY
ODBORNY PRACOVNIK

Na zadni strané skiiné je umisténa dulezitd poznamka.

Bezpec€nost laserového systému Vystraha
Toto zafizeni pouziva laserovy systém. Odstranit kryt tohoto 1. Neotvirejte skfin zafizeni. Uvniti se nenachazeji zadné
zafizeni a pokouset se o opravu zafizeni smi pouze Céasti opravitelné uzivatelem. VeSkeré opravy zafizeni

kvalifikovany technik, protoZze existuje mozZnost poskozeni by meéli provévdé’t kvalifik(?vani technici. 3 .
2. Otvory na boénich stranach a na spodni strané

:/r?;l!l'.RAHA: POUZITIi OVLADACICH PRVKU NEBO skfiné slouzi k ventilaci. Tyto otvory se nesmi za
PROVADENI POSTUPU, KTERE BY BYLY ucelem spolehlivého provozu a ochrany zafizeni pred
V ROZPORU S POKYNY ZDE UVEDENYMI, pfehfatim blokovat ani zakryt. Neinstalujte zafizeni
MUZE VEST K ZASAZENi NEBEZPEGNYM do uzavienych prostord, napfiklad do knihoven,
ZARENIM. pokud neni zajisténo dostate¢né vétrani.
VYSTRAHA: PRI OTEVREN| PRISTROJE A DEAKTIVACI 8. Neumistujte zafizeni do blizkosti topnych téles
OCHRANY MUZE BYT VYZAROVANO ani jinych zdroju tepla. . )
VIDITELNE | NEVIDITELNE ZARENI. 4. Vyhnéte se pouziti silnych magnetickych poli.
VYVARUJTE SE POHLEDU DO PAPRSKU. 5. Nezasunujte do otvor(i ve skfini zafizeni jakékoliv
UMISTENI: UVNITR V BLIZKOSTI PREHRAVACI pfedméty, protoZe by mohlo dojit ke kontaktu
MECHANIKY. se soucastmi pod napétim a zpusobit zkrat, ktery by
mohl vést k pozaru nebo k urazu elektrickym
. . , proudem.
Zdroj napajeni 6. Zabraitte kontaktu zafizeni s kapalinou. Pokud dojde
Zdroj napdjeni je pfipojen a zafizeni je napajené, pokud ke vniknuti kapaliny do zafizeni, obratte se na
je napdjeci kabel pfipojen do zasuvky stfidavého napéti kvalifikovaného technika.
220 az 240V, 50Hz. Zafizeni mizete uvést do provozu 7. Nestavte zafizeni do svislé polohy. Pouzivejte
stisknutim tlacitka [ I/& ON / STANDBY]. je pouze ve vodorovné poloze (nalezato).
8. Pokud je zafizeni vypnuto a zuUstane pfipojen
UPOZORNENI: UVNITR ZARIZENi JSOU SOUCASTI POD napajeci kabel, je zafizeni v rezimu vypnuti
NAPETIM. (Standby).
NEODSTRANUJTE ZADNE SROUBY. 9. Nepokladejte na zafizeni zadné hoflavé pfedméty

(svicky, atd.).

10. Pfed premisténim zafizeni ovéfte, Ze jsou vyjmuty
vSechny disky a odpojte napdjeci kabel od elektrické
zasuvky.

11. Pokud dojde k potizim nebo zafizeni nepouzivate,
vypnéte zafizeni odpojenim napdjeciho kabelu.

12. Napdjeci zasuvka by méla zlstat snadno pfistupna.

13. Prectéte si pokyny v obou pfiru¢kach, abyste mohli
provést spravnou a bezpecnou instalaci a propojeni
zafizeni s multimedialnimi systémy.

14. Ponechte u vétracich otvor( zafizeni rozestupy 20 cm.



Prohlaseni o shodé Umisténi instalace

Chcete-li dosahnout bezpe¢ného a optimalniho vykonu

Zafizeni splfiuje podminky nasledujicich smérnic: zafizeni:
Smérnice o odruseni EMC: 89 / 336 / EEC * Nainstalujte zafizeni ve vodorovné a stabilni poloze.
Bezpecnostni smérnice (nizké napéti): 73 / 23 / EEC * Nepokladejte na horni stranu zafizeni zadné predméty.
Oznaéeni CE: 93 / 68 / EEC * Nepokladejte zafizeni na televizor.

e Chrante zafizeni pfed pfimym sluneénim osvétlenim a pred

Prohlasujeme, Ze nasledujici produkt:
silnymi zdroji tepla. Nepouzivejte zafizeni v prasném nebo

HDD & DVD / Videokazetovy rekordér
Model RD-XV47KE vlhkém prostfedi. Nepouzivejte zafizeni v mistech
Obchodni nazev: TOSHIBA s nedostateénym vétrani, které je tfeba k dostate¢nému
vyhovuje nasledujicim normam a predpistim. odvadéni tepla. Neblokujte vétraci otvory na bocnich -_-E
EN55013: 2001+A1:2003, EN55020: 2002+A1:2003, stranach zafizeni. Nepouzivejte zafizeni v mistech 3
EN61000-3-2: 2000, EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 se silnymi vibracemi a silnym magnetickym polem. TD'
EN60065: 2002 =4
EN60825-1, vydani 1.2: 2001
Zabrarnte nebezpedi Urazu
elektrlckym proudem a pozaru 5
* Nedotykejte se napajeciho kabelu vlhkyma rukama. g g’:\‘).
* Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky za néj & =
netahejte. Uchopte jej za zastrcku. < g
¢ Pokud dojde k nahodnému rozliti vody na zafizeni, g 3.
POZNAMKA K RECYKLACI odpojte okamzité napajeci kabel a nechte zafizeni -
Obal zafizeni je vyroben z materidld, které lze recyklovat zkontrolovat v autorizovaném servisnim stfedisku.
a znovu pouzit. Veskeré materidly likvidujte v souladu
s mistnimi prepisy tykajicimi se recyklace. v s . .
prepey Vi ’ Upozornéni ke kondenzaci vihkosti N
Tento produkt je vyroben z materiald, Pokud je zafizeni pfemisténo z chladného do teplého mista, o
které Ize recyklovat a znovu pouZit, doslo ke zvyseni teploty v chladné mistnosti nebo v S
pokud je rozebran ve specializovaném podminkach s vysokou vihkosti mize dochazet ke srazeni s
provozu. Baterie se nesmi vyhazovat vihkosti uvnitf zafizeni. Aby vnitini souéasti mohly oschnout,
ani palit. Musi se likvidovat v souladu nepouzivejte jej nejméné po dvé hodiny.
s mistnimi predpisy tykajicimi I
se recyklace. — —
O autorskych pravech o
Pflspélte k ochrané Zivotniho prostfedi. Neopravnéné kopirovani, vysilani, vefejné provozovani )
Vy&erpané baterie nepatfi do kosSe. a pujéovani disk(l je zakazano. Tento produkt vyuziva 2-
e Muzete je zlikvidovat ve sbérném technologie ochrany autorskych prav, které jsou chranény 2‘
misté pro vyCerpané baterie nebo ve patenty Spojenych statl a dalSimi pravy ohledné du$evniho [N
specialnim kontejneru. vlastnictvi. Tuto technologii ochrany proti kopirovani E,
o Podrobnosti ziskate na mistnim je mozné pouzivat pouze pro soukromé, nevefejné ucely,
Utadé. a to pouze se souhlasem spole¢nosti Macrovision. Reverzni
inZzenyrstvi a rozebirani je zakazano.
Pro uzivatele:
Pozorné si prectéte Cislo modelu (Model No.) a sériové -g‘
Gislo (Serial No.), umisténé na zadni strané zafizeni a o
zapiste je do nize uvedenych poli. Zachovejte tyto Poznémka k sttupﬁm Progressive Scan é
informace pro budouci pouZiti. L . . . .
Model No. Upozoriiujeme, Ze ne vSechny televizory s vysokym
Serial No. rozliSenim jsou pIné kompatibilni s timto vyrobkem a mohou
vznikat artefakty, které se objevuji v obraze. V pfipadé
problému s obrazem s 525 nebo 625 vystupem progressive
scan doporu€ujeme, aby uzivatel prfepnul pfipojeni na
vystup “standardni rozliSeni”. S dotazy ohledné kompatibility — “Z,
vaseho TV s timto 525p nebo 625p HDD a DVD g a
prfehravadem se prosim obratte na zakaznické centrum. g 9<’
12N g‘
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Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories.
,Dolby“ a symbol dvojitého pismene ,D“ jsou obchodni
znamky spoleénosti Dolby Laboratories.

sTechnologie Dolby® Digital Stereo Creator umozriuje
zékaznikim doma vytvaret stereofonni DVD-Videa

s kvalitnimi zvukovymi stopami Dolby Digital. Tato
technologie také umozriuje pfi pouziti misto formatu
PCM usSetiit misto na disku a umozruje zvysit rozliseni
videa nebo prodlouzit ¢as zaznamu na disku DVD.
Disky DVD vytvofené pomoci technologie Dolby Digital
Stereo Creator je mozné prehrat ve vSech prehravadich
DVD-Video.“

Poznamka: Toto plati, pokud jsou prehravace kompatibilni
s aktualnimi zapisovatelnymi disky DVD.

,DTS* a ,DTS Digital Out“ jsou obchodni znéamky
spolec¢nosti Digital Theater Systems, Inc.

Nazvy DivX, DivX Certified a pfislusna

loga jsou ochranné znamky spole¢nosti
DivX, Inc. a k jejich pouziti se vztahuje
licence.

Cz

Dodavané pfrislusenstvi

* Déalkovy ovlada¢ se dvéma bateriemi R6 (AA)

1l

e Koaxialni kabel

e Navod k obsluze

/I

Owner's Manual

e Rychly navod pro nastaveni




Udrzba

PROVADENI OPRAV

e Prfed vracenim produktu si prectéte odpovidajici casti
v kapitole Odstranovani potizi na stranach 103 az 107.

e Pokud toto zafizeni pfestane fungovat, nepokousSejte se
problém sami vyfesit. Uvnitf se nenachazeji zadné casti
opravitelné uzivatelem. Vypnéte zafizeni, odpojte napajeci
kabel a obratte se na prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko.

CISTENI SKRINE ZARIZENI

o K gisténi zafizeni pouzivejte jemnou tkaninu navlhéenou
slabym roztokem C¢isticiho prostfedku. Nepouzivejte roztoky
obsahujici alkohol, lih, épavek ani myci prasky.

PRACE S PEVNYM DISKEM

e Pevny disk (HDD) je jemné zafizeni, které je citlivé na
otfesy, silné udery nebo necistoty. V zavislosti na rostfedi
instalace a zplsobu zachazeni mlze dojit k c¢aste¢nému
poskozeni zafizeni, nebo v hor§im pfipadé ke nemoznéni
zaznamu nebo prehravani. Zafizeni nevystavujte vibracim
a silnym udderdm ani je neodpojujte ze zasuvky, zejména
za chodu pevného disku. Pokud dojde k vypadku napajeni,
muze byt vymazan obsah zdznamu nebo prehravani.

PREMISTENI ZARIZENI

e Pevny disk za chodu rotuje vysokou rychlosti. Ujistéte se,
Ze se jiz pevny disk neotddi a potom presurite zafizeni,
aniz by pfitom bylo vystaveno silnym uderim nebo
vibracim.

- [ DVD | CISTENI DISKU

Pokud je disk znecistény, vydcistéte jej Cistici tkaninou.
Otirejte disk ze stfedu smérem ven. Neotirejte jej
v kruhovém sméru.

* Nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, fedidlo nebo
komeréné dostupné Cistici prostfedky, brusné Eistici
prostfedky ani antistatické spreje uréené k podobnym
uceltim.

- [ DvD | CISTENI COGEK DISKU

e Pokud zafizeni nefunguje spravné ani po prostudovani ¢asti
Odstranovani potizi v tomto navodu k obsluze, mize byt
znecCisténa laserova opticka Cteci jednotka. Pozadejte
prodejce nebo autorizované servisni stfedisko o kontrolu
a vycisténi laserové optické cCteci jednotky.

DVD MANIPULACE S DISKY

e Disky drzte tak, aby se na povrchu disku nevytvarely
otisky prsti a nezachytaval prach.

e Pokud se disk nepouzivd, vzdy jej ukladejte v ochranném
pouzdre.

VCR AUTOMATICKE GISTENI HLAVY

e Pfi vloZzeni nebo vysunuti videokazety automaticky vycisti
hlavy videopfehravace, aby se zobrazoval kvalitni obraz.

e | kdyZz je pfijem televizniho programu kvalitni, mize byt
pfehravany obraz rozmazany nebo pferuSovany. Tento
problém muze byt zplsoben necistotami, které se za
dlouhou dobu pouzivani usadily na hlavach
videoprehravace, nebo pouziti plj¢enych a opotifebovanych
kazet. Pokud se pfi pfehravani zobrazi pruhovany nebo
zasnézeny obraz, muze byt tfeba vycistit hlavy
videoprehravade zafizeni.

1. Zakupte kvalitni ¢isti¢ video hlav VHS v prodejné
Audio/Video techniky.

2. Pokud neni problém vyfeSen Ccisti€em video hlav, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.

e Pfed pouzitim distice video hlav si prectéte pokyny k nému
dodavané.
e Hlavy videopfehravace Cistéte pouze v pfipadé problémd.
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Funkce

Toto zafizeni poskytuje nasledujici funkce.

Zaznam

Toto zafizeni umoznuje zaznam na pevny disk (HDD), disky
DVD-RW (pfepisovatelné), disky DVD-R/+R (jednorazovy
zapis) a také na videokazety. Mlzete si zvolit libovolny z
téchto zpusobdl.

| HoD || bvD || VCR |

Zaznam jednim stiskem podle éasovade (OTR)

[wp Strana 42 (Pevny disk/DVD) nebowp Strana 101
(Videorekordér)]

Tato funkce umozfiuje okamzité spustit zdznam jedinym
stisknutim tlacitka. Kazdé stisknuti tlacitka [REC @] (HDD/
DVD/VCR) zvySuje €as zaznamu o 15 minut az do 4 hod.

Stereofonni zdznam levého kanélu

Zafizeni muze automaticky zaznamendvat monofonni zvuk
z levého kandlu jako pseudostereofonni zvuk (stejny levy
a pravy kanal) (jen AV3)

HDD |[ DvD ]

Program ¢asovade aZ 32 programi

[wp Strany 43-46]

Zafizeni mGzete naprogramovat k zdznamu az 32 programu
jeden mésic predem. Také je mozné naprogramovat denni
nebo tydenni opakovani programu.

Pevny disk 160 GB [wp Strany 34-37]
Zafizeni je vybaveno pevnym diskem s kapacitou 160 GB,
ktery umoziuje zaznamenat az 270 hodin (v rezimu SLP).

Pevny disk pracuje podobné jako disk DVD-RW v rezimu VR.

Vétdina funkci, které jsou k dispozici pro disky DVD-RW
v rezimu VR, lze provadét také s pevnym diskem.

VPS/PDC [wp Strana 45]

Tento systém zajiStuje, aby pfi zdznamu pomoci Casovace
byly pozadované televizni programy zaznamenany pfesné
od zacatku do konce, i kdyz dojde k posunu aktualniho

vysilaciho ¢asu.

Automaticé znacdeni kapitol [wp Strana 39]
Kazdy nahrany titul je automaticky oznaéen znackou
kapitoly.

DVD

Automatické vytvareni nabidky DVD

[wp Strana 57]

Nabidky DVD se vytvafi automaticky po finalizaci disku
v rezimu Video.

Automaticka finalizace

[wp Strana 58]

Zafizeni mUzZete nastavit, aby byl disk automaticky
finalizovan (uzavfen), kdyz misto na disku se vycerpa.
Preneseni zdznamu [wp Strana 44]

Pokud béhem zaznamu podle ¢asovace na disk DVD dojde
misto na disku nebo neni v zafizeni zapisovatelny disk,
automaticky se jako zdznamové médium nastavi pevny disk.

Kopirovani
Toto zafizeni umoznuje vzajemné kopirovani mezi pevnym
diskem, DVD a videorekordérem.

HOD | [ DvD |

Vysokorychlostni kopirovani [wp Strana 48]

Tato funkce umozruje maximalné kopirovani az 32nasobnou
rychlosti v rezimu SLP kopirovani pro DVD-RW/R a 9,6naso-
bnou rychlosti v rezimu LP kopirovani pro DVD+RW/R

Pouze kopirovani [wp Strana 54]

Pokud pfi kopirovani z pevného disku na disk DVD
nastavite rezim zdznamu na Auto, zafizeni automaticky
vybere pro kopirovani nejvhodnéj$i rezim zaznamu podle
zbyvajiciho mista na disku. Pfi kopirovani z DVD na HDD
nastavi se zdznamovy rezim automaticky tak, aby se
nahravany titul veSel na 4,7 GB DVD.

Prehravani

Soucasné prehravani a zaznam
[wp Strana 71]
PFi zdznamu je mozné prehravat titul.

| HOD || DVD

Divadelni kvalita zvuku v domécnosti [wp Strana 24]

Pokud zafizeni pfipojite k zesilovadi nebo dekodéru, ktery
je kompatibilni se systémem Dolby Digital nebo DTS, ziskate
zvukové prostfedi s divadelni kvalitou.

Nastavitelné pieskakovani [wp Strana 72]

Pfi prehravani je mozné jednim stiskem pfejit dopfedu
o urcity Gas, ktery je pfedem nastaveny pomoci nabidky
Nastaveni (Setup).

Nastavitelné opakovani [wp Strana 72]

Pfi pfehravani je mozné jednim stiskem preskocCit zpét
o urcity Gas, ktery je pfedem nastaveny pomoci nabidky
Nastaveni (Setup).

Tfidéni tituld [wp Strana 62]

MlzZete tridit a zobrazit tituly podle nazvi nebo data.
Mlzete také vyradit nepfehravané tituly (pouze HDD).

Zpozdéné prehravani [wp Strana 70]
Pravé zaznamenavany titul je mozné od zacatku prehravat,
zatimco zaznam pokracuje.
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Upravy

| HOD |[ DvD |

Pfidani nebo vymazani znadek kapitol [wp Strana 78]
Muzete pfidat znacky kapitol do titulu.

Vytvéareni playlistu z titull (pouze na discich DVD-RW rezim
VR a HDD) [wp Strana 79]

Mulzete vytvofit playlist z titulG.

Odstranéni tituld [wp Strana 81]

MUlzete odstranit tituly, které jiz nebudete potfebovat.

Editace nazvu titulli [wp Strana 84]

MlzZete pojmenovavat tituly nebo ménit nazvy titulG.
Ochrana/vypnuti ochrany tituld (pouze na discich DVD-RW
rezim VR, video rezim na DVD-RW/R a na HDD)

[wp Strana 85]

MuzZete zabranit nahodné Upravé nebo smazani titulu.

Kombinace tituld (pouze na discich DVD-RW rezim VR a
HDD) [w» Strana 86]
Muzete zkombinovat dva titly do jednoho titulu.

Rozdéleni tituld (pouze na discich DVD-RW rezim VR a
HDD) [w» Strana 87]
Muzete rozdélit titul do dvou novych titulG.

- Je mozné editovat nahravku v rezimu +VR nahranou nebo
editovanou na jiném pfistroji v pfipadé, Zze mulzete zrusit
finalizaci disku na tomto pfistroji.

Kompatibilita
DVD

Prehravani diskd v rezimu Video na libovolném bézném
pfehravaéi DVD:

Disky zaznamenané v rezimu Video lze prehrat na béznych
pfehravacich DVD, véetné jednotek DVD v pocitaéi,
kompatibilnich s pfehravanim formatu DVD-Video. Chcete-li
pfehravat disky zaznamenané v rezimu Video v jinych
prehravacich DVD, je tfeba je nejdfive finalizovat.

Ackoli DVD+RW/R disky jsou ve vétsiné pfipadu
prehravatelné na jinych zafizenich bez finalizace, doporuéuje
se je finalizovat, aby se stabilizoval vykon.

e Format DVD-Video (rezim Video) je novy format
pro zaznam na disky DVD-RW/R, ktery byl schvalen
organizaci DVD Forum v roce 2000. Pfevzeti tohoto
formatu je pro vyrobce zafizeni pro pfehravani DVD
nepovinné a je k dispozici mnoho pfehrava¢t DVD-Video,
jednotek DVD-ROM a dalSich zafizeni pro prfehravani
DVD, které nedokdzou prehravat disky DVD-RW/R
zaznamenané ve formatu DVD-Video.



Vybér disku

Chcete-li prehravat DVD nebo CD software nebo kopirovat programy z pevného disku na zapisovatelny disk DVD, vlozte
do rekordéru odpovidajici disk. K dispozici je mnoho typl a formatt disku. Odpovidajici disk vyberte podle nasledujicich informaci.

¢ Manipulujte s diskem podle pokyni v navodu k pouZziti disku.

* Spoleénost Toshiba nemulze zaruéit, ze budou vSechny disky s logem DVD a CD fungovat predpokladanym zplisobem.
Spole¢nost Toshiba dale nemuze zarudit, ze budou disky zaznamenané v tomto zafizeni fungovat spravné v jinych
pfehradvacich DVD, rekordérech a jednotkdch osobnich poéitacu.

Zaznam a pfehravani

| Disk | Znatka Specifikace Poznamky
DVD-R DVD * 4.7 GB for General verze 2.0(8 cm)(12 cm) Pozorné si pfeététe ¢ast ,Disky DVD-R (stranka 11).
e Podle stavu disku a zadznamového zafizeni nemusi
R47 byt zdznam na tomto rekordéru mozny.
DVD-RW DVD * 47 GB verze 1.1 a 1.2(8 cm)(12 cm) Pozorné si prectéte ¢ast ,Disky DVD-RW (stranka
—_— 11).
Podle stavu disku a zaznamového zafizeni
nemusi byt zdznam na tomto rekordéru mozny.
DVD+R m « 47 GB (8 cm)(12 cm)
Pozorné si prectéte ¢ast ,Disky DVD+R/DVD+RW
DVD+R (stranka 11). Podle stavu disku a zdznamového
zafizeni nemusi byt zdznam na tomto rekordéru
mozny.
DVD+RW m * 4.7 GB (8 cm)(12 cm)

DVD+ReWritable

Pouziti rdznych typlt diskt pro rGzné ucely

Disky DVD-RW/R a DVD+RW/R pfi vytvareni vlastnich origindlnich diskd k distribuci

Disky DVD-R jsou navrzeny v souladu s globalné standardnim formatem DVD-Video a Ize na né provést zdznam pouze
jednou.

Disky DVD-R/+R jsou vhodné, pokud provadite uUpravy plvodniho obsahu (zaznamenané osobni udalosti jako napfiklad
svatebni oslava) na tomto rekordéru, prenesete je do rekordéru a vytvafite kopie k odeslani pratelim a pfibuznym. Disky Ize
pfehravat pouze na kompatibilnich prfehravacich DVD. Také je mozné pouzit disky DVD-RW/+RW, které jsou prepisovatelné.

Nelze zarucit, ze disky DVD-RW/R a DVD+RW/R zaznamenané v tomto rekordéru bude mozné prehrat na vSech rekordérech
a prehravacich diski DVD. Také nelze zarucit, ze bude mozné vSechny disky DVD-RW/R a DVD+RW/R zaznamenané jinymi
rekordéry prehrat na tomto pfistroji.
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Pouze pfehravani

DVD video

VD

VIDEO

Specifikace

e 8 cm12 cm

« Cislo regionu [2] nebo [ALL] (V&echny)

Poznamky

Tento rekordér DVD ma cislo regionu
2. Cislo regionu oznadené na zadnim
panelu musi odpovidat urcité oblasti
prehravani, ktera je vytisténa na
videodisku DVD. Pokud na disku
nenaleznete oznaceni Region 2 ani
ALL regions (VSechny regiony) nebo
je disk zasifrovan, aby jej bylo mozné
v jinych regionech nez v regionu 2
pouze prehrat, nebude prehrani disku
v rekordéru povoleno.

COMPACT

Audio CD (CD-DA) [ﬂﬂ%@

DIGITAL AUDIO

8 cm / 12 cm

CD-R

CD-RW

ise

COMPACT

iSE

ReWritable

iise
DIGITAL AUDIO
ReWritable

COMPACT

DIGITAL AUDIO

ReWritable

12 cm
format CD-DA (audio CD),
soubory MP3, JPEG, DivX®

V zavislosti na stavu disku nemusi byt
pfehravani mozné.

VCD (VIDEO CD) ['lﬂl]%A[DE

DIGITAL VIDEQ)]

VIDEO CD

12 cm
Verze 1.1 a 2.0

DvD je obchodni zndmka spoleénosti DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Jiné disky nez vySe uvedené nelze prehravat.
¢ Disky neodpovidajici standardu nelze prehrat, prfestoze mohou byt oznadeny vySe uvedenym oznaéenim.
* Nelze prehravat disky se specidlnim kdédovanim (napfiklad disky SACD) ani ¢asti DVD audio na discich DVD audio.
* Spoleénost Toshiba nemulze zarucit, ze budou vSechny disky s logem DVD a CD fungovat pfedpokladanym zplsobem.
Tato znacka oznacuje kompatibilitu pfi prehravani diskG DVD-RW zaznamenanych v rezimu
companeLe VR (Video Recording Format).

* Toto zafizeni nemulze prehravat disky DVD-R zaznamenané v rezimu VR (Video Recording Format).

e Spole¢nost Toshiba neodpovidd za Zadné Skody nebo ztraty zplsobené pfimo &i nepfimo selhanim tohoto rekordéru,

které zahrnuje bez omezeni nasledujici pfipady:

e Selhani zdznamu obsahu, ktery uzivatel zamyslel zaznamenat.

e Selhani upravy obsahu, kterou provadél uzivatel.

e Pouziti (napf. pfi vkladani, pfehravani, zaznamu ¢&i upravéach) disku DVD-RW/R a DVD+RW/R vytvofeného timto
rekordérem v jiném prehravaci DVD, rekordéru nebo v jednotce osobniho pocitace.

e Opétovné pouziti disku DVD-RW/R a DVD+RW/R, pouzivaného zpuisobem popsanym v predchazejicim bodé, v

tomto rekordéru.

e Pouziti disku DVD-RW/R a DVD+RW/R zaznamenaného v jiném rekordéru DVD nebo v jednotce osobniho
pocitate v tomto rekordéru.

e Neékteré funkce nemusi fungovat s disky osobniho pocitace.

e Disky zaznamenané v tomto rekordéru nemusi fungovat v jinych pfehravacich a rekordérech DVD a v jednotkach

osobniho pocitace.

Z davodu probléml a chyb, které mohou nastat béhem vytvarfeni softwaru DVD a CD nebo pfi vyrobé diskd DVD a CD,
nemulze spoleénost Toshiba zarudit, Zze produkt prehraje vSechny funkce kazdého disku DVD oznaceného logem DVD nebo
disku CD oznaceného logem CD. Spole¢nost Toshiba jako jeden z tvlrch technologie DVD vyrabi pfehravace DVD

s kvalitou nejvyssich standardi a diky tomu k témto nekompatibilitdim dochazi zfidka.
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Disky DVD-R

Standardy

Disky DVD-R verze 2.0 pro standardni pouziti Ize
opakované pouzivat k zadznamu i prehravani.

Déle je mozné pouzivat disky kompatibilni s nasledujici
rychlosti zédznamu:

verze 2,0 / 2x

verze 2,0 / 4x

verze 2.0 / 8x

verze 2.0/16x

Vyberte disky s oznacenim ,pro video“ nebo ,k zdznamu®,
,120 min.“, atd.

Podminky zaznamu

Obraz s omezenym nebo zakdzanym kopirovanim (pouze
jedna kopie nebo kopirovani zakdzano) nelze
zaznamenavat.

Pro zajisténi dobré kvality zdznamu doporucujeme pouzivat
libovolné disky DVD-R 2x nebo 8x.

Disky, se kterymi byla testovana kompatibilita a byla
ovéfena jejich kompatibilita s timto rekordérem:

Verbatim DVD-R 8x
Maxell DVD-R

Disky DVD-RW

St

andardy

Je mozné pouzit disky s oznacenim DVD-RW verze 1.1
nebo 1.2.

Déle je mozné pouzivat disky kompatibilni s nasledujicimi
rychlostmi zdznamu:

verze 1.1 / 2x

verze 1.2 / 4x

Vyberte disky s oznacenim ,pro video“ nebo ,k zdznamu®,
,120 min.“, atd.

Podminky zaznamu

Obraz se zakazanym kopirovanim (kopirovani zakazano)
nelze zaznamenat. Pokud je na disku oznaceno, Ze je
kompatibilni s metodou CPRM, je mozné obraz

s omezenym kopirovanim (pouze jedna kopie)
zaznamenat v rezimu VR.

Pro zajisténi dobré kvality zdznamu doporucujeme
pouzivat libovolné disky DVD-RW 4x.

Disky, se kterymi byla testovana kompatibilita a byla

vé

fena jejich kompatibilita s timto rekordérem:
TDK DVD-RW 2x
JVC DVD-RW 4x

Disky DVD+R / DVD+RW

Je mozné pouzit disky DVD+R 1x - 16x a DVD+RW 1x -
4x.

Pro dobrou kvalitu zdznamu doporu¢ujeme: TDK DVD+R
4x/8x/16x, SONY DVD+R 4x/8x/16x, MAXELL DVD+R 4x/
8x/16x, SONY DVD+RW 4x.

Disky, jejichz kompatibilita s timto pfistrojem byla
testovana a oveéfena:

VERBATIM DVD+R 8x VERBATIM DVD+RW 4x

Ackoli DVD+RW/R disky jsou ve vétsiné pfipadd
prehravatelné na jinych zafizenich bez finalizace,
doporuéuje se je finalizovat, aby se stabilizoval vykon.

Znacky na discich DVD video

Nize jsou uvedeny pfiklady znaéek a jejich vyznam.

Znacka

Vyznam

®

)

Pocet zvukovych datovych
proudt zaznamenanych na disku.
(2 datové proudy, napfiklad
Angli¢tina a Japonstina.)

Pocet jazykl titulkd
zaznamenanych na disku.(V tomto
pfikladu jsou zaznamenany

2 jazyky titulkad.)

Pocet uhlh pohledd kamery
zaznamenanych na disku.

(V tomto pfikladu jsou
zaznamenany 3 Uhly pohledu
kamery.)

B (£ BB

16:9

-

16:9

o

S

Obraz je zaznamenan ve
standardnim formatu (pomér stran
4:3).

Obraz je zaznamenan ve formatu
Letter Box (pomér stran 4:3

s vodorovnym ¢Eernym pruhem

v horni a dolni ¢&asti).

Obraz je zaznamenan v
Sirokouhlém formatu 16:9.Na
televizorech s pomérem stran 4:3
se zobrazi ve formatu Letter Box.

Obraz je zaznamenan v
Sirokouhlém formatu 16:9.Na
televizorech s pomérem stran

se zobrazi ve formatu Pan Scan
(jedna nebo obé strany obrazu
budou ofiznuty).

Skute¢ny format obrazu se muze
liSit podle poméru stran nebo
nastaveni rezimu televizoru.
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Struktura obsahu disku

V normalnim pfipadé jsou disky DVD video rozdéleny
na tituly a tituly jsou dale rozdéleny do kapitol.
Disky Video CD a Audio CD jsou rozdéleny na stopy

(skladby).

Datové disky obsahujici MP3/JPEG/DivX® jsou rozdéleny do
skupin a skupiny jsou dale rozdéleny na stopy (skladby).

-— Disk DVD Video _—

Titul 1

Titul 2 ———

Kapitola1 Kapitola2

Kapitola3 Kapitola4 Kapitola5
| |

|
——]
= l—

\v\

Stopat Stopa2 Stopa3 Stopa4 Stopab

Video CD/Audio CD ——

NN TSI

+—— Skupina 1 ——|+————— Skupina 1 ————|

Stopa1 Stopa2 Stopa3 Stopa4 Stopab

MP3, JPEG, DivX®

B P e R PP P N PP N R PP P RN A P P P

%, ||

AN

Titul:

Kapitola:

Stopa:

Skupina:

Rozdéleny obsah disku DVD video. Pfiblizné
odpovida pfibéhu nebo povidce.

Oddéleny obsah titulu. Odpovida kapitole v
pfibéhu.

Oddéleny obsah disku Video CD, Audio CD nebo
MP3/JPEG/DivX®.

Oddéleny obsah disku s daty MP3, JPEG nebo
DivX®. Obsahuje urcity pocet stop.

Kazdému titulu, kapitole nebo stopé je pfifazeno ¢islo, které
se nazyva ,Cislo titulu”, ,&islo kapitoly” nebo ,&islo stopy”.
Nékteré disky tato &isla nemusi obsahovat.

Pfi zaznamu na pevny disk se jeden zaznam rovna jednomu
titulu. Titul je mozné rozdélit na nékolik kapitol vytvofenim
hranic, které umozni provadét vyhledavani scény.

12 CZ

Manipulace s disky

* Nedotykejte se prehravané strany disk(.

Pfehravana strana

* Nepfilepujte na disky papir ani lepici pasku.

Ne '

~

Cisténi disku

* Otisky prstl a prach na povrchu disku mize zpuasobit
zhorSeni kvality obrazu i zvuku. Disk otirejte ze stfedu
smérem ven kusem jemné tkaniny. Vzdy uchovavejte

disk disty.

* Nepouzivejte zadny druh rozpoustédla, jako je fedidlo,
benzin, komeréné dostupné Cistici prostfedky nebo
antistaticky sprej na gramofonové desky. Mohly by
poskodit disk.

Skladovani disku

¢ Neskladujte disky v misté, kam dopada pfimé sluneéni
svétlo, ani v blizkosti zdroji tepla.

¢ Neskladujte disky ve vihkych a prasnych mistech,
napfiklad v koupelné nebo v blizkosti zvlhéovace.

e Disky skladujte v krabi¢kach ve svislé poloze. Odkladani
nebo umistovani pfedmétd na disky, které nejsou
umisténé v krabicce, muze zpUsobit jejich poskozeni.



Disky a ucely

V této tabulce jsou uvedeny hlavni funkce tohoto rekordéru, které jsou k dispozici pro jednotlivé kategorie disk(.
Tyto informace vam pomohou zvolit spravny disk.

Disk DVD-RW v rezimu Video | Disk DVD-RW v rezimu VR Disk DVD-R v rezimu Video
Charakteristika’ Vhodné k ukladani dat Vhodné k ukladani dat ve Vhodné k ukladani dat ve
v tomto rekordéru ve formatu Video mode a formatu VR mode a prehravani | formatu Video mode a piehravani
pfehravani na kompatibilnich |na kompatibilnich zafizenich. na kompatibilnich zafizenich.
zafizenich.
) . )
z i obsah muset , - Pokud na zaznamenaném disku ¢
aznamtenang- ko sa K muzete | Zaznamenany obsah muZete provedete proces finalizace 3
yymezal @ disk opakovane - |vymazat a disk opakované rezimu Video, bude disk mozné >
pouzit. pouzit. piehrat i v jinych prehravagich. =]
Na disku nebude mozné provadét
pfidani, upravy ani odstranéni
obsahu.
P¥i prvnim pouziti Inicializace disku Inicializace disku Nejsou tfeba zadné pripravné 5
kroky. 8 B{
Zéznam televizniho Ano Ano Ano B =
o]
programu g o
Mazani Ano Ano Ano 3 3.
zaznamenaného Zruste nejdfive finalizaci ZruSte nejdfive finalizaci disku,
obsahu disku, pak vymazte obsah pak vymazte obsah Odstranénim obsahu nelze
' obnovit misto na disku.
Po provedeni procesu finalizace
v_rezimu Video na zaznamenaném N
disku jiz obsah disku nelze [ON
odstranit. 5
[
Vytvareni rejstiiku Ano Ano Ano 3
zaznamenaného
obsahu
Pojmenovani titulu Ano Ano Ano -
-~<
(0]
>
Ptehled oblibenych Ne Ano Ne o
scén (Editace 5
playlistu) =1
Vytvareni novych Ne Ano Ne
titul z playlistu,,
které obsahuji
oblibené scény C
(Kopirovani v ramci °
stejného disku) 12
<
Pfehravani obsahu Provedte v tomto rekordéru |Provedte v tomto rekordéru Provedte v tomto rekordéru
zaznamenaného proces uzavieni v rezimu proces uzavieni v rezimu VR. proces uzavfeni v rezimu Video.
v tomto rekordéru Video. Tento proces umozni |Tento proces umozni pfehrani Tento proces umozni prehrani
v jinych zafizenich prehrani disku v jinych disku v jinych kompatibilnich disku v jinych kompatibilnich
kompatibilnich  zafizenich. zatizenich.(Kromé nékterych zafizenich.(Kromé nékterych =
(Kromé nékterych modelu.) modeld.) modeld.) B
S8
Pokud se zobrazi Inicializace disku Inicializace disku - e, é
zpradva a vlozeny =1
disk nelze prehrat:
<.
&
e d
D S
X
© o
a @
o
=2
c
<
=]
o8
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Disk DVD+RW v rezimu +VR

Disk DVD+R v rezimu +VR

Charakteristika
v tomto pfistroji

Vhodné k ukladani dat ve
formatu +VR mode a prehravani
na kompatibilnich zafizenich.

Zaznamenany obsah muzete
vymazat a disk opakované
pouzit.

Vhodné k ukladani dat ve
formatu +VR mode a prehravani
na kompatibilnich zafizenich.

Pokud na zaznamenaném disku
provedete proces finalizace v
rezimu +VR, bude disk mozné
prehrat i v jinych pfehravacich.
Na disku nebude mozné
provadét pfidani, upravy ani
odstranéni obsahu.

PFi prvnim pouziti

Inicializace disku

Nejsou tfeba Zadné pfipravné
kroky.

Z&aznam televizniho programu

Ano

Ano

Mazani zaznamenaného
obsahu

Ano

Zru$te nejdfive finalizaci disku,
pak vymazte obsah

Ano

Odstranénim obsahu nelze
obnovit misto na disku. Po
provedeni procesu finalizace

v rezimu +VR na
zaznamenaném disku jiz obsah
disku nelze odstranit.

playlistu,, které obsahuiji
oblibené scény (Kopirovani v
rdmci stejného disku)

Vytvareni rejstfiku Ano Ano
zaznamenaného obsahu

Pojmenovani titulu Ano Ano
Prehled oblibenych scén Ne Ne
(Editace playlistu)

Vytvafeni novych tituld z Ne Ne

Prehravani obsahu
zaznamenaného

v tomto rekordéru v jinych
zafizenich

Ackoli DVD+RW disky jsou ve
vétsiné pfipadl prehravatelné na
jinych zafizenich bez finalizace,
doporucuje se je finalizovat, aby
se stabilizoval vykon.

Ackoli DVD+R disky jsou ve
vétsiné pfipadl prfehravatelné na
jinych zafizenich bez finalizace,
doporucuje se je finalizovat, aby
se stabilizoval vykon.

Pokud se zobrazi zprava a
vlozeny disk nelze prehrat:

Inicializace disku
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Pravodce navodem k obsluze

Symboly pouzité v navodu k obsluze

Na zacatku kazdé cEasti s popisem funkci jsou zobrazeny
nasledujici symboly, které informuji o rezimu zédznamu
a typech diskl, které se k pfislusné funkci vztahuiji.

K dispozici pro pevny disk HDD (vestavény) =13
©
Q.
K dispozici pro disky DVD-Video D
=
=N
K dispozici pro disky DVD-RW v rezimu Video
K dispozici pro disky DVD-RW v rezimu VR
2 N
. - . . 5 ] [N
K dispozici pro disky DVD-R v rezimu Video % =
sa
K dispozici pro disky DVD+RW v rezimu +VR g 3
=N
K dispozici pro disky DVD+R v rezimu +VR
K dispozici pro disky Audio CD
N
K dispozici pro disky Video CD N
=]
[Y]
K dispozici pro disky CD-RW/R se soubory MP3 3
K dispozici pro disky CD-RW/R se soubory JPEG
Disky DVD-RW/R, DVD+RW/R a CD-RW/R se o
soubory DivX® -
()
K dispozici pro videokazety 3
Pouzivejte pouze kazety s oznacenim VHS (LVHS)). %
[
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fehled funkci

Pfedni panel

10

11

12

13

14

15

2 34 5 6 7 8 91011 12
ﬂ g W || =
%@:QTC@T@TOTQZQ
| ’\,\/i w200
1 * * 20 19'17 16 15 13 =
25 23* 21 18 14
I/ Tlagitko ON / STANDBY: Stisknutim Ize 16 Tladitka a indikatory vyb&ru zafizenf:
zapnout nebo vypnout zafizeni. VCR: Stisknutim se aktivuje videorekordér (VCR). Sviti,
I/O Indikdtor ON / STANDBY: Sviti, pokud pokud je vybran videorekordér. -
je zafizeni zapnuto. HDD: Stlsknut_lm se ?ktlvu19 Ppevny disk (HDD). Sviti,
" . pokud je vybran pevny disk.

Pfihradka na kazetu: Sem vkladejte kazetu. DVD: Stisknutim se aktivuje disk DVD. Sviti, pokud
Indikator REC (VCR): Sviti pfi zdznamu pomoci je vybran disk DVD.
videorekordeéru. 17 Tiagitko DUBBING (Kopirovani) HDD > DVD: Spusti

Indikator DUBBING (Kopirovani): Sviti pfi kopirovani.

Tlaéitko OPEN / CLOSE (DVD)
oteviit nebo zavfit zasuvku disku.

Indikatory REC (HDD / DVD): Sviti pfi zdznamu
na pevny disk nebo disk DVD.

Zasuvka disku: Sem vkladejte disk.

RESET: Stisknutim pomoci Uzkého predmétu lze
restartovat zafizeni. Prectéte si také nize vedenou
poznamku.

Vstupni konektor S-VIDEO (AV3)

(HDD/ DVD / VCR): Sem pfipojte S-Video vystup
externiho zafizeni pomoci komeréné dostupného
kabelu S-Video.

Vstupni konektor VIDEO (AV3)

(HDD / DVD / VCR): Sem pfipojte video vystup
externiho zafizeni pomoci komeréné dostupného
videokabelu.

Vstupni konektory AUDIO (AV3)

(HDD / DVD / VCRY): Sem pfipojte audio vystup
externiho zafizeni pomoci komeréné dostupného
audiokabelu.

Tlac¢itko ® REC (pevny disk / DVD):

A Stisknutim Ize

Jednim stisknutim tladitka se spusti zakladni zaznam.

Opakovanym stisknutim lze spustit Zdznam jednim
stiskem pomoci Casovace (OTR). Kazdé stisknuti
zvySuje Cas zaznamu o 15 minut az do délky 4
hodin.

Tlagéitko PLAY* p» (pevny disk / DVD): Stisknutim
se spusti nebo obnovi prehravani.

Tlag¢itko STOP* M (pevny disk / DVD): Stisknutim
se ukonéi prehravani, zaznam nebo kopirovani.

18

19

20

21

22

23

24

25

*

kopirovani jednim stiskem z pevného disku na disk DVD.

Tlagitko DUBBING (Kopirovani) VCR > DVD: Spusti
kopirovani jednim stiskem z videokazety na disk DVD.

Tlagitka PROGRAM \// A:
(HDD/DVD): Stisknutim se zméni kanal.

(VCR): Stisknutim se zméni kandl. Slouzi také k
nastaveni sledovani stopy béhem reprodukce nebo
zpomalené reprodukce. V rezimu zastaveného obrazu
slouzi k nastaveni vertikdlniho zkresleni obrazu.

Displej na pfednim panelu: Zobrazuje informace

a zpravy. Podrobnosti naleznete v ¢asti Prlvodce
displejem na prednim panelu na strané 22.

Tlagitko @ REC (VCR): Jednim stisknutim tlacitka

se spusti zakladni zdznam. Opakovanym stisknutim Ize
spustit Zaznam jednim stiskem pomoci ¢asovace (OTR).
Kazdé stisknuti zvySuje €as zaznamu o 15 minut az do
délky 4 hodin.

Tlagitko PLAY P* (VCR): Stisknutim se spusti
pfehravani.

Tlaéitko FWD pp»* (VCR): Stisknutim Ize pretacet
rychle dopfedu nebo rychle vyhledavat. Pfistroj se jim i
zapne.

Tladitko REW q«* (VCR): Stisknutim Ize pretacet zpét
nebo hledat zpét. Pfistroj se jim i zapne.

Tlagitko STOP / EJECT a/H (VCR): Stisknutim

se vysune videokazeta. Stisknutim se ukonéi zaznam
nebo prehravani.

Stisknutim téchto tlacitek je také mozné zafizeni
zapnout.

Po

stisknuti tlacitka [RESET],

¢ Nastaveni nasledujicich poloZzek bude vymazano:

- Nastaveni casu
- Program Casovace
- Misto obnoveni prfehravani

* Nastaveni nize uvedenych polozek nebude vymazano,
ale je tfeba je znovu nastavit:

- Nastaveni kanalt

« V8echna ostatni nastaveni zlstanou beze zmény.

Nazvy tlacitek popsané v navodu k obsluze

Postupy v této pfirucce jsou popisuji zejména postupy s pouzitim dalkového ovladace. Nékteré postupy lze

provést pomoci tlac¢itek na prednim panelu.
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Zadni panel

® ® ®

HDD/DVD/VCR
AV2 (DECODER)

HDD/DVD

VIDEO OUT

® Hnﬂuﬂnquﬂnunﬂnunﬂnunﬂf ® ANTENNA
@ IN T
A & ® =¢
® poooooooog @ ® -8
10000007000 AN )
® —_— —L:_ =}
= ——{——lta -
TN
3 B

1 Napéjeci kabel 5 Vystupni konektory AUDIO OUT (HDD / DVD) o X

* Pfipojuje se do standardni elektrické zasuvky. Slouzi k pfipojeni k vstupnim konektorim audio na ‘2 o
televizoru. Pouzijte komeréné dostupny audio kabel. [0] g'

2 AV2(DECODER) (HDD / DVD / VCR): 3=
Slouzi k pfipojeni videorekordéru, videokamery nebo jiného 6 Vystupni konektor S-VIDEO OUT (HDD / DVD)
audiovizualniho vybaveni. Pouzijte komeréné dostupny Slouzi k pfipojeni vstupniho konektoru S-Video
kabel Scart. na televizoru. Pouzijte komeréné dostupny kabel S-Video.

3 AV1i(TV) (HDD / DVD / VCR) 7 Konektory COMPONENT VIDEO OUT (HDD / DVD) N
Slouzi k pfipojeni do zasuvky Scart na televizoru. Pouzijte Slouzi k pfipojeni do vstupnich konektord komponentniho ﬁ
komeréné dostupny kabel Scart. videa na TV pomoci komponentniho video kabelu. g

4 Vystupni konektor DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL) 8 ANTENNA IN (HDD / DVD / VCR) 3
(HDD / DVD) Slouzi pro pfipojeni k anténnimu kabelu.

Slouzi pro pfipojeni k zesilovaéi s digitalnim vstupnim
konektorem, napfiklad dekodéru Dolby Digital, dekodéru 9 ANTENNA OUT (HDD / DVD / VCR)
DTS nebo MPEG dekodéru. Pouzijte komeréné Slouzi pro pfipojeni k anténnimu konektoru na televizoru, R
dostupny koaxialni kabel. kabelovému zafizeni nebo k systému pfimého vysilani. o
Pouzijte pfilozeny koaxidlni kabel. =2
=
2‘

5

* Nedotykejte se vnitfnich kontaktl v konektorech na zadnim panelu. Mohlo by dojit k elektrostatickému vyboji 2
a trvalému poskozeni zafizeni.

- Toto zafizeni neobsahuje televizni vf modulétor.
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Dalkovy ovladaé

/ m - \ 17
E / 18
1 S @19
20
2
SPACE AVSELECT MODE 21 22
3 ORGGE 23
4 TIME SLIP  SETUP AUO[));O CLEAR 24
5 DISC MENU @ @ T%U 25
6 26
7 27
8 28
9 o s i
S B2 4
TP e ] D L e LS
12 N e s
13 O [T 35 36
14 Qf SEARCH 'S{?%@s 38 37
15 LU0 39
16 TOSHIER
\ o o a o o /

Stisknutim téchto tlacitek je také mozné pfistroj zapnout.

Tlagitko OPEN / CLOSE 4 (DVD / VCR):
(DVD) Stisknutim Ize otevfit/zaviit zasuvku disku.
(VCR) Stisknutim Ize vysunout videokazetu.

Ciselna tlagitka:

Stisknutim Ize vybrat &islo kanalu.

Stisknutim Ize vybrat titul/kapitolu/skladbu na displeji.
Stisknutim tlacitek zadejte hodnoty.

V rezimu VCR stisknutim zadejte index nebo
pozadovany ¢as pro hledani.

Tlac¢itko CHAPTER MARK (HDD / DVD):

Stisknutim lze pfidat znacky kapitol pro kazdy titul (HDD,
VR rezim DVD-RW a +VR rezim DVD+RW/R).

Tla¢itko TIME SLIP (HDD):

Jednim stisknutim se zahdji zaznam TV programu, ktery
sledujete. DalS$im stisknutim muzete sledovat nahravany
obsah od zacatku, zatimco zaznam pokracuje.

Tlacitko SETUP:

Jednim stisknutim se zobrazi nabidka nastaveni Setup
Menu. Stisknutim vystoupite z aktualniho menu.

18 CzZ

10

11

12

13

14

15

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Tlaéitko DISC MENU:
Zobrazuje nabidku (menu) disku.

Kurzorova tlaéitka A/V/ 4/p:
Pohyb kurzoru po polozkach nebo moZnostech
nastaveni.

Tlagitko DISPLAY: Zobrazuje nabidku na obrazovce.

Tladitka |4</»» SKIP (HDD / DVD):

Stisknutim tladitka béhem prehravani Ize preskocit na
pfedchozi nebo dalsi kapitolu &i skladbu.

Tlagitko SLOW / REV ««:

(HDD/DVD) Béhem reprodukce stisknéte pro prehravani
zrychlené zpét. Nebo pfi pauze reprodukce stisknéte pro
zpomalené prehravani zpét. Béhem zpomalené
reprodukce zpét stisknéte pro zménu rychlosti.

(VCR) Je-li kazeta v rezimu stop, stisknéte pro previjeni
videopasky zpét. Stisknete-li toto tla¢itko béhem
reprodukce, uvidite zrychleny obraz smérem zpét.
Tlagitko p PLAY*:

Stisknutim Ize spustit nebo obnovitpfehravani. Pokud je
nastaveno misto obnoveni prehravani, spusti se
pfehravani od tohoto mista.

Tlagitko -ADJUST Il (HDD / DVD):

Stisknutim tohoto tlacitka pfi prehravani zapnete
reprodukci zpét po jednotlivych pulsnimkach.

Tlagitko 11 PAUSE: Stisknutim Ize pozastavit pfehravani
nebo zaznam.

Tlac¢itko REC MODE (Rezim zaznamu):
Stisknutim Ize vybrat rezim zaznamu.

Tlagitko REPEAT (opakovéani) (HDD / DVD):
Stisknéte pro opakované prehravani kapitoly, titulu,
skupiny. disku a skladby.

Tlagitko TIMER PROG. (Program &asovade): Stisknutim
Ize zobrazit seznam programl ¢asovace. Stisknutim
tohoto tlacitka se v zafizeni prepina rezim HDD a DVD.

Tlagitko INPUT SELECT (Vybér vstupu): Stisknutim Ize
vybrat rezim externiho vstupu AV1, AV2 nebo AV3.

Tlagitko SEARCH:

(HDD/DVD) Stisknéte pro vyvolani kapitoly / skladby,
titulu nebp menu ¢&asového vyhledavani.

(VCR) Stisknéte pro vyvolani indexu nebo menu
¢asového vyhledavani.

Tla¢itko TIMER PROG. (HDD / DVD):
Stisknéte pro zobrazeni prehledu nacasovanych
programd Timer Programme List

Tlagitko INPUT SELECT ©
Stisknutim Ize vybrat rezim externiho vstupu AV1,
nebo AV3.

Tlaéitko 1/& ON / STANDBY:
Stisknutim |ze zapnout nebo vypnout zafizeni.

Tlagitka PROG.\/ A:

(HDD/DVD) Stisknutim muzete prejit na predchozi nebo
dalsi kanal.

(VCR) Stisknutim muzete prejit na predchozi nebo
dal$i kanal. Stisknutim bé&hem prehravani nebo
pomalého prehravani muizete nastavit sledovani stopy.
Pri zastavené reprodukci Ize stabilizovat staticky obraz.
Tlagitko SATELLITE LINK:

Stisknutim tladitka aktivujete Casovany zaznam Satellite
Link Timer.

Tlaéitko AV SELECT (HDD / DVD):

Stisknéte pro zobrazeni nabidky volby AV (AV Select
Menu).

AV2
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24

25

26

27

28

29

30

31

Tlagitko MODE:

(HDD / DVD) Stisknutim Ize zménit Original a playlist v
HDD/DVD menu titulu.

Kdyz jsou zvoleni Uzivatel 1 - Uzivatel 3 v nabidce
Picture Quality Menu, stisknutim se zobrazi nabidka User
Setup.

(VCR) Stisknéte pro zménu systému barvy.

Tlagitko CLEAR:

(HDD / DVD) Stisknutim lze smazat jiz zadané udaje,
atd. Stisknéte pro vymazani znacek kapitol.

(DVD) Stisknutim Ize vymazat ¢&islo stopy, zadané na
obrazovce prehravani programu u diskd Video nebo
Audio CD.

(VCR) Stisknéte pro vynulovani pocitadla pasku.

Tlagitko Q) AUDIO: Stisknutim bé&hem prehravani Ize
zmeénit nastaveni zvuku.

Tlaéitko TOP MENU (HDD / DVD):
Zobrazi seznam tituld.

Tladitko ENTER:

Stisknutim tlacitka Ize potvrdit nebo vybrat polozky
nabidky.

Tlagitko RETURN: Stisknutim tlacitka Ize pfejit

k pedchozi zobrazené obrazovce.

Tlacitko VARIABLE SKIP (HDD / DVD):
Preskakuje o prfedem zadany cas.

Tlagitko VARIABLE REPLAY (HDD / DVD):
Vrati se zpét o prfedem zadany cas.

Tlagitko FWD / SLOW PP :

(HDD/DVD) Béhem reprodukce stisknéte pro prehravani
zrychlené vpred. Nebo pfi pauze reprodukce stisknéte
pro zpomalené pfehravani vpred.

(VCR) Stisknutim Ize videopasku rychle pretacet
dopfedu.

PFi rezimu zastaveného obrazu je mozné stisknutim
pfehravat pomalu dopredu.

Béhem zpomalené reprodukce stisknutim zvySujete
rychlost prehravaného obrazu.

V rezimu stop stisknéte pro rychlé previjeni vpfed.

32

33

34

35

36

37

38

39

Tlagitko W STOP

Stisknutim se ukoné&i pfehravani nebo zaznam.

Tla¢itko ADJUST+ p-ll (HDD / DVD):

Stisknutim tohoto tlacitka pfi pfehravani zapnete
reprodukci vpfed po jednotlivych pulsnimkach.

Tladitko VCR (Videorekordér):

Stisknutim se aktivuje videorekordér (VCR). (Viz str. 20.)
Tlaéitko HDD (Pevny disk):

Stisknutim se aktivuje pevny disk (HDD). (Viz strana 20.)

Tlagitko DVD (Disk DVD):
Stisknutim se aktivuje disk DVD. (Viz strana 20.)

Tlacitko REC @ :

Jednim stisknutim tlacitka se spusti zakladni zaznam
na HDD/DVD/VCR. Opakovanym stisknutim lze spustit
zaznam jednim stiskem pomoci ¢asovace v rezimu HDD/
DVD/VCR.

Tladitko 1.3x/0.8x PLAY (HDD / DVD):
Bé&hem reprodukce stisknéte pro mirné rychlejsi/
pomalejsi rychlosti pfi zachovani kvality zvuku.

Tlagitko DUBBING:

Stisknutim zahdjite kopirovani béhem HDD/DVD
reprodukce.

Stisknéte pro zobrazeni nabidky kopirovani(Dubbing
Menu) béhem rezimu stop HDD/DVD a VCR rezimu.

* Jestlize pfistroj
[OPEN/CLOSE

[OPEN/CLOSE

vypnete, neni funkéni tladitko
A] na dalkovém ovladani. Pouzijte proto

A] nebo [STOP/EJECT A/I] na pfistroji.

Nazvy tladitek popsané v navodu k obsluze

Postupy v této pfiruéce jsou popisuji zejména postupy s pouzitim dalkového ovladade. Né&které postupy lze provést

pomoci tla¢itek na pfednim panelu.
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Instalace baterii do dalkového
ovladace

Vlozte do dalkového ovladacde dvé baterie (pfilozeny) typu
R6 (AA) tak, aby odpovidaly polarité vyznacené v pfihradce
na baterie.

e Nespravné pouziti baterii mize zpUsobit nebezpeci, jako
je prosakovani elektrolytu nebo roztrzeni.

* Nepouzivejte spole¢né staré a nové baterie.

¢ Nepouzivejte soucasné ruzné druhy baterii.

e Zkontrolujte, zda symboly + a — na konci baterii odpovidaji
oznaceni uvnitf pfihradky na baterie.

e Pokud nebudete zafizeni pouzivat mésic nebo déle,
vyjméte baterie.

e P¥i likvidaci vybitych baterii se fidte mistnimi predpisy
nebo verejnymi pokyny k ochrané Zivotniho prostfedi,
které plati ve vasi zemi nebo oblasti.

* Baterie nedobijejte, nezkratujte, nezahfivejte, nepalte ani
nerozebirejte.

O dalkovém ovladagdi
e Zkontrolujte, zda mezi dalkovym ovladaéem a snimacem
dalkového ovladace na zafizeni neni zadna prekazka.

e Pouzivejte je v uvedeném provoznim rozsahu a Uhlu.

Vzdalenost cca 7 m

Dalkovy ovlada¢

¢ Nize je uveden maximalni provozni rozsah:
Dosah: pfiblizné 7 m
Dosah ze stran: pfiblizné 7 m v uhlu 30°

¢ Pokud je snima¢ dalkového ovladade na zafizeni vystaven
silnému sluneénimu osvétleni nebo svétlu zafivek, muze
dalkovy ovlada¢ fungovat nespolehlivé.

e Dalkové ovladace jinych zafizeni se mohou vzajemné
ovliviiovat. Pfi praci s jinymi dalkovym ovladadi v blizkosti
tohoto zafizeni budte opatrni.

20 CzZ

Pfepinani rezimu HDD / DVD /
VCR

Tento pfistroj je kombinaci videorekordéru (VCR), rekordéru
s pevnym diskem (HDD) a DVD rekordéru. Proto je tfeba
nejdfive zvolit komponentu, se kterou chcete pracovat.

Tlacitka a indikatory vybéru zafizeni

®

VCR HDD DW{
_©_ Tlagitko / indikétor DVD

| Tlagitko / indikator HDD

Tlagitko / indikator VCR

Tlagitko VCR (Videorekordér)

Tlacitko HDD (Pevny disk)

Tlagitko DVD

Rezim HDD

Stisknéte tla¢itko [HDD] na dalkovém ovladaci.
(Ovérte, ze sviti indikator HDD.)

Rezim DVD

Stisknéte tla¢itko [DVD] na dalkovém ovladaci.
(Ovéfte, ze sviti indikator DVD.)

Rezim VCR

Stisknéte tlacitko [VCR] na dalkovém ovladadi.
(Ovétte, ze sviti indikator VCR.)

Poznamka

e Pokud stisknete tlacitko [REC @] konkrétniho zafizeni,
spusti se zaznam v rezimu tohoto zafizeni.



Pravodce informacemi na displeji

Nabidka na displeji poskytuje veskeré informace o HDD
nebo DVD.

Pfiklad displeje:

Jednim stisknutim tlac¢itka [DISPLAY] se zobrazi vSechny
informace.

Stisknéte tlacitko [DISPLAY] ctyiikrat, abyste ze zobrazeni
vystoupili.

1 T13/21C3 3 00:02:00/00:05:05

HDD Resume ON
2 HDD Remain: LP 148:14

01/01/07(Mon) 23:56
Station : P01 ARD

Jednou stisknéte tlacitko [DISPLAY].
1

HDD Resume ON
HDD Remain: LP 148:14

2

Stisknéte dvakrat tladitko [DISPLAY].

1 - T13/21C3 3 00:02:00/00:05:05

Stisknéte trikrat tlacitko [DISPLAY].

Kazda ¢ast obsahuje niZze uvedené informace:

1 o Cislo aktualniho titulu / celkovy podet titulli
Cislo aktudlni kapitoly / celkovy podet kapitol
Uplynuly ¢€as prehravani aktualniho titulu / celkova délka
titulu

Stav pfehravani a rezim zaznamu

Stav aktudlniho titulu

Zbyvaijici prostor na disku

Aktudlni zafizeni

Datum a ¢as

Nazev programu

Nazev stanice

Poznamka

e Tento obrazek je uveden pouze jako pfiklad. Zobrazené
polozky se li§i v zavislosti na aktualnim rezimu.

Privodce nabidkou nastaveni
(Setup Menu)

Pfi vétSiné operaci toto zafizeni pouziva nabidku
na obrazovce.

Pouziti nabidky nastaveni:

Stisknutim tlacitka [SETUP] zobrazte ,Setup Menu*.
Prislusnou nabidku vyberte pomoci kurzorovych tlagitek
[ A/ ] a pak stisknéte tlacitko [ENTER]. tato menu
umozfuji pfistup ke v8em hlavnim funkcim pfistroje.

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

—=1 ]
=—H¥ Editing

= 5@% Dubbing

= —[=| Timer Programme

= Title List

¢ Initial Setting

B Digital Audio Setting
M _ree Playback

&% Recording
[T Display

1 Disc management:
Pro nastaveni managementu disku.
2 Editing:
Pro Udpravy nahraného disku nebo HDD.
3 Dubbing:
Kopirovani obsahu mezi HDD, DVD a VCR.
4 Timer Programme:
Programovani ¢asovace zaznamu.
5 Title List:
Volba seznamu tituld.
6 Initial Setting:
Pro nastaveni zakladnich polozek.
7 Digital Audio Setting:
Pro volbu nastaveni Digital Audio.
8 Playback:
Nastaveni pfistroje pro prehravani diskl / HDD dle vasich
preferenci.
9 Recording:
Nastaveni pfistroje pro zdznam na disk / HDD dle vasich
preferenci.
10 Display
Nastaveni zobrazeni na obrazovce a predniho displeje
pfistroje dle vasich preferenci.

Dostupna menu se li§i v zavislosti na pouzitém disku.
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Pravodce displejem na piednim panelu

1

2 3

[@ PSCAN 0O 0B @VCR
- OHDD| -4
o 00 epyD

LU LU LU corw| 5

1 Oznaéeni titulu / stopy (skladby) a kapitoly
. Zobrazuje se pfi indikaci Cisla titulu/stopy.
[4 : Zobrazuje se pfi indikaci Cisla kapitoly.

2 P.SCAN
Zobrazi se, je-li aktivovan progressive scan.

3 Aktudlini stav zafizeni
[€ : Zobrazuje se, pokud je zaznam pomoci ¢asovace
v rezimu Standby nebo pravé probiha.
Po dokonéeni vSech programi casovace zhasne.
(Nezobrazuje se v rezimu Standby satelitniho pfipojeni
nebo v pribéhu zaznamu ze satelitniho pfipojeni.)
O0: Zobrazuje se, pokud je v zafizeni vloZena
videokazeta.
DB: Sviti b&éhem procesu kopirovani.

4 @ VCR : Sviti pfi zdznamu pomoci videorekordéru.
@ HDD : Sviti pfi zdznamu na pevny disk.

@ DVD : Sviti pfi zdznamu na disk DVD.

5 Typ disku a aktudlni stav zafizeni

CD: Zobrazuje se, pokud je v zasuvce disku vlozen disk
Audio CD nebo disk se soubory MP3, JPEG nebo
DivX®.

R : Zobrazuje se, pokud je v zasuvce disku viozen disk
DVD-R nebo DVD+R.

RW: Zobrazuje se, pokud je v zasuvce disku viozen disk
DVD-RW nebo DVD+RW.

6 Zobrazuje nasledujici udaje
o Cas prehravani

« Cislo aktualniho titulu, kapitoly nebo stopy
e Cas zaznamu

¢ Hodiny

« Cislo kanalu

¢ Pocitadlo pasky videorekordéru

e Zbyvajici ¢as pro nahravani jednim stiskem
podle ¢asovace

Zpravy na displeji

Zobrazuje se, pokud

I X je zafizeni zapnuté.
) A

Zobrazuje se, pokud
T 0T se otevira zasuvka
u " ': ) disku.

Zobrazuje se,
pokud se zavira

) )b " " zasuvka disku.
Zobrazuje se,
") X pokud je zastaven
" " "' " zaznam.
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Zobrazuje se,
- - - - okud je zafizeni
Y ) N
J. GO nuté.
) ) vypnd
Zobrazuje se,
- pokud je v
| | zasuvce disku
X vlozen disk.
Zobrazuje se pfi
- - pfehravani
U R N X DVD-Video
N X
Zobrazuje se,
- pokud probiha
J L - Auto Tuning.
R
Zobrazuje se,
_ - je-li zdznam ze
N satelitniho
R pfipojeni v

rezimu Standby.



Pfipojeni

K anténnimu konektoru

Anténa

Kabel Scart/

Kabel Scart (neni pfilozen) RCA (neni

pfilozen) _ Y
K & kabel
(soudasti
I 1 dodévky)

Kabelovy
signal

>
D
=3
o

IRLLIRRRRITTNT]
MITITI TR RTINT]

Adaptér Scart (neni
pfilozen) Koaxialni

LJ

Koaxialni kabel

NS ®
[ i |
0 '8‘ 1= O | P
O = - 0 | e
:| %Q% _: ®@ 1100000 s®
® ia {@Q 93}) [ I8, YO
o %9 (@) ‘ 0011100000 ,

(neni pfilozen)

Pfipojeni

Pfipojeni k televizoru
Po zvazeni moznosti stavajiciho vybaveni pfipojte zafizeni
k televizoru.

Pred instalaci odpojte televizor a toto zafizeni ze sité.
Pouziti zasuvky Scart

1 Ke konektoru ANTENNA IN (anténni konektor) tohoto
zafizeni pfipojte anténu nebo kabel od tv rozvodu.

2 Pfipojte vystupni konektor ANTENNA OUT (anténni
vystup) tohoto zafizeni k anténnimu konektoru na
televizoru. Pouzijte pfilozeny koaxialni vf kabel.

3Propojte zasuvku AV1 (TV) Scart tohoto zafizeni
k zésuvce Scart na televizoru. Pouzijte komeréné
dostupny kabel Scart.

Poznamka

e Pokud televizor nema zasuvku Scart, pouzijte k pfipojeni
komeréné dostupny adaptér Scart nebo kabel Scart / RCA.

* Pripojte tento pfistroj pfimo k televizoru. Pokud jsou AV
kabely pfipojeny do videorekordéru, obraz mulze byt
zkreslen z dlvodu systému ochrany autorskych prav.

* Kdyz ménite nastaveni “Video Out” (“Scart (RGB)”,
“Component (Progressive)” nebo “Component (Interlace)”)
pfipojte konektor video nebo S-video do televize. Pokud
dojde ke zméné nastaveni, napf. na “Component
(Progressive)” nebo “Component (Interlace)” zatimco je
kabel Scart je pfipojen k televizi, mize se zobrazit na
vystupu zkresleny signal.

Volba reprodukce s progresivhim videovystupem (625p

<525p> nebo prokladanym 625i <525i>)

e Pokud je va$ televizor kompatibilni s progresivnim
videosignalem (625p <525p>), pfipojte tv ke konektorim
COMPONENT VIDEO OUT na tomto pfistroji a nastavte
v menu nastaveni “Video out” na “Component
(Progressive)” (viz strana 92). Déle nastavte tv do
progresivniho rezimu.

e Pokud tv neni kompatibilni s progresivnim
videosignalem, nastavte v menu nastaveni “Video out”
na “Component (Interlace)”.

* Pokud vas tv nebo monitor je vybaven vstupnimi video
konektory BNC, pouzijte pfislusné komeréné dostupné
redukéni kabeny.

Pouziti vystupnich konektori S-VIDEO OUT
nebo COMPONENT VIDEO OUT a AUDIO OUT

Pokud mate televizor se vstupnim konektorem S-Video
nebo Component Video, pfipojte jej pomoci kabelu S-
Video (pfipojen do konektoru S-VIDEO OUT) nebo kabelu
Component video (pfipojen do konektord COMPONENT
VIDEO OUT) a audio kabelu (pfipojen do konektoru
AUDIO OUT).

- S-Video pfipojeni poskytuje dobrou kvalitu obrazu.

- Component video pfipojeni poskytuje lepsi kvalitu
obrazu.

4 Postupujte podie vy&e uvedenych kroki 1 a 2.

2 Pfipojte vystupni konektor S-VIDEO OUT nebo

konektory COMPONENT VIDEO OUT tohoto zafizeni
ke vstupu S-Video nebo Component Video na
televizoru. Pouzijte komeréné dostupny kabel S-Video
nebo Component Video.

Pfipojte konektory AUDIO OUT tohoto zafizeni ke
konektordm analogového zvukového vstupu (Audio
input) na vasem televizoru. Pouzijte komeréné
dostupny audio kabel.
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AUDIO S-VIDEO  Component
IN IN Video IN
o o D
& ¢ ® 000
T @ % % '
Audio kabel abel S-Video é; j Kabel Component
(neni pfilozen) (neni pfilozen) Video (neni pfilozen)
B = G —
ﬂnﬂnﬂnﬂnﬂnﬂ[ s@ e
— —0,
nnnnnnnnnnnn — :) @ C

Poznamka k televizordm, které nemaji vstupni
konektor S-Video ani zasuvku Scart.
e Toto zafizeni nema modulator televizniho signalu,
takZe tento typ televizoru nelze pouzit
e Pouze komponentni pfipojeni je kompatibilni
s Progressive Scan.

Pfipojeni k externimu zafizeni

Toto zafizeni obsahuje tfi typy vstupu — AV1(TV) nebo
AV2(DECODER) na zadnim panelu a AV3 na pfednim
panelu. Pfed pfipojovanim zkontrolujte, zda jsou v$echna
zafizeni vypnuta.

Zaznam z prehravaée pevného disku HD/DVD piehravace,

videorekordéru, satelitniho pfijimae nebo jiného
audiovizudiniho zafizeni s vystupnim konektorem Scart

(AV2) m
2R

Vystupni zasuvka e
AV (Scart)
Kabel Scart (neni pfilozen)

o0 flio7veR
Av2 NODER)

oG
DB GUT

AV

nnnnnnnnnn§
®|yononrnonnn | ®

GOAXIAL

AVI (V)

1000000010 ©

nn000I00000

Poznamka

e Pokud zaznamenavate televizni program ze satelitniho
pfijimace, musite pfipojit kabel Scart ke vstupu
AV2(DECODER). (Viz strana 47.)

e Pokud je pfipojeno AV2, bude signal z AV2 zobrazen
automaticky. Pokud chcete monitorovat signal z jiného
vstupu, musite nejprve stisknout tlacitko [DISPLAY]. Potom
zvolte tladitkem [INPUT SELECT -©] pozadovany vstup,
ktery chcete monitorovat.
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Zaznam z videokamery nebo jiného audiovizudiniho zafizeni
bez vystupni zdsuvky Scart (AV3)

Pokud neni k dispozici vstupni konektor S-Video, pfipojte
zafizeni videokabelem RCA ke vstupnimu konektoru

VIDEO na prednim panelu.

PFi pouziti vstupniho konektoru S-VIDEO nastavte moznost
»,S-Video In“. (Viz strana 56.) AV3 (Predni)

HBDIOVD:

oo O > oRe
O=0-0:0z p=
= S o | ]
) ©0 06
e
ofle—m J
Kabel S-Video Audio kabel
(neni pfilozen) (neni pfilozen)

S-VIDEO AUDIO
ouT ouT

Digitalni audio pro lepSi kvalitu zvuku

Vstupni konektor Dekodér Dolby Digital, dekodér DTS
digitalniho zvuku nebo dekodér MPEG, atd.

S

COAXIAL

Koaxialni kabel
(neni pfilozen)

Vys$e uvedend pfipojeni volitelné poskytuji lep$i zvuk.

1 Pokud pfipojite zafizeni s digitalnim zvukem
pomoci vystupniho konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (COAXIAL), dosahnete vysoké kvality
digitalniho zvuku.

Pokud zvukovy format digitalniho vystupu
neodpovida moznostem pfijimace, bude pfijimacé
vydavat hlasity zkresleny zvuk nebo nebude
vydavat zadny zvuk.



Pripojeni dekodéru Dolby Digital™, dekodéru DTS
nebo dekodéru MPEG

¢ Pfipojeni vicekanalového dekodéru Dolby Digital
umozfuje vyuzivat vicekanalového prostorového
systému Dolby Digital a pfipojeni dekodéru DTS
vicekanalového prostorového systému.

* Po pfipojeni dekodéru Dolby Digital nastavte volbu
“Dolby Digital” na “Bit Stream” v nabidce “Digital Audio
Setting”. (Viz strana 93.)

* Po pfipojeni dekodéru DTS nastavte volbu “DTS” na
“On” v nabidce “Digital Audio Setting”. (Viz strana 94.)

* Po pfipojeni dekodéru MPEG nastavte “MPEG” na “Bit
Stream” v nabidce “Digital Audio Setting”. (Viz strana
93.)

’

POAN

d

~

=
©
S
(]
=

.

Pripojeni k MD nebo DAT rekordéru

e Zdroj zvuku zaznamenavany ve vicekanalovém g N
prostorovém formatu Dolby Digital nelze zaznamenat 2] gv"
pomoci MD nebo DAT rekordéru jako digitalni zvuk. S\<) )

* Pokud neni pfipojen dekodér Dolby Digital, nastavte g %
volbu “Dolby Digital” v nabidce “Digital Audio Setting” ==
na “PCM” (viz strana 93). Prehravani DVD pfi
nespravném nastaveni mlze vydavat hlasity zkresleny
zvuk a poskodit reproduktory.

e Pokud pfipojujete MD nebo DAT rekordér, nastavte v N
nabidce “Digital Audio Setting” volbu “Dolby Digital” a [N
“MPEG” na “PCM” a volbu “DTS” na “Off” (Vypnuto). Viz E‘,
strana 93 a 94. g

e K pfipojeni zvukového systému muzete pouzit audio
konektory AUDIO OUT.

P 0

Po dokonéeni pfipojeni >

Prepnéte vstup televizoru na odpovidajici externi vstupni E

kanal. Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze ﬂ<’~

televizoru. o8

2

* Pripojte zafizeni pfimo k televizoru. Pokud jsou Audio/Video
kabely pfipojeny k videorekordéru, mlze byt obraz
z duvodu systému ochrany proti kopirovani zkresleny. _g‘

)
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Zakladni nastaveni

5 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥V / € / D]
nastavte aktudlni ¢as a pak stisknéte [ENTER].

ws ' d W . rd
Pfi prvnim pouziti
Hned po zakoupeni zafizeni provedte pocatecni nastaveni
podle nasledujicich pokynd.
Pokud jste zafizeni jiz dfive zapnuli, nemusi se nabidka [—
zobrazit.

Clock Setting
1ro provedeni vSech potfebnych pfipojeni

zapnéte televizor. Vyberte vhodny externi
vstupni kandl. (viz strany 23 az 24.)

2 stisknéte tlagitko [yo ON / STANDBY].

Po 3-sekundovém zobrazeni uvodni obrazovky se zobrazi
obrazovka menu nastaveni jazyka. e
Podle “Nastaveni jazyka OSD” na strané 27 vyberte jazyk

menu na obrazovce a podle menu "Nastaveni kandl(”

na strané 27 naladte predvolby kanall a podle menu

"Nastaveni ¢asu” na strané 30 nastavte hodiny.

Pokud v tomto bodé stisknete [PLAY p], zvoli se

automaticky jazyk menu “English” (angli¢tina) a bod

3 muze byt preskocen.

3 Pomoci kurzorovych tladitek [A / ¥ ] vyberte
pozadované nastaveni a pak stisknéte
[ENTER].

0SD Language

(4 Engiish___|
Frangais
Espaiiol

Deutsch
Italiano
Svenska
Nederlands

4 stisknste [ENTER], aby se zahdjilo
automatické ladéni kanald.

Start Auto-tuning

Chcete-li tento krok preskodit, stisknéte tlacitko [RETURN]
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Nastaveni jazyku OSD

Nastaveni kanalu

Nasledujici postup zméni jazyk menu OSD.

1 V rezimu stop stisknéte tlagitko [SETUP].

Zobrazi se menu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte poloZzku “Initial Setting“ (Poéateéni
nastaveni) a stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
¥ Editing

2% Dubbing

Timer Programme
» Title List

]

B Digital Audio Setting
% Playback

& Recording

2 Display

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte polozku ,OSD Language“
(Nastaveni jazyka OSD) a stisknéte
tla¢itko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language >
Clock Setting
Channel Setting

TV Aspect
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte pozadovany jazyk a stisknéte
tlaéitko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon) ~ 19:34

0SD Language
Clock Setting

(J|English___|

Channel Setting Frangais
TV Aspect Espafiol

Select Video Deutsch

Video Out taliano
Svenska

Nederlands

Zvoleny jazyk se zméni a aktivuje.

58tisknéte tlaéitko [SETUP] pro vystup.

Automatické ladéni
Pokud jste jiz naladily kanaly pfi jeho prvnim zapnuti
pfistroje, preskocte tuto kapitolu.

Pokud chcete znovu naladit, nebo jste se prestéhovali do
nové oblasti, doporuéujeme znovu naladit dostupné kanaly
ve vasi oblasti dle nasledujiciho postupu.

1v rezimu stop stisknéte tladitko [SETUP].

Zobrazi se menu.

2Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte polozku “Initial Setting“ (Po&ateéni
nastaveni) a stisknéte tladitko [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:34

Setup Menu

& Disc Management
H¥ Editing

#¥ Dubbing

Timer Programme
»| Title List

-]

BP Digital Audio Setting
% Playback
& Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / V¥ ]
vyberte polozku “Channel Setting“ a
stisknéte tlacitko [ENTER].

Ty Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting

TV Aspect
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte “Auto Tuning“ (Automatické ladéni)
a stisknéte tladitko [ENTER].

By Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting
Channel Setting

Auto Tuning

Manual Tuning
Move

TV Aspect
Select Video
Video Out

Zafizeni zaéne ukladat kandly dostupné ve vasi oblasti.
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Auto Tuning

Auto Tuning Now

Wait for a moment.

e Pockejte nékolik minut, nez se dokoné&i ukladani
kanald.

Po skonéeni automatického ladéni:

e Pomoci tladitek [PROG. \ /A ] nebo ¢iselnych tladitek
zménte kanal.

e Pouzivate-li ¢iselna tlacitka, stisknéte u jednocifernych
Cisel nejdfive tlacitko [0].

¢ Pomoci tlac¢itka [INPUT SELECT] nebo [PROG. v/ I~ 1
vyberte externi vstupni kanal tohoto zafizeni (“AV1”,
“AV2” nebo “AV3’).

ZruSeni automatického ladéni:
Béhem vyhledavani stisknéte tlacitko [RETURN].

Poznamka

e Vybér zavisi na pfijmu televiznich kanall ve vasi oblasti.

e Pokud zruSite automatické ladéni béhem vyhledavani,
nebudete moci pfijimat kanaly, které jesté nebyly
naladény.

e Kanal nelze meénit, jestlize je pevny disk, DVD nebo
videorekordér v kterémkoliv rezimu zaznamu (normaln{
zaznam, zaznam jednim stiskem podle ¢asovace nebo
zaznam podle ¢asovace).

Manualni ladéni

Kazdy kanal a jeho vlastnosti mizete naladit
manualné.

1V reZimu stop stisknéte tlagitko [SETUP].

Zobrazi se “Setup Menu“ (Nabidka nastaveni).

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte polozku “Initial Setting“ (Poéateéni
nastaveni) a stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
B Editing
2% Dubbing
Timer Programme
B Title List

. Jlnitial Setting _________________________|

EP Digital Audio Setting
% Playback

&% Recording

Display

28 CZ

8 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte moznost “Channel Setting“
(Nastaveni kanal) a stisknéte tlacitko
[ENTER].

%4 Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting

Channel Setting »

TV Aspect
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte moZnost “Manual Tuning“ (Manualni
ladéni) a stisknéte tlacditko [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:34

B¢ Initial Setting

0SD Language
Clock Setting

Auto Tuning
Channel Setting

Manual Tuning

Move

TV Aspect
Select Video
Video Out

5 Pomoci kurzorovych tlacditek [a / V¥ ]
vyberte pozici (predvolbu), kterou chcete
zménit a stisknéte tladitko [ENTER)].

Manual Tuning 01/01/07(Mon)  19:34

Pos. Channel  Decoder  Skip Station

21 On ARD
45

o
=

Off

63 Off

80 Off off -

Off off -
95 Off off =

110 Off Off

On
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e Muzete zvolit Cislo pozice od 01 do 99.
e Mulzete preskocit na nasledujici nebo predchozi stranu
tlagitky [SKIP P»] nebo [SKIP <«

63tisknut|’m kurzorovych tladitek [a / V]
zahdjite vyhledavani pozadovaného
kanalu.

e Smér vyhledavani muzete prepinat tisknutim tlacitek
(A / V],

e Pokud presné znate Ccislo pozadovaného kanalu,

muzete Cislo kandlu vlozit pfimo pouzitim ¢iselnych
tlacitek. Vénujte pozornost nasledujici tabulce Plan
rozvrzeni kandll a pro volbu kanalu tisknéte tyto
Cislice.
(Pro kana 4, stisknéte nejprve [0] a potom [0] a [4],
nebo stisknéte [4] a pak po zobrazeni ¢&islice “4”
vycCkejte cca 2 s.)

*Pokud se zobrazi kanal, ktery pozadujete, stisknéte

kurzor [p].



Plan rozvrzeni kanalu
Oznaéeni_kanalu Televizni_kandl
02 — 12 E2 — E12
21 — 69 E21 — E69

74 — 78 X, Y, Z, Z+1, Z+2
80 — 99, 100 S1 - S20, GAP
121 - 141 S21 — S41
142 — 153 R1 - R12

Teto pfistroj umoznuje pfijimat frekvenéni pasma Hyper a
Oscar.

7 Pomoci kurzorového tladitka [»] se
pfesurite do sekce nastaveni dekodéru a
muzete zménit nastaveni tladitky [a / V¥ ]
* Pokud zvolite “On”, zakddovany zkresleny obraz

bude dekédovan pokud mate pfipojen dekodér.

8 Pomoci kurzorového tlagitka [»] se
presuiite do sekce preskoceni. Pokud je
nastaveni na “On”, zmérte je na “Off”
kurzorovymi tladitky [a / V¥ ]

e Pokud je zvoleno“On”, kandl bude preskocen, pokud

prochazite ménite kanaly prochazenim predvoleb
tladitky [PROG. v /A 1.

ngyi je nastaveni pfedvoleby kompletni,
stisknéte tla¢itko [ENTER].

* Pro naladéni jiného kanalu na dal$i predvolbu,
opakujte kroky 5 az 9.

10ukonéete postup stisknutim tladitka
[SETUP].

e “Stanice” (nazev stanice) bude detekovan a pfifazen
automaticky. Neni mozné jej volit.

Vybér kanalu

Poznamky k pouziti &iselnych tladitek:

* Rychlejsi volbu dosdhnete zadanim poradi kanalG jako
dvojciferna ¢isla. Kanal 6 muzete vybrat naptiklad
stisknutim tladitek [0] a [6]. Pokud stisknete pouze tlacitko
[6], bude kanal 6 zvolen po 2 sekundach. Mizete volit
pouze kanaly 1 az 99.

Externi vstup:

e Pomoci tladitka [INPUT SELECT -© ] nebo [PROG. v/
A\ ] mizete zvolit rezim externiho vstupu AV1, AV2 nebo
AV3.

e Kanal nelze ménit, jestlize je pevny disk, DVD nebo
videorekordér v kterémkoliv rezimu zaznamu (normalni
zdznam, zdznam jednim stiskem podle ¢asovace nebo
zaznam podle casovace).

Pfesunuti
Mlzete vzajemné vymeénit umisténi dvou kanall.

1V rezimu stop stisknéte tladitko [SETUP].

Zobrazi se “Setup Menu“ (Nabidka nastaveni).

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte polozku “Initial Setting“ (Podateéni
nastaveni) a stisknéte tladitko [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:34

Setup Menu

& Disc Management
¢ Editing
2% Dubbing
Timer Programme
B Title List

¥ Initial Setting

5P Digital Audio Setting
%% Playback

&% Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte moznost “Channel Setting” (Nastaveni
kandli) a stisknéte tlacitko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon) ~ 19:34

0SD Language
Clock Setting

Channel Setting »

TV Aspect
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / V¥ ]
vyberte “Move“ (Pfesunout) a stisknéte
tladitko [ENTER].

B Initial Setting 01/01/07(Mon) ~ 19:34
0SD Language
Clock Setting

Auto Tuning
Channel Setting

Manual Tuning

TV Aspect
Select Video
Video Out

5 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte pozici, jejiz kanal chcete
pfesunout na novou pozici a stisknéte
tladitko [ENTER].

Move 01/01/07(Mon)  19:34

Pos. Channel Decoder  Skip Station
PO1 21 On off ARD
45 Off

63

80 off Off -

88 off Off -

off Off -

110 Off
2

o
S
5]

Q
=

a
off
P03 [ off

— L

v|3(3z|=|o
sle(2|e|e
S35 |a|R
©
]

=]
=

On

e Zvoleny fadek se prepne na cervenou.
e Muzete preskocit na nasledujici nebo predchozi stranu
tlacitky [SKIP PP nebo [SKIP <«
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Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ] Nastaveni C¢asu

vyberte jinou pozici pro uloZeni kanalu a

stisknéte tagftko [ENTER]. Automatické nastaveni ¢asu

e Zvoleny kanal bude presunut. 1 Stisknéte tladitko [SETUP] v rezimu stop.
e Chcete-li pfesunout dal$i kanal, opakujte kroky 5 az 6. Zobrazi se nabidka “Setup Menu“ (Nabidka nastaveni).
7 Ukongete stisknutim tlagitka [SETUP]. 2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ] vyberte

moznost ,Initial Setting” (Podateéni nastaveni)
a stisknéte tlaCitko [ENTER)].

Setup Menu

& Disc Management
H¥ Editing
2% Dubbing
Timer Programme
B Title List

o Jlnitial Setting _________________________|

EP Digital Audio Setting
% Playback

& Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V] vyberte
moznost “Clock Setting“ (Nastaveni ¢asu) a
stisknéte tlacitko [ENTER].

¢ Initial Setting

0SD Language

Channel Setting
TV Aspect
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tladitek [ / V] vyberte
“Auto Clock Setting“ (Automatické nastaveni
Gasu) a stisknéte tlagditko [ENTER].

B¢ Initial Setting

0SD Language

Clock Setting Clock Setting
Channel Setting | Auto Clock Setting |3
TV Aspect

Select Video
Video Out

5 Pomoci kurzorovych tlaitek [ A / V] vyberte
moznost “On“ (Zapnuto) a stisknéte tladitko
[ENTER].

B¢ Initial Setting

0SD Language

6 Ukonéete stisknutim tlagitka [SETUP].

7 stisknutim tlagitka [ 16 ON / STANDBY]

vypnéte zafizeni.

Funkce automatického &asu je aktivovana. Cas se bude
vyhledavat, pouze pokud je zafizeni vypnuté do
pohotovostniho rezimu. Ponechte pfistroj nékolik minut,
aby mohl nastavit ¢as.

30 Cz



Poznamka

Chcete-li zrusit Automatické nastaveni ¢asu,vyberte pomoci
kurzorovych tlacitek [ & / ¥ ] v kroku 5 moznost ,Off¢
(Vypnuto) a potom stisknéte [ENTER].

Vychozi nastaveni funkce Automatické nastaveni Casu
je ,On“ (Zapnuto).

Jakmile k zafizeni pfipojite anténni kabel a pfipojite
napéajeci kabel, hodiny se pravdépodobné nastavi
automaticky. V tom pfipadé se na displeji na prfednim
panelu zobrazi aktualni ¢as.

Aby se Cas nastavil automaticky, musi kanal na pozici
P01 pfijimat signal PDC a dekodér musi byt vypnuty.
Cas se nemlize automaticky nastavit, nepfijimate-li ve vasi
oblasti kanal obsahujici ¢asovy signal. V tomto pfipadé
nastavte ¢as rucné.

Pokud se provadi automatické nastaveni ¢asu, bude
zafizeni vzdy ve vypnutém stavu upravovat aktudlni Cas
pomoci vysilani signalu PDC.

Pokud je zafizeni vypnuté, bude se ¢as upravovat
automaticky pokazdé v 8:00.

Mezi 23:00 a 1:00 nebude funkce automatického ¢asu
aktivni, ani kdyz bude zafizeni vypnuté.

Ruéni nastaveni c¢asu

1 Postupujte podle krokll 1 az 3 v kapitole
“Automatické nastaveni ¢asu” na strané 30.

Pomoci kurzorovych tladitek [ A / V] vyberte
“Clock Setting” (Nastaveni ¢asu) a stisknéte
tlagéitko [ENTER].

B¢ Initial Setting

Clock Setting » ‘Clock Setting

Auto Clock Setting

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ € / P] se
pfesurite k polozce, kterou chcete nastavovat, a
zméiite jeji nastaveni pomoci kurzorovych
tladitek [A / V].

Clock Setting

Clock Setting

B/E'E- R

4 Po zadani vSech informaci stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Nastaveni bude aktivovano.
Sekundy se pocitaji od nuly, prestoZze se nezobrazuji.

B Ukonéete stisknutim tlagitka [SETUP].

Poznamka

e Pokud dojde k vypadku napdjeni nebo bude zafizeni
odpojeno od zdroje energie déle nez 30 sekund, bude
nastaveni ¢asu vymazano.
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Vybér rezimu zvuku

Tento pfistroj umozfuje pfijimat dvojjazyény doprovodny zvuk
tv vysilani.

Muizete prepinat mezi rezimy tisknutim [AUDIO O))] na
dalkovém ovladani. Jednotlivé rezimy se zobrazuji na tv
obrazovce ndsledujcim zdsobem.

- Béhem pfijmu dvojjazyéného tv vysilani

Rezim Audio vystup Zobrazeni na tv
obrazovce
Hlavni Hlavni zvukovy doprovod Main
z obou reproduktor?
Vedlejsi Vedlejsi zvukovy doprovod Sub
z obou reproduktor?
* Hlavni zvuk z levého
Hlavnilvedlejsi reproduktoru Main/Sub
* Vedlejsi zvukovy
doprovod z pravého
reproduktoru

32 CZ

Vybér poméru stran obrazovky

Pomér stran obrazovky muzete zvolit podle formatu obrazu,
ktery v zafizeni prehravate, a podle obrazovky televizoru
(standardni pomér 4:3 nebo Sirokouhly 16:9).

1 Stisknéte tlac¢itko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se menu “Setup Menu".

2 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / ¥ ]
vyberte polozku “Initial Setup“ (Pocateéni
nastaveni) a stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
HX Editing
2% Dubbing
Timer Programme

> Title List

loarseting ]

&P Digital Audio Setting
%& Playback
&% Recording

Display

3Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte “TV Aspect” (Pomér stran
obrazovky) a stisknéte tlaéitko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting
Channel Setting

TV Aspect (3
Select Video
Video Out

4 Pomoci kurzorovych tladitek [a / Vv ]
vyberte poZzadované nastaveni a
stisknéte tla¢itko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting
Channel Setting

L4
4:3 Pan & Scan
16:9 Wide
16:9 Shrink

TV Aspect
Select Video
Video Out

Zvolené nastaveni bude zkontrolovano a aktivovano.
e Vychozi nastaveni je pomér “4:3 Letter Box”.

5 Ukonéete stisknutim tlagitka [SETUP].



Vénujte pozornost informacim v tabulce niZze pro spravné nastaveni pro vas televizor.

16:9 A
) =
g 16:9 -

Ko > -

>3
O
vA¢

»! 3
vy O *D O

*8 *9 *10 *8

4:3

*1
*2
*3
*4
*5
*6
*7
*8
*9
*10

Pomér stran obrazu nebude zkreslen a nebudou ofiznuty zadné c&asti obrazu, ale po obou stranach se objevi ¢erné
pruhy.

Toto nastaveni zvolte, pouze pokud nemuZzZete ménit pomér stran obrazu na vasem teelvizoru.

Obraz bude natazen horizontalné, aby vyplnil format 16:9 TV obrazovky.

Toto nastaveni je navrzeno pro sledovani obraz 4:3 na TV 16:9. Jestlize mate TV 4:3 a zvolite toto nastaveni, objevi
se po obou strandch obraz ¢erné pruhy a obraz bude srazen ve vodorovném sméru.

Bez ovlivnéni.

Toto nastaveni je pro 4:3 TV. Jestlize mate TV 16:9 a zvolite toto nastaveni, pomér stran obrazu bude zkreslen a c&asti
obrazu budou ofiznuty.

Toto nastaveni je pro 4:3 TV. Jestlize mate TV 16:9 a zvolite toto nastaveni, objevi se v horni a spodni &asti
obrazovky ¢erné pruhy a obraz bude srazen svisle.

Obraz bude srazen vodorovné, aby se veSel do 4:3 TV obrazovky.

Pomér stran obrazu nebude zkreslen, ale po obou stranach bude ofiznut, aby se veSel do 4:3 TV obrazovky.

Pomér stran obrazu nebude zkreslen a nebudou ofiznuty Zadné ¢&asti obrazu, ale na horni a doIni strané se objevi
c¢erné pruhy.

Cz 33
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Zaznam

Informace o podporovanych médiich

Typy médii

Chcete-li | HDD | DVD-RW vr | DVD-RW viceo ll DVD-R J DVD+RW J DVD+R
Zaznamenavat televizni programy. O O O O O O O
Pouzit pii odstrafiovani nechténého obsahu. O O O X O X O
Upravovat zaznamenany obsah. O O O O O O X
Uprava nebo zdznam z pfipojeného vybaveni. O O O O O O Or2
Kopirovat disky pro distribuci. O X*1 O O O O X
Piehravat na jiném HDD/DVD/VCR pfistroji O X*1 O O O (@] (@]

*1 Disky DVD-RW v rezimu VR lIze pfehravat pouze v pfehravagich DVD kompatibilnich s VR.
*2 Zaznam program( Ize pofidit na jiném zafizeni, ale nelze jej upravovat.

[Funkce ] HDD| DVD-RWva| DVD-RW viseo l DVD-R_JDVD+RW J DVD-R

Zéznam
Prepisovatelné Ano Ano Ano Ne Ano Ne Ano
Vytvareni kapitol v pevnych intervalech Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne
(automaticky).
Vytvareni kapitol v libovolném misté Ano Ano Ne Ne Ne Ne Ne
(ruéné).
Lze zaznamendvat obraz s pomérem Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne
16:9.
Lze zaznamendvat programy v rezimu Copy- Ano Ano *1 Ne Ne Ne Ne Ano
Once (kopirovani jednou).
Upravy
Lze provadét zakladni upravy Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne
Lze provadét pokrocilé upravy (upravovat Ano Ano Ne Ne Ne Ne Ne

seznam skladeb)

*1 Pouze disk kompatibilni s CPRM.

Poznamka

¢ Podrobnosti o vySe uvedenych funkcich a restrikcich
naleznete v tomto navodu k obsluze.

Informace:

Toto zafizeni mUze provadét zdznam na disky DVD-RW / R a
DVD+RW / R.

Disky DVD-R / +R umoznuji pofizeni zdznamu pouze jednou
a zaznamenany obsah nelze vymazat.

Disky DVD-RW / +RW umoznuji pofizeni zadznamu opakované
a zaznamenany obsah lze vymazat.

K dispozici jsou 3 formaty zaznamu: Rezim VR, rezim Video
a rezim +VR. Pro disky DVD-RW jsou k dispozici rezimy VR
a Video, pro disky DVD-R pouze rezim Video. Rezim +VR je
dostupny pro disky DVD+RW / R.

Rezim Video ma stejny format zaznamu, jaky se pouziva
na discich DVD Video se zdznamem, které muzete zakoupit
v prodejné. Disky v tomto formatu zaznamu lIze prehrat

ve véts§iné DVD prehravacli. Takové disky bude tfeba pred
pfehravanim v jiném DVD prehravadi finalizovat (uzavfit),
viz strana 57. Dokud neni disk finalizovan (uzavien), mlzete
na néj v tomto zafizeni zaznamenavat dal$i obsah. Disky
v rezimu Video mUzete v tomto zafizeni upravovat.

ReZzim VR (Video Recording) je zakladni format zaznamu
na disky DVD-RW.

Materidly mlzZete opakované nahravat a editovat. Neni
mozné dodate¢né nahravat materidly na disk, ktery je
formatovan ve VR rezimu a byl nahran na jiném
videosystému, nez PAL, napf. v systému NTSC.

34 CZ

+VR rezim je format zaznamu pro DVD+RW / R. Tento
format muazete prehravat na vétsiné DVD prehravacu.

Vlastnosti

8 cm / 12 cm, jednostranny, jednovrstvydisk
Maximalni doba zaznamu (pfiblizna, v rezimu SLP):
480 minut (4.7 GB) (pro disk 12 cm)

144 minut (1,4 GB) (pro disk 8 cm)

-_
RW
—
R4.7
DVD+ReWritable

DVD+R

8 cm / 12 cm, jednostranny, jednovrstvydisk
Maximalni doba zdznamu (pfiblizna, v rezimu EP):
327 minut (4.7 GB) (pro disk 12 cm)

108 minut (1,4 GB) (pro disk 8 cm)




Pokud chcete opakované na disk nahravat, nebo chcete jej
po zadznamu editovat, pouzijte prepisovatelny typ disku DVD-
RW / +RW.

Jestlize pozadujete provést zaznam bez jakychkoli Uprav,
pouzijte neprepisovatelny disk DVD-R / +R.

Zapisovatelné disky

* Disky, které Ize pouzit v tomto rekordéru:

DVD-R: 2x, 4x, 8x nebo 16x

DVD-RW: 2x nebo 4x

DVD+R: 1x - 16x

DVD+RW: 1x - 4x

Pro dobrou kvalitu zaznamu doporucujeme pouzivat s
timto rekordérem disky: TDK DVD+R 4x/8x/16x, SONY
DVD+R 4x/8x/16x, MAXELL DVD+R 4x/8x/16x, SONY
DVD+RW 4x

Disky, se kterymi byla testovana kompatibilita a byla
ovéfena jejich kompatibilita s timto rekordérem:
MAXELL DVD-R, TDK DVD-RW 2x,

VERBATIM DVD-R 8x, JVC DVD-RW 4x

VERBATIM DVD+R 8x, VERBATIM DVD+RW 4x
Ackoli disky DVD+RW / R jsou prehratelné ve vétsiné
pfistroji bez finalizace disku, nicméné doporucujeme i tyto
disky finalizovat abyste obdrzeli stabilni zdznam.

Typ disku  |Format disku

rezim Video Prehravani, omezeny
(?Video zdznam, omezené
M VD-RW upravovani
-
RW rezim VR Prehravani, zaznam,
ﬁ VR Upravy originalu /
VD-RW seznamu stop
rezim Video Prehravani, omezeny

zaznam, omezené
upravovani

Prehravani, omezeny
zdznam, omezené
upravovani

Ewcg
Feted
~N

@

H<

3

+

<

T

DVD+ReWritable

Prehravani, omezeny
zdznam, omezené
upravovani

DVD+R

DVD prehravade s logem cgm% mohou prehravat disky
DVD-RW se zaznamem v rezimu VR.

Rezim zaznamu

K dispozici je 5 moznosti rezimu zdznamu v DVD-RW / R a

4 rezimy v DVD+RW / R. Na vybraném rezimu zaznamu c
zavisi doba zaznamu a kvalita obrazu/zvuku zaznamenaného g
materialu. o
disku zaznamu J zdznamu J zvuku
XP 18 minut * % % % % (dobra)
SP 36 minut * * k % -
Disk 8 cm LP 72 minut % % % =
EP 108 minut * % 'g
SLP 144 minut * (nizka) ®
(mimo +VR reZimu disku) 3,
XP 60 minut * % % % % (dobréa)
SP 120 minut * % % %
Disk 12 cm LP 240 minut * * %
EP 360 minut * %
SLP 480 minut * (nizka) 3N
(mimo +VR rezimu disku) 28 ‘,‘:"
XP 34 hodin * % % % % (dobra) 2o
SP 68 _hodin_* * * % o g—
Pevny disk 1 p 136 _hodin * * * 3 =
(HDD)(interni) "EP 204 hodin * *
SLP 272 hodin * (nizka)

Pozadovany rezim zaznamu vyberte stisknutim tlacitka [REC
MODE]. Zobrazi se informace o zvoleném médiu (vestavéném
pevném disku HDD nebo disku DVD).

VD
HDD.

Rezim zaznamu zménte opakovanym stisknutim tladitka [REC
MODE]. Kvalita se zméni pfi kazdém stisknuti tlacitka
v nasledujicim poradi:

XP — SP — LP

f !

SLP «<— EP

SLP rezim neni dostupny pro disky v +VR rezimu. Pokud
pouzijete disk DVD+RW/R pfi naprogramovaném zaznamu
fizeném ¢asovym spinaem v SLP rezimu, zdznamova rezim
se automaticky prepne na EP.

* Uvedena doba zaznamu je pouze odhad, skute¢na doba
se muze lisit.

* S prodlouzenim doby zdznamu se mulze snizit kvalita
zvuku a obrazu zaznamendvaného obsahu.

* Pfi stisknuti tlacitka [DISPLAY] se zobrazi zbyvajici doba
zadznamu.
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Informace o kontrole kopirovani
Néktera satelitni vysilani obsahuji informace o ochrané
e Toto zafizeni nemuze zaznamenavat na disky CD-RW ani kopirovani. Pokud je chcete nahravat, preététe
CD-R. si nasledujici tabulku.
¢ Disky DVD-RW/R, DVD+RW/R a CD-RW/R zaznamenané v
osobnim pocitaci nebo rekordéru DVD nebo CD mozna
nepljde prehrat, pokud je disk poskozen, znecistén nebo _ . prohibited
na oGce prehravate doslo ke sraZeni vihkosti. TP CIEL @EriiE: (kopirovani
e Pokud zaznamendavate disk v osobnim pogéitadi, nepujde )
jej mozna prehrat z ddvodu nastaveni softwarové aplikace
pouzité k vytvofeni disku, pfestoze je zaznamenan

X
><>
|

od vydavatele softwaru.) ver. 1.1/ ver. 1.2

* Na disky zaznamenané v tomto zafizeni v rezimu Video
nelze provadét dalsi zaznam v jinych DVD rekordérech.

e Pfi provadéni zdznamu metodou VBR (Variable Bit Rate, ideo] Ver. 1.1/ ver. 1.2
proménna datova rychlost) muze byt skute¢na zbyvajici
doba zdznamu nepatrné krat$i, nez zbyvajici doba
zobrazena na obrazovce, v zavislosti na zaznamenavaném
obrazu.

e V tomto zafizeni nelze zaznamenavat na disky DVD-RW
zformatované v jiném DVD rekordéru a naopak.

e Maximalni rychlost kopirovani je az 4x pro DVD-RW disky
a DVD-R disky.

ver. 1.1/ ver. 1.2 CPRM compatible

neni zavada pfistroje.

b I S I I B Dol s
|
|

Omezeni zdznamu
V tomto zafizeni nelze zaznamendvat video s ochranou proti  ¥r:: Zapisovatelny
kopirovani nebo program vysilany v systému NTSC. Video s —:: Nezapisovatelny
ochranou proti kopirovani se nachazi na discich DVD-Video
a nékterych satelitnich vysilanich.

Pokud je zjistén materidl s ochranou proti kopirovani,
zdznam se automaticky zapauzuje nebo zastavi a na

obrazovce se zobrazi chybova zprava. Umoznéni pfehrévénl’ disku v jin)"ch
Video v rezimu ,Copy-once only“ (kopirovani pouze jednou)

Ize zaznamenat na disk DVD-RW v rezimu VR s ochranou prehravacmh DVD (ﬂnallzace)

CPRM (Content Protection for Recordable Media — ochrana Chcete-li disk po zaznamu piehravat v jinych prehravadich,
obsahu zdznamovych médii). musite jej finalizovat (uzaviit). (Viz strana 57.)

Pfi zaznamu televizniho vysilani nebo externiho vstupu V jinych DVD rekordérech nelze disk finalizovat.

mlzZete na obrazovce zobrazit informace o kontrole
kopirovani.

CPRM je systém ochrany obsahu pomoci kdédovani pro
ochranu programu vysilanych metodou ,copy-once* (kopirovani
pouze jednou).

Toto zafizeni je kompatibilni se systémem CPRM, coz
znamena, Ze je v tomto zafizeni mozné pofizovat kopie
programu vysilanych metodou ,copy-once“ (kopirovani pouze
jednou), ale tyto zaznamy nelze dale kopirovat. Zaznamy
CPRM lIze prehravat pouze v pfehravacich DVD, které jsou
specificky kompatibilni se systémem CPRM.

Maximalni pocet tituld / kapitol, jaky Ize zaznamenat:
Pevny disk: 600 tituld v seznamu skladeb
(Playlistu) i v origindlnim seznamu
99 kapitol na titul
DVD v rezimu VR: 99 titull v seznamu skladeb (Playlistu)
i v origindlnim seznamu
999 kapitol v seznamu skladeb
(Playlistu) i v origindlnim seznamu
DVD v rezimu Video: 99 titull na disk
99 kapitol na titul
DVD v rezimu +VR: 49 tituld na disk
254 kapitol na disk
99 kapitol na titul

* U diskdi v rezimu Video je finalizace pozadovana.

¢ U diskd VR je finalizace doporucena.

* U diskG +VR je finalizace doporucena.

¢ Informace o videokazetach naleznete v ¢asti ,Funkce
videorekordéru“ na strané 100 az 102.

Poznamka

*

Zbyvajici ¢as na disku v rezimu +VR se mlze snizit, kdyz
pfidate znacky kapitol, nebo zvysit, kdyz vymazete znacky
kapitol, a to v zavislosti na dobé zaznamu nebo
editovaném obsahu.

U disku v rezimu +VR nemusi byt mozné pfidavat znacky
kapitol az do maximalniho poétu zaznamenatelnych
kapitol, podle ¢asu a poctu kapitol.
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Pevny disk (HDD)

Pevny disk (HDD) je specialni souéast s vysokou hustotou
zdznamu, kterd je vhodna k provadéni dlouhych zaznami
nebo k zdznamu dat vysokou rychlosti, ale existuje mnoho
okolnosti, které mohou zpusobit jeho poskozeni. Pevny disk
(HDD) miuzete pouzit za pfedpokladu, Ze budete
zaznamenané programy kopirovat na disk DVD nebo
videokazetu a tim zaznamy chranit.

Pevny disk (HDD) je doéasnym mistem pro uloZeni:

Pevny disk (HDD) neni stalé misto pro ukladani
zaznamenaného obsahu. Pouzivejte jej jako docasné misto
pro ukladani, nez si programy prohlédnete nebo je
zkopirujete na disk DVD ¢&i videokazetu.

Pokud zaznamenate na pevném disku neobvyklé projevy,
ihned data zkopirujte (zélohujte) jinam.

Je-li pevny disk (HDD) mechanicky poskozen, mohou se
objevit skfipavé zvuky nebo ruseni obrazu. Pokud jej presto
dale pouzivate, zhorSovani kvality mize pokradovat a pevny
disk pfipadné muze prestat fungovat Uplné. Zjistite-li pfiznaky
selhani pevného disku, ihned data zkopirujte na disk DVD
nebo na videokazetu.

Obnoveni zaznamenaného obsahu (dat) v pfipadé selhani
pevného disku mlze byt nemozné.

Zbyvajici kapacita doby zaznamu na pevny disk.

PFi zdznamu na pevny disk se mlzZe zobrazovana zbyvajici
kapacita liSit od skute¢né doby zaznamu. Toto zafizeni
podporuje kédovani s proménnou datovou rychlosti (VBR),
ve kterém se mnozstvi zaznamenanych (ukladanych) dat lisi
podle mnozstvi informaci ukladaného videa. Pfed provadénim
zaznamu na pevny disk zkontrolujte, Zze je na disku dostatek
mista a pfedem odstrante nepotfebné tituly. (Pokud pouze
odstranite seznamy skladeb, zbyvajici kapacita se nezvysi.)

Cz 37

.

POAN

d

jusafody

s

lusAejseu
Jupepez

s

eIye)d

7

IUBARI

s

.

Aneudn

jo)un}
JusAelseN

.

NJ9pJoYe108pIA
aoyun4

sulp

7



Formatovani disku

Auto format

Kdykoli vlozite novou zna¢ku DVD-RW a DVD+RW disku,
pfistroj vas pozada o formatovani tohoto disku.

1 Pomoci kurzorovych tlacditek [ €4 / »]
vyberte format zaznamu. Potom stisknéte
tlagitko [ENTER] pro formatovani disku.

Znackovy novy disk DVD-R je formatovan ve Video
rezimu a znackovy novy disk DVD+R je formatovan v
+VR rezimu. Viz dal$i informace v kapitole nize.

Poznamka

* Na jednom disku DVD-RW nelze pouzit dva formaty.
Pokud vkladate disk s jiz existujicim zaznamem, format
zaznamu neni mozné zménit, i kdyz ho zménite v
nabidce nastaveni

Reformatovani disku (format disku)

(oD | COVDR| | CBVDiRW] VD4R

Formatujete-li disk s jiz existujicim zaznamem DVD-RW /

+RW, vSechna data na disku budou vymazdna a z disku se

stane prazdné médium. Tato funkce je k dispozici pouze u
diskd DVD-RW / +RW.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] (Nastaveni) v
rezimu stop.
Zobrazi se nabidka “Setup Menu".

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte “Disc Management“ a stisknéte
tlagditko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

L)
B Editing

2% Dubbing

Timer Programme

B Title List

B Initial Setting

P Digital Audio Setting
%m Playback
&% Recording

[EE

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte “DVD Format“a stisknéte tlacitko
[ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format »
DVD Disc Control
HDD Initialise

38 CzZ

Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte pozadované nastaveni a stisknéte
tladitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34
DVD Format
DVD Disc Control VR Mode

HDD Initialise Video Mode

e Zakladni nastaveni je “VR Mode”

5 Pomoci tlagitek [ € / »] vyberte “Yes®

(Ano) a stisknéte tlaéitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
DVD Disc Control
HDD Initig

VR Mode

Formatting the disc in VR Mode.
OK to proceed?

No

Spusti se formatovani.
Pfiklad: VR Format.

e Obrazovka se po dokonceni formatovani vrati do
bézného zobrazeni.
e Tato operace muize chvili trvat nez bude kompletni.

Poznamka

e Pokud disk DVD-RW / +RW preformatujete, vymaze se

veSkery obsah disku.

e Disk, ktery zformatujete v tomto zafizeni, nelze pouzit

v jinych DVD pfehravadich, dokud neni finalizovan.

e V zavislosti na discich bude dostupny format ruzny.

DVD-RW: VR rezim, Video rezim
DVD+RW: +VR rezim



Vymazani celého obsahu na HDD

1 stisknéte tlagitko [SETUP] (Nastaveni)

v rezimu stop.
Zobrazi se nabidka “Setup Menu*.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte “Disc Management“ a stisknéte
tla¢itko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

&
B Editing

2% Dubbing

Timer Programme

B Title List

Bl Initial Setting

%P Digital Audio Setting
%m Playback
&% Recording

Display

3 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] vyberte “HDD
Initializace” a stisknéte tlaitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
DVD Disc Control

HDD Initialise »

4 Pomoci kurzorovych tladitek [a / Vv ]
vyberte pozadované nastaveni a stisknéte
tlaéitko [ENTER].

e Zakladni nastaveni je “All Erase”

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
DVD Disc Control All Erase
HDD Initialise Part Erase

All Erase (VSe smazat):
Pomoci tladitek [ 4 / P] vyberte “Yes“ (Ano) a
stisknéte tladitko [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:34

All Erase

Delete the contents of the HDD.
Protected titles will also be deleted.
OK to proceed?

& Disc Management

DVD Format
DVD Disc Control
HDD Initi

Yes No

Veskery obsah v HDD bude vymazan.
e Zakladni nastaveni je “No”

Part Erase (Smazat &ast):
Pomoci tladitek [ 4 / P] vyberte “Yes“ (Ano) a
stisknéte tlacitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34
DVD Format
All Erase

DVD Disc Control
HDD Initi

Delete the contents of the HDD.
Protected titles will not be deleted.
OK to proceed?

Yes No

Chranény obsah nebude z HDD vymazan.
e Zakladni nastaveni je “No”.

Automatické vytvareni zalozek kapitol

@DD

Zaznamu lze rozdélit vkladanim zalozek kapitol v nastavenych
¢asovych intervalech.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] (Nastaveni) v
rezimu stop.
Zobrazi se nabidka “Setup Menu“

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V]
vyberte “Record“ (Zdznam) a stisknéte
tla¢itko [ENTER].

Setup Menu

01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H¥ Editing

2% Dubbing

Timer Programme
B Title List

B¢ Initial Setting

%P Digital Audio Setting

%A Playback

&
Display

3Pomoci kurzorovych tladitek [a / V]
vyberte ,Auto Chapter [HDD]“ (Automatické
kapitoly) a stisknéte tladitko [ENTER].

& Recording 01/01/07(Mon)  19:34

| Auto Chapter (HDD] ____[[2

Noise Reduction
Bilingual Recording Audio

Fast Dubbing Audio (Video Mode)
External Input Audio
Recording Audio Select [XP]
Initialise
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4 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V]
vyberte pozadované nastaveni a stisknéte
tladitko [ENTER].

&% Recording 01/01/07(Mon)  19:34

Auto Chapter [HDD]
Noise Reduction

Bilingual Recording Audio
Fast Dubbing Audio (Video Mode)

5 minutes
10 minutes

30 minutes

External Input Audio
Recording Audio Select [XP]
Initialise

60 minutes
off

Nastaveni bude zkontrolovano a aktivovano.
e Vychozi nastaveni je 15 minut.

5 Ukondéete stisknutim tlagditka [SETUP].

Poznamka

e V zavislosti na dobé zdznamu se mlze na konci vytvorit
kapitola bez obrazu.

e Zalozky kapitol se automaticky vkladaji v intervalu
nastaveném v moznosti ,Auto Chapter [HDD]“ (Automatické
kapitoly). (Zalozky kapitol se nevkladaji, kdyz je zdznam
pozastaven.) Informace o vkladani zalozek na jind mista
naleznete v ¢&asti ,Zalozky kapitol“ na strané 78.

40 Cz

Nastaveni dvojjazyéného zaznamu
zvuku

(G| | CoNDR| | CND+RW] | VDR

MUzZe pro zdznam dvojjazyéného vysilani, volit mezi hlavnim
zvukem “Main” a vedlejSim zvukovym doprovodem “Sub”,
v rezimu Video nebo +VR reZimu.

1V rezimu stop stisknéte tlaéitko [SETUP].
Zobrazi se nabidka “Setup Menu“.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte “Recording“ (Zaznam)
a stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H¥ Editing

2% Dubbing

Timer Programme
»| Title List

E¢ Initial Setting

EP Dpigital Audio Setting

% Playback

-]
Display

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte moZnost “Bilingual Recording
Audio” a stisknéte tlacditko [ENTER].

4 Pomoci tlagitek [ 4/ »] vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlaéitko [ENTER].

& Recording 01/01/07(Mon)  19:34

Auto Chapter [HDD]

Noise Reduction

Bilingual Recording Audio
Fast Dubbing Audio (Video Mode)

External Input Audio
Recording Audio Select [XP]
Initialise

e Main: Hlavni zvukovy doprovod

e Sub: VedlejSi zvukovy doprovod

Zvolené nastaveni bude zkontrolovano a aktivovano.
e Zakladni nastaveni je “Main”.

5Ukonéete stisknutim tlaéitka [SETUP].

Poznamka

¢ Pokud nahravate na disk v rezimu VR, budou nahrany
oba zvuky, “Main” i “Sub” bez ohledu na vase nastaveni.
Pii prehravani disku si mlzete vybrat bud jeden, nebo
kombinaci obou téchto formatd.

e Pokud nahravate dvojjazyény program na pevny disk
(HDD) s funkci “Fast Dubbing Audio (Video Mode)”
nastavenou na “On”, provede se zaznam v jakémkoli
formatu audio, podle vaseho vybéru.

* Ujistéte se, Ze jste nastavili audio format, jak je uvedeno
vySe, kdyz nahravate na HDD nebo DVD-RW disk v
rezimu VR, pficemz “Recording Audio Select [XP] je
nastaveno na “LPCM”.



Volba zaznamu audio (XP)

Eop| [ CBNDRn | Covbm (CavoR]
(Cp+rw] VD4R

Mlze se tésit ze zdznamu s vysokou kvalitou zvuku. Tato
funkce pracuje pouze pfi rezimu zdznamu XP.

1 V rezimu stop stisknéte tlagitko [SETUP].

Zobrazi se nabidka “Setup Menu".

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte “Recording” (Zaznam)
a stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
HX Editing

2% Dubbing

Timer Programme
» Title List

B9 Initial Setting

BP Digital Audio Setting

% Playback

&
Display

8 Pomoci kurzorovych tladitek [a / v ]
vyberte “Recording Audio Select [XP]“ a
stisknéte tladitko [ENTER].

4 Pomoci tladitek [ 4/ »] vyberte pozadované

nastaveni a stisknéte tladitko [ENTER)].

&% Recording 01/01/07(Mon)  19:34

Auto Chapter [HDD]

Noise Reduction

Bilingual Recording Audio
Fast Dubbing Audio (Video Mode)

L\ Dolby Digital

LPCM

External Input Audio
Recording Audio Select [XP]
Initialise

Zvolené nastaveni bude zkontrolovano a aktivovano.
* Nastaveni z vyroby je “Dolby Digital”.

Dolby Digital:
Zaznam zvuku Dolby Digital s dobrou kvalitou.

LPCM:
Zaznam zvuku ve formatu Linear PCM pfindsi perfektni
kvalitu zvuku.

5 Ukonéete stisknutim tlagitka [SETUP].

Poznamka

“LPCM” znamena Linear Pulse Code Modulation. Pfi této
modulaci se méni analogovy zvuk na disgitalni bez
komprese zvukovych dat.

Pokud je zaznamovy rezim nastaven na jiny nez XP,
pfistroj automaticky nahraje zvuk v Dolby Digital, i kdyz je
zvoleno “LPCM”.

U HDD nebo DVD-RW disku ve VR rezimu nemUzete pfi
volbé “LPCM” nahrat oba zvukové doprovody, “Main” a
“Sub”. Misto toho se nahraje vybrany zvuk v nabidce
“Bilingual Recording Audio”. (Viz kap. Nastaveni
dvojjazyéného zaznamu zvuku na strané 40.)
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Zakladni zaznam

= CDNDRW| | LDVDw | COVDR
ﬁnmw“ﬁmn\

Podle nize uvedenych krokd spustte zaznam televizniho
programu.

e Pro zdznam programl v rezimu copy-once (kopirovani
pouze jednou) pouzivejte pouze pevny disk (HDD) nebo
disky DVD-RW v rezimu VR kompatibilni s CPRM. (Viz
strana 36.)

Pokud provadite zdznam na pevny disk (HDD), stisknéte
nejdfive tla¢itko [HDD].

Pokud provadite zdznam na jiny disk, stisknéte nejdfive
tla¢itko [DVD].

Pokud provadite zdznam na disk DVD, vlozte zapisovatelny
disk.

1 Zapnéte televizor. Vyberte vhodny externi

vstupni kanal.
(Viz strany 23 az 24.)

2 Pomoci tlagitka [REC MODE] vyberte rezim
Z&znamu. (Viz strana 35.)

3Vyberte poZadovany kanal pomoci tlaéitka
[PROG.\//A] nebo &iselnych tlaéitek.

4Spust’te zadznam stisknutim tlagditka [REC @].
Na 5 sekund se zobrazi informace.
Chcete-li zaznam pozastavit, stisknéte tlacitko [PAUSE nJ.

Stisknutim tlagitka [REC @] nebo [PAUSE NI} zaznam
opét spustte.

5Stisknut|’m tlaéitka [STOP m] zastavte
zaznam.

Poznamka

o Jestlize probiha reprodukce a zdznam soucasné, zvolte
pred stisknutim tlacitek [PAUSE M) nebo [STOP m]
nejprve pfislusné zafizeni stisknutim tla¢itka [HDD] nebo
[DVD].

e Kdyz nebylo provedeno nastaveni hodin, datum a ¢as

titulu bude 01/01/07 (Mon) a 0:00.

Na pevny disk (HDD) Ize zaznamenat az 600 tituld.

Na disky DVD-RW / R lze zaznamenat az 99 titul(.

Na disky DVD+RW / R lze zaznamenat az 49 tituld.

Béhem zaznamu nelze ménit rezim zdznamu na pevny

disk nebo disk DVD.

e Chcete-li sledovat program, ktery zaznamenavate, musi byt
pfisludné zafizeni (napf. satelitni pfijimac) pfi pfipojeni
ke konektoru AV2 vypnuté, nebo stisknéte tlacitko
[DISPLAY].

e Zaznam NTSC je v tomto zafizeni zakazan.

e Mduzete prehravat tituly na jednom zafizeni, zatimco
provadite zdznam na jiném zafizeni. To provedete
jednoduse tak, Ze zvolite zafizeni (HDD, DVD nebo VCR),
které bude prehravat, stisknutim tlac¢itka [HDD], [DVD]
nebo [VCR] béhem HDD/DVD/VCR zdznamu. Pak
postupujte jako pfi normalni reprodukci.

42 CzZ

Zaznam jednim stiskem podle
¢asovace (OTR)

=" ConoRn (o
CBD+RW] | CBVD+R]

Toto je jednoduchy zplsob zahdjeni zaznamu fizeného
asovatem. MuizZete zahdjit zdznam pouhym stisknutim
jednoho tladitka, pficemz kazdym dal$im stisknutim
nastavujete ¢as ukonéeni zaznamu. Tato doba zdznamu se
bude zvySovat po krocich 15 minut az do max. 4 hodin.

b |COVDR

Pokud provadite zaznam na pevny disk (HDD), stisknéte
nejdfive tlagitko [HDD].

Pokud provadite zaznam na jiny disk, stisknéte nejdfive
tlagitko [DVD].

1 Chcete-li okamzité zahajit zaznam
programu, ktery pravé sledujete, stisknéte
[REC e].

Zaznam se zahaji.

2 Opakovanym stisknutim tlaéitka [REC e]
nastavte dobu, po které se ma zaznam
ukongit. Kazdym stisknutim tlaéitka se
bude doba zvySovat o 15 minut
(maximalné az 4 hodiny).

N

(Normélini zaznam) 0:30
;
4:00 3:45
~__

e Maximalni doba zaznamu je 4 hodiny.
e Chcete-li béhem zaznamu OTR zménit délku
zdznamu, stisknéte opakované tlac¢itko [REC @].

3Po ukondeni zaznamu jednim stiskem
podle ¢asovade se pfristroj zepta, zda se
ma vypnout, s vyjimkou niZze uvedenych
pfipadu:
- Pokud ma byt béhem 5 minut spustén zaznam podle
Sasovace.
- Béhem prehravani z pevného disku, DVD nebo
videorekordéru.
- Béhem zaznamu na pevny disk, DVD nebo videorekordér.
- Pfi zobrazovani nabidek nebo informaci na obrazovce.
e Pfistroj se vypne automaticky, jestlize zvolite “Yes” nebo
pokud neodpovide béhem 1 minuty.
e Chcete-li zrusit probihajici zaznam OTR, stisknéte
[STOP MHI.

Poznamka

e Béhem zaznamu jednim stiskem podle ¢asovace
se zobrazuje na displeji na prednim panelu zbyvajici ¢as
zdznamu.

e Zafizeni se automaticky vypne, kdyz dojde k vypadku
napajeni.

e Chcete-li sledovat program, ktery zaznamenavate, musi byt
pfislusné zafizeni (napf. satelitni pfijimac) pfi pfipojeni
ke konektoru AV2 vypnuté, nebo stisknéte tlagitko
[DISPLAY].



e Pokud nejsou nastavené hodiny, nelze zapnout OTR. 4 A A
Predtim, nez pouzijete OTR, musite nastavit hodiny podle Zaznam pOdIe casovace
kapitoly “Nastaveni ¢asu”, str. 30. VR Video C
e Kdyz se v pribéhu zaznamu pomoci OTR zaplni kapacita ‘@DD‘ ‘ﬁlD—RW‘ ‘ T D-RW‘ ‘ﬁD—R‘ é
disku, zaznam OTR se zastavi a pfistroj se vypne. o
e Zaznam jednim stiskem podle ¢asovate OTR nelze ‘&?ID+RWH&?ID+R‘
zapauzovat.
Zafizeni muZzete naprogramovat k zadznamu az 32 programu
s predstihem jednoho mésice. K dispozici jsou denni nebo
tydenni opakovany zaznamy.
)
Pfiprava k zdznamu podle &asovade: 3
e Pred nastavenim zdznamu podle c¢asovace °
zkontrolujte, zda byl nastaven ¢as. DalSi informace =
naleznete v ¢asti ,Nastaveni ¢asu“ na strané 30. *
e Zkontrolujte, zda je na médiu (vestavéném pevném
disku nebo disku DVD) dostatek mista pro zaznam
pozadované délky.
e Pokud provadite zaznam na disk DVD, vlozZte =} N
zapisovatelny disk. D a5
7]
e Pro zdznam programud v rezimu copy-once (kopirovani o =
pouze jednou) pouzivejte pouze pevny disk nebo < g
disky DVD-RW v rezimu VR kompatibilni s CPRM. g 3,
(Viz strana 36.) -

1 stisknéte tlagitko [TIMER PROG.].

Zobrazi se seznam programl &asovace.

Timer Programme 01/01/07(Mon) 19:34

Station ---

HDD Remain 72:00(SP) Page 1/4
Skip CH  Date End Mode & VPS/PDC
- . g

T

=<

(0]

=2

-

[

5.

e K této obrazovce lze pfistupovat také z nabidky =]
nabidky nastaveni (Setup Menu). -

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [a / V]
vyberte neobsazeny radek a stisknéte c
tlagitko [ENTER]. T

Q0
Timer Programme 01/01/07(Mon) 19:34 <
Station --- 5 <
SP_HDD - 2
SP_HDD - - 0
SP__HDD (=7 ]
) 3 5"
3 <
© o
2

1 Dostupny zbyvajici ¢as zdznamu na nahravacim médiu v

naprogramovaném rezimu zaznamu. g-
. . [

2 Kanal k zaznamu: =] gl
Chcete-li zaznamenavat z externiho vstupu, vyberte D 5
“AV1”, “AV2” nebo “AV3”. (Za pouziti videokamery g g
nebo jiného zdroje.) oo

-

=

c
<
=}
o
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3 Datum zaznamu:
PFi stisknuti kurzorového tlagitka [w] na polozce

aktudlniho data se nastaveni zméni nasledovné.

Napf. 1. leden
01/01
{
Daily
M-F
W-Sat
<Y L Zaznam kazdy tyden
CDW-:Sun
<>y
31/01
Skip:

Tuto poloZzku zvolte, chcete-li do¢asné deaktivovat
periodicky rezim c¢asovace (kazdodenni rezim, Po-Pa nebo
kazdy tyden). To provedete pfesunutim kurzoru na sekci

Skip a naslednym tisknutim kurzorovych tlacitek [ & / V¥].

Sledujte znacky, které se zobrazuji, a pak stisknéte
[ENTER], abyste volbu aktivovali.
Cas spusténi:
Cas ukongent:
Rezim zaznamu:
Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Rezim zaznamu“
na strané 35.
7 Zaznamové médium (pevny disk nebo DVD):
Chcete-li zaznamenavat na pevny disk, vyberte moznost
,HDD". Chcete-li zaznamenavat na jiny disk, vyberte ,DVD".
Videorekordér neni kompatibilni se zaznamem podle
¢asovace.
8 Systém VPS/PDC:
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,VPS/PDC (fizeni
distribuce programu)“ na strané 45.
e Systém VPS/PDC je k dispozici pouze na pevném
disku.
e Systém VPS/PDC neni k dispozici pro periodicky
éasovac.

o0 s

8 Pomoci kurzorovych tlagitek [ 4 / »]
vyberte polozku, kterou chcete nastavovat,
a pfizplsobte jeji nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [a / V].

4 Po zadani v8ech informaci stisknéte
[ENTER].

Na displeji predniho panelu se zobrazi ikona @ ktera

oznaduje, ze jeden nebo vice zaznamud podle Casovacée

je v rezimu vypnuti (Standby).

o Stisknéte tladitko [CLEAR] pro vymazani vsech
vloZzenych informaci.

¢ Chcete-li nastavit daldi program, opakujte kroky 2 az 4.

e Pokud se programy prekryvaji, zobrazi se upozornéni
LAll or part of the programme will not be recorded”
(Cely program nebo jeho ¢ast nebudou nahrany).

- Pokud se objevi symbol 4, nenahraje se cast
programu.

- Pokud se objevi symbol
program.

Podbrobnosti o prekryti programd ¢asovace naleznete
v ¢asti ,Tipy pro zaznam podle ¢asovace“ na strané 45.

B Ukonéete stisknutim tlagitka [TIMER
PROG.].

¢ Pro ukonceni mulzete také dvakrat stisknout [SETUP].

, nenahraje se cely
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e Pokud zafizeni prepnete tlacitkem [I/¢» ON/STANDBY]
do rezimu vypnuti (Standby), zapne se 2 minuty pfed
naprogramovanym ¢asem zaznamu a spusti zdznam v
naprogramovaném ¢ase zaznamu.

Po dokonéeni zaznamu budete pozadani, abyste
zafizeni vypnuli. Pokud vyberete moznost ,Yes“ (Ano)
nebo nevyberete moznost béhem 1 minuty, zafizeni
se automaticky vypne.

e Chcete-li ukongit probihajici zaznam, stisknéte
[STOP m]. Objevi se ovérovaci dotaz. Zvolte “Yes”
pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V].

Pfeneseni zaznamu:

Béhem zaznamu podle ¢asovace na disk DVD se nastavi
jako zdznamové médium automaticky pevny disk v
nasledujicich pfipadech:

- do pfistroje neni vlozen zapisovatelny disk

- na disku neni dostate¢né misto pro zaznam

- pfistroj formatuje nebo finalizuje disk

Tato funkce je dostupna pouze pro zaznam podle
Gasovace, nikoliv pro zdznam jednim stiskem (OTR).

Poznamka

e V prfipadé, Zze nebyl nastaven ¢€as, zobrazi se v kroku
1 misto seznamu programu ¢asovace okno pro nastaveni
Casu. Pfi nastaveni ¢asu pokracujte krokem 3 v casti
,Nastaveni ¢asu“ na strané 30.

* Pokud probiha zakladni zdznam nebo zaznam jednim
stiskem podle ¢asovace (OTR) na videorekordér a ma
se spustit zaznam podle ¢asovace na pevny disk nebo
DVD, zafizeni se automaticky pfepne 15 sekund pfed
naprogramovanym ¢asem na naprogramovany kanal. Pokud
neni zaznamenavany kanal stejny, probihajici zaznam
na videorekordér se zrusi. Pokud je zaznamenavany kanal
stejny, spusti se zaznam podle ¢asovace na pevny disk
nebo DVD, aniz by doSlo ke zruSeni aktualné probihajiciho
zadznamu na videorekordér. V tom pfipadé bude zaznam
proveden na videorekordér i na pevny disk nebo disk
DVD.

* Maximalni doba trvani zadznamu je 7 hodin u rezimu
Video, 8,5 hodiny u rezimu VR a 5 hodin u rezimu +VR.

e Pokud ¢€as zaznamu preshuje 12 hodin, nelze zdznam
podle c¢asovace nastavit.

e Pokud zadany ¢as spusténi jiz probéhl v minulosti, bude
zaznam spustén ihned po aktivaci zaznamu stisknutim
tlacitka [ENTER] v kroku 4.

e Pokud soucasné probiha reprodukce a zaznam, zvolte
pfislusné zatizeni stisknutim [HDD], [DVD] nebo [VCR]
predtim, nez stisknete [PAUSE H] nebo [STOP @] pro
zapauzovani nebo zastaveni operace.

e Kdyz zaznam podle ¢asovace skonéi, objevi se ovérfovaci
dotaz. Pokud neni Zadny signal po dobu cca 1 minuty,
pfistroj se automaticky vypne.

e Jestlize byl pouZit pro zdznam podle ¢asovace DVD+RW /
R s rezimem SLP, rezim zaznamu se zméni na EP.

* Kdyz je VPS / PDC nastaveno pro zaznam podle
¢asovace na “On”, muze byt v pribéhu pohotovostniho
vypnuti (Standby) slySet z pfistroje Sum. Toto neni
zavada.



Uprava Gdaji v programu éasovade
1 Stisknéte tlaéitko [TIMER PROG.].
Zobrazi se seznam program( casovace.

Timer Programme 01/01/07(Mon) 19:34

Station ---

HDD Remain 72:00(SP) Page 1/4
Skip CH  Date  Start End Mode & VPSIPDC
P02 06 (Mon) 22:00 23:00 -]

Zména nastaveni programu:

1 Pomoci kurzorovych tladitek [ & / ¥ ] vyberte
program, ktery chcete upravovat, a pak stisknéte
tlacitko [ENTER].
¢ Pomoci [SKIP PP nebo [SKIP €€ mUzete

preskoCit na nasledujici/pfedchozi stranku se
seznamem programu

Timer Programme 01/01/07(Mon) 19:34

Station ---

HDD Remain 72:00(SP)
Skip CH Date Start

2 Pomoci kurzorovych tlagitek [ € / P] se presurite
k polozce, kterou chcete zménit, a pomoci kurzorovych
tladitek [ A / ¥ ] zménte nastaveni.

3 Stisknéte [ENTER] pro potvrzeni.

Odstranéni programu ze seznamu:

1 Pomoci kurzorovych tlacitek [ & / W ] zvolte program,
ktery chcete odstranit. (Netisknéte tlac¢itko [ENTER]),
pak stisknéte [CLEAR].

2 Zvolte pomoci kurzorovych tlacitek [ 4 / W] moznost
,Yes“ (Ano), pak stisknéte [ENTER]. Program se
vymaze.

Timer Programme 01/01/07(Mon) 19:34

Station ---

Clear the setting?

No

2 Ukondéete stisknutim tladitka [TIMER
PROG.].

Poznamka

e Pokazdé, kdyz vstoupite do seznamu programu podle
gasového spinade, prochazi tento pfistroj automaticky
programy v pofadi podle ¢asu zahdjeni.

VPS (Video Programme System)
PDC (Rizeni distribuce programu)

Video Programme System (VPS) nebo fizeni distribuce
programu (PDC — Programme Delivery Control) zajiStuje, ze
televizni programy, které byly naprogramovany k zaznamu
podle Casovacde, budou zaznamenany presné od zacatku do
konce i v pfipadé, ze se skuteény vysilany ¢as programu lisi
z davodu zpozdéni nebo prodlouzeni programu. Bude-li
program preruSen, zdznam bude také automaticky prerusen.
Zaznam bude obnoven, jakmile program znovu zacne.

Pokud signal VPS/PDC vynechava z divodu slabého
vysilaného signalu nebo vysilana stanice neprenasi
standardni signal VPS/PDC, spusti se zaznam podle
Gasovace v normalnim rezimu (bez VPS/PDC) i v pfipadé, ze
byl zdznam naprogramovan pro VPS/PDC. Je-li ¢as spusténi
zaznamu podle ¢asovate VPS/PDC mezi 0:00 a 3:59 v
daném dni, bude funkce VPS/PDC probihat v ¢ase od
20:00 predchoziho dne do 4:00 nasledujiciho dne. Je-li ¢as
spusténi zaznamu podle casovace VPS/PDC mezi 4:00 a
23:59 v daném dni, bude funkce VPS/PDC v provozu od
0:00 predchazejiciho dne do 4:00 nasledujiciho dne. Pokud
je tedy pfislusny program vysilan v tomto obdobi, bude
zaznamenan spravné. Neni-li ¢asova¢ naprogramovan
spravné, zustane nastaveni casovace v platnosti do doby,
nez je zruSite. Postup zruSeni nespravného nastaveni
gasovade naleznete v &asti ,Uprava Udaji programu
Casovace“ v levé casti stranky.

Poznamky k zaznamu podle &asovaée

Priorita pfekryvajicich se nastaveni:

Pokud se programy casovace prekryvaji, obdrzite zpravu

S upozornénim.

Dojde-li k tomu, zkontrolujte seznam programl ¢asovace

a potfebnym zplsobem ho zménte. Jinak zafizeni urci

prioritu zdznamu nize uvedenym zpusobem.

Pokud se shoduje &as spusténi:

* Pfednost ma program casovace, ktery byl nastaven dfive
(PROG. 1).

Zaznam PROG 2 se
spusti po dokonéeni
zédznamu PROG.1.

Aktudlni
z&znam

Ofizne se prvnich priblizné 15 sekund.

PROG. 1 PROG. 2|

Rizny ¢as spusténi a rtzny ¢as ukonéeni:

Ofizne se poslednich pfiblizné 30 sekund.
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Pokud se doba zdznamu zcela prekryva:
o Krat8i program ¢&asovace (PROG. 2) nebude zaznamenan.

PROG. 1

PROG. 2

Aktudlni
zédznam

PROG. 1

Pokud se shoduje éas ukonceni aktualné zaznamenavaného

programu a ¢as spusténi nasledujiciho programu:

¢ Pokud se PROG. 1 zaznamenava na disk DVD, mulze byt
zacatek PROG. 2 ofiznut.

PROG. 1

PROG. 2

I

PROG.2 |

Aktualni
zéaznam

PROG. 1

Ofizne se poslednich pfiblizné 45 sekund|

* Cas ofiznuti se li$i podle zdznamového média.
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Nastaveni externiho vstupu audio

Eop [ Covoin | Covbw Coo]
[ﬁomw‘ ‘ﬁma‘

Kdyz je na externi audio vstup pfiveden signal s
dvojjazyénym zvukovym doprovodem, nebo kdyz kopirujete
videopasku na DVD disk, muzete si pro zdznam na DVD
vybrat “Stereo” nebo “Bilingual”.

1V rezimu stop stisknéte tlagditko [SETUP].

Zobrazi se nabidka “Setup Menu".

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / V¥ ]
vyberte “Recording”, pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
B% Editing

2% Dubbing

Timer Programme
»| Title List

B¢ Initial Setting

EP Digital Audio Setting

%> Playback

&
Display

3 Pomoci tladitek [a / ¥ ] vyberte “External
Input Audio“, pak stisknéte [ENTER].

4 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] zvolte poZadova-
né nastaveni, pak stisknéte [ENTER].

&% Recording 01/01/07(Mon)  19:34
Auto Chapter [HDD]

Noise Reduction v

Bilingual Recording Audio Bilingual

Fast Dubbing Audio (Video Mode)

External Input Audio

Recording Audio Select [XP]

Initialise

e Stereo: Stereofonni zvuk

¢ Bilingual: Hlavni a vedlejsi zvukovy doprovod
Zvolené nastaveni bude zkontrolovano a aktivovano.
* Nastaveni z vyroby je “Stereo”.

5 Ukonéete stisknutim tladitka [SETUP].

Poznamka

e Jestlize zkouSite nahrat dvojjazyény zvukovy doprovod na
disk DVD-RW/R v rezimu Video o DVD+RW/R v rezimu
+VR a je zvoleno “Bilingual”’, bude nahran pouze jeden
ze zvukovych doprovodl - hlavni nebo vedlejsi
(podrobnosti viz “Nastaveni dvojjazyéného zaznamu zvuku”
na strané 40).

e KdyZz nahravate dvojjazyény zvuk z externiho zafizeni,
ujistéte se, ze jste zvolili “Bilingual”. jestlize je zvoleno
“Stereo”, bude pfi reprodukci slySet smés hlavniho a
vedlej$iho zvuku.



Satelitni pfipojeni
E=#ibp

Zafizeni muzete nastavit ke spusténi zdznamu vzdy
pfi zjisténi fidiciho signalu Scart z externiho tuneru.

Pfiprava na zdznam podle ¢asovaée satelitniho pfipojeni:

[Pfiprava externiho tuneru]

e Externi tuner mlze byt vybaven uréitym druhem
Gasovace. Prostfednictvim funkce ¢asovade v tuneru
muzete nastavit jeho zapnuti v ¢ase pozadovaného
spusténi zaznamu a vypnuti v Sase pozadovaného
ukoncéeni. (Zpusob nastaveni Casovace naleznete
v navodu k tuneru.)

* Po dokonéeni nastaveni zkontrolujte, zda je externi
tuner vypnuty.

[Pfiprava tohoto zafizeni]

* Nejdfive zkontrolujte, zda je vybran poZadovany rezim
zadznamu.

e Ujistéte se, Ze je spravné nastaveno “Bilingual Recording
Audio”, “Fast Dubbing Audio (Video mode)” a “External
Input Audio” v menu “Recording”.

Externi tuner
(neni dodavan)

—| Cwws 2

Kabel Scart (neni dodavan)

1 Stisknéte tlacitko [SATELLITE LINK]

Pfistroj se automaticky vypne, jelikoz prejde do
pohotovostniho rezimu Satellite Link.

e Kdyz stisknete [SATELLITE LINK], zobrazi se na
displeji na prednim panelu népis ,sat“.

Y
)
e Pfi spusténi zaznamu satelitniho pfipojeni se na displeji
pfedniho panelu zobrazi poditadlo a néapis “@HDD”.

OS]

®HDD

e Po ukonéeni zadznamu satelitniho pfipojeni podle
CasovaCe se zafizeni vrati do pohotovostniho rezimu
Satellite Link, dokud funkci satelitniho pfipojeni
nezrusite.

Zru8eni funkce satelitniho pfipojeni v pohotovostnim rezimu

Satellite Link:
Stisknutim tlacitka [I/¢&» ON / STANDBY] nebo [SATELLITE
LINK] zapnéte zafizeni.

Zru$eni funkce satelitniho pfipojeni v pribé&hu zaznamu
satelitniho pfipojeni podle ¢asovade:
Stisknéte tlacitko [STOP H].

Poznamka

V tomto zafizeni nelze nastavit ¢as spusténi / ukonceni
pro zdznam satelitniho pfipojeni podle &asovace.

Satelitni pfipojeni se neaktivuje, pokud neni zafizeni v
pohotovostnim rezimu.

PFi zjisténi signalu ochrany proti kopirovani nebo signalu
NTSC se zdznam pozastavi a znovu pokraéuje, az kdyz
tento signal neni detekovan.

Kdyz je dokonen bézny zdznam podle Casovale,
zafizeni se automaticky vypne.

Neni-li na pevném disku dostatek mista, zafizeni nemU(ze
prejit do pohotovostniho rezimu Satellite Link. V takovém
pfipadé z pevného disku odstrante nepotfebné tituly.
Pokud se pfekryva bézny zaznam podle Casovace

a zadznam ze satelitniho pfipojeni, ma prfednost bézny
zaznam podle Casovace.

Priklad 1

Zaznam podle
gasovace
Satelitni pfipojeni

!

Aktudlni zaznam

Priklad 2

.

POAN

juafodud

.

JUBAe}seu
Jupepez

s

Zaznam podle
Casovace
Satelitni pfipojeni

Aktualni zaznam

Priklad 3

Zaznam podle
gasovace
Satelitni pfipojeni

Aktualni zaznam

Aneidn

Pfiklad 4

Zaznam podle
dasovace
Satelitni pfipojeni

I

[
—]

Aktudlni zaznam
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Informace o kopirovani
=" CoNDRW | LoD | CBvpR|
‘&?{me‘ ‘&?ID+R‘ =

UmozZnuje kopirovat z pevného disku nebo disku DVD

na videokazetu nebo z videokazety na pevny disk nebo disk
DVD. Tato funkce je umoznéna, pouze pokud nejsou disk
DVD nebo videokazeta chranéné proti kopirovani.

Nez spustite tuto funkci, pfipravte k zaznamu disk DVD-RW/
R, DVD+RW/R nebo videokazetu. Viz strana 34 az 37
(pevny disk a DVD) nebo strana 100 (videorekordér).

Rozdil mezi kopirovanim a presunutim:

| KOPIROVANI | | PRESUNUTI |
Pevny disk (HDD) Pevny disk (HDD)
(vestavény) (vestavény)
Program zlstava. Program nezlstava.
program program

| DVD-RW | | DVD-RW |

Dostupny smér kopirovani programl copy-once (pouze
jedno kopirovani):

e Doba trvani rychlého kopirovani zavisi na rezimu
zdznamu, poctu tituld a typu disku u kopirovaného
materialu.

* Rychlé kopirovani je zakédzano, kdyz:

- rezim zaznamu je nastaven na jiny nez “Fast’

chcete kopirovat z DVD-RW/R v rezimu Video na HDD

chcete kopirovat titul, ktery je na HDD a ktery byl dfive

kopirovan z disku DVD-RW v rezimu VR na HDD, na
disk DVD-RW v rezimu Video

chcete kopirovat titul s dvojjazyénym zvukovym

doprovodem, ktery je na HDD a ktery byl dfive nahran

s “Fast Dubbing Audio (Video Mode)” nastaveném na

“Off” na disk DVD-RW v rezimu Video

na disku neni dostatek mista pfi kopirovani z HDD na

DVD, nebo naopak

chcete kopirovat titul, ktery je na HDD a ktery byl

nahran v EP rezimu, na disk DVD+RW/R

Poznamka

e Chcete-li kopirovat programy z obou seznamu (originalniho
seznamu a Playlistu), dokoncete nejdfive kopirovani
z jednoho seznamu a potom kopirujte ze seznamu
druhého.
* Kopirovani zdznamu NTSC je v tomto zafizeni zak&zano.
e Béhem rychlého kopirovani programu, kopirovatelnych jen
jednou, nebude nasledujici operace dostupné:
- Pfehravani tituld v HDD.
e Pokud byl vybran jiny rezim zdznamu, nez “Fast™
- mOzete vidét pouze obraz titulu, ktery je kopirovan
(audio také nelze meénit)
- uplynula doba kopirovani se zobrazuje na displeji
pfedniho panelu, ale na TV obrazovce je vidét pouze
“ei-i-- (--h--m--s)”

z Na
DVD-RW (VR) o102 * Pokud zastavite obousmérné kopirovani mezi HDD a DVD
o B ’ pfed ukonéenim:
Pevny disk (kompatibilni s CPRM) - Ptehravané médium: Nic se nepfesune. Obsah zistava
(HDD)(vestavény) | DVD-RW(VR) X na disku.
(neni kompatibilni s CPRM) - Nahravané médium: Nic se nekopiruje. Co se ty¢e DVD-
DVD-RW X R, bude prostor pouzity pro proces kopirovani ztracen
(Video) (i kdyz neni nic okopirovano).
DVD-R / +RW / +R X
Videokazeta 0*2
DVD-RW (VR) Pevny disk (vestavény) X Kopl’rovénl’ jednl’m stiskem
Videokazeta 0*2
Povny disk (vestavény) | O Ealoo| | CovD (CoDw | CoVDR]
DVD-RW (VR)
Videokazeta (kompatibilni s CPRM) 0*2 ‘&?’D+RWH&?ID+R‘
DVD-RW (VR) X
(neni_kompatibilni s CPRM) 1 Pro kopirovani z HDD na DVD viozte
DVD-R / +RW / +R X nahravatelny disk DVD.
O: Dostupné Pro kopirovani z DVD na HDD vlozte

X: Neni k dispozici

*1: Program (zdznam) se pfesouva. (Bude odstranén
z pevného disku.)

*2: Zaznamenany program nelze znovu kopirovat na pevny
disk nebo na disk DVD-RW. (Na videokazetu se
zaznamena signal kontroly kopirovani.)

(Podrobnosti o CPRM naleznete na strané 36.)

Rychlé kopirovani (Fast Dubbing):

Tento pfistroj je kompatibilni s obousmérnym rychlym
kopirovanim mezi pevnym diskem a DVD-RW/R nebo
DVD+RW/R.

Rychlé kopirovani nabizi kopirovani 32 nasobnou rychlosti v

rezimu SLP pro DVD-RW/R a 9,6 nasobnou rychlosti v
rezimu LP pro DVD+RW/R.

Pro rychlé kopirovani nastavte rezim zaznamu na “Fast” (viz
str. 53 az 54).
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disk, ktery chcete okopirovat.

22apnéte reprodukci obsahu, ktery chcete
okopirovat.

3 Bshem piehravani stisknéte [DUBBING].

Zobrazi se zprava s potvrzenim.

4 Pomoci kurzorovych tlagitek [ € / »]
vyberte polozku “Yes” (ano) a stisknéte
[ENTER].

Kopirovani se zahdji.

e Kdyz je kopirovani jednim stiskem kompletni, zobrazi
se na nékoli sekund na obrazovce zprava o ukonéeni.

* Kopirovani jednim stiskem s automaticky zastavi, kdyz

je dosazeno konce titulu.



Pro manudlni zastaveni kopirovani jednim stiskem
postupujte nasledovné:
Stisknéte a podrzte stisknuté po dobu 4 sekund
[DUBBING].
2 Pomoci kurzorovych tlacitek [ €4 / P] zvolte “Yes” a
potom stisknéte [ENTER].
Objevi se zprava o kompletnosti a kopirovani se zastavi.
3 Stisknéte [ENTER], aby zprava zhasla.

Poznamka

* Pfi kopirovani jednim stiskem bude nastaven rezim
zaznamu (Rec Mode) na “Auto”.

Kopirovani jednim stiskem
z pevného disku HDD nebo
z videokazety na disk DVD

Funkce kopirovani jednim stiskem umoznuje kopirovat
jedinym stisknutim tlacitka.
Pied:
[Obecné]
e V zafizeni musi byt vloZzen zapisovatelny disk DVD.
(Viz strany 34 az 36.)
¢ Na disku DVD musi byt dostatek mista pro zaznam.
¢ Nezapomernite pred pouzitim vybraného zafizeni
stisknout pfislusné tlacitko vybéru zafizeni.
* Kopirovani nelze provadét béhem nahravani jiného
zafizeni.
[Kopirovani z videopasku na DVD]
e V pfistroji musi byt vloZena videokazeta, kterou
kopirujete.

Omezeni:

[Obecné]

* Nelze kopirovat na finalizované disky DVD v rezimu
Video.

* Nelze kopirovat na chranéné disky DVD v rezimu VR.

¢ Na disk DVD nelze kopirovat, kdyZ pocet tituli nebo
kapitol na disku dosahl limitu.

e Kopirovani nelze provést, pokud je zobrazena nabidka
nastaveni (Setup), s vyjimkou seznamu titulG.

[Kopirovani z HDD na DVD]

* Kopirovani nelze spustit, je-li zjiStén signal kontroly
kopirovani.

* Kopirovani nelze provadét béhem zaznamu na pevny
disk nebo disk DVD.

[Kopirovani z videopasku na DVD]

e Je-li zjistén signal kontroly kopirovani bé&hem
kopirovani, kopirovani se zastavi.

e Programy kopirovatelné pouze jednou, které jsou
nahravany pfimo z TV, mohou byt kopirovany na HDD
/ DVD.

* Programy kopirovatelné pouze jednou, které jsou
nahrany z HDD / DVD na videokazetu, nemohou byt
dale kopirovany z videokazety na HDD / DVD.

* Pfi kopirovani z videokazety na DVD pfistroj
rozpoznava zbyvajici ¢as na DVD jako dobu trvani
kopirovani, ackoliv ve skute¢nosti kopirovani skonéi,
jakmile je dosazeno konce videopasku.

1 Kopirovani jednim stiskem lze spustit tiemi
zpusoby.
Metoda 1 (z videokazety na DVD):
Spustte prehravani titulu, ktery chcete kopirovat.
AZ se dostane do mista, ve kterém chcete
zahdjit kopirovani, stisknéte tlacitko [STOP H]
nebo [PAUSE Il ]. Potom stisknéte tlacitko
[DUBBING VCR > DVD] na pfednim panelu.
Od tohoto mista se spusti kopirovani az do konce.
¢ Nezbyva-li na disku dostatek mista, zobrazi se ikona
Q" a kopirovani se nespusti.

Metoda 2 (z HDD na DVD):
Spustte prehravani titulu, ktery chcete kopirovat.
Stisknéte tlacitko[DUBBING HDD > DVD] na
pfednim panelu. Spusti se kopirovani od
zacatku do konce titulu.

Metoda 3 (z HDD na DVD):

Pokud stisknete v rezimu stop tlacitko [DUBBING
HDD > DVD] na pfednim panelu, aniz byste
vybrali néktery z titull, zafizeni zacne kopirovat
posledni titul z originalniho seznamu nebo z
Playlistu. Pokud byl naposledy vybran originaini
seznam, spusti se kopirovani titulu z originalniho
seznamu. Pokud byl naposledy vybran Playlist,
spusti se kopirovani titulu z tohoto seznamu.

e Pokud byl titul zastaven v rezimu opétovného
spusténi, spusti se kopirovani od mista opétovného
spusténi do konce titulu.

e Pokud byl titul zastaven v bézném rezimu, spusti
se kopirovani titulu od zacatku do konce titulu.

e Pokud na disku nezbyva dostatek mista, zobrazi
se ikona zakazu ,Q” a kopirovani se nespusti.

Cz 49



Preparing to dub.

Please wait for a moment.

[Kopirovani z HDD na DVD]

- —a
40D P> 2L 10%

[Kopirovani z videokazety na DVD]

2Po dosazeni konce titulu se kopirovani
automaticky ukongéi. Chcete-li kopirovani
ukonéit ruéné, postupujte podle nize
uvedenych pokynu.

Zastaveni kopirovani v jeho prabé&hu:

1 Stisknéte tlacitko [DUBBING] na 4 sekundy. Objevi se

zobrazeni okénka s ovéfovacim dotazem.

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [ € / W] vyberte polozku

“Yes” (ano) a stisknéte [ENTER].
3 Stisknéte [ENTER] pro ukonéeni.

Cancelling the dubbing.
OK to proceed?

Yes  No |

50 Cz

Poznamka

[K

K

opirovani z HDD na DVD]

Bé&hem kopirovani z pevného disku na disk DVD nelze
prepinat rezim zafizeni, s vyjimkou pfepinani rezimi mezi
HDD a VCR. Zadna omezeni pro vysokorychlostni
kopirovani.

opirovani z videokazety na DVD]

Pfi spusténi kopirovani mize byt obraz videa kvdli funkci
digitalniho doladovani stopy zkresleny. Nejedna se o
chybu. Pfehravejte videokazetu, dokud se obraz nevycisti,
a potom spustte kopirovani.

Pfehravany zvuk je uréen nastavenim v ¢&asti ,Vybér
rezimu zvuku“ na strané 102.

Kopirovani trva stejné dlouho jako prehravani.

Nelze prepinat rezim zafizeni, s vyjimkou prepinani rezimu
HDD a DVD béhem kopirovani z videokazety na DVD.
Chcete-li po kopirovani z videorekordéru na disk DVD
prehrat zkopirovany materidl, stisknéte nejdfive tlacitko
[DVD] a potom tlac¢itko [PLAY p].



Kopirovani z pevného disku nebo disku DVD
na videokazetu

Obsah pevného disku nebo disku DVD lze zkopirovat
na videokazetu.

Omeazeni:
e Pokud je béhem kopirovani zjistén signal kontroly
kopirovani, kopirovani se zastavi.

Omezeni (z disku DVD na VCRY):
* Kopirovat Ize pouze obsahy diski DVD vytvofenych v
tomto zafizeni. Zadné jiné disky nelze kopirovat.

Pfiprava kopirovani:

* Vlozte zapisovatelnou videokazetu s nepoSkozenou
pojistkou zaznamu.

* Zkontrolujte, zda je na videokazeté dostatek mista
k zaznamu.

e Pokud kopirujete titul, ktery obsahuje hlavni i vedlejsi
zvuk, nastavte typ zvuku, ktery chcete kopirovat. Typ
zvuku nastavte podle pokynl v ¢asti ,Prepinani
zvukovych stop“ na strané 75. Chcete-li kopirovat
hlavni i vedlejSi zvuk, vyberte v nastaveni typu zvuku
moznost ,Main / Sub” (Hlavni / Vedlejsi).

Pfiprava kopirovani (z disku DVD na VCR)
¢ Pokud kopirujete z disku, vlozte disk, ktery chcete
zkopirovat.

1 Stisknéte tladitko [DUBBING].

Zobrazi se nabidka ,Dubbing Direction“ (smér kopirovani)
a ,Rec Mode“ (rezim zdznamu).

2 Kopirovéani z pevného disku (HDD) na videorekor-

dér (VCR):

Pomoci kurzorovych tladitek [ A / ¥ ] vyberte moZnost
~HDD—>VCR Dubbing“ a stisknéte tlaéitko [ENTER].
Kopirovani z disku DVD na videorekordér

(VCR):

Pomoci kurzorovych tlacditek [ A / ¥ ] vyberte moznost
,DVD—>VCR Dubbing“ a stisknéte tla¢itko [ENTER].

Zobrazi ze hlavni nabidka kopirovani.
Pfiklad: HDD—VCR

¥ Dubbing 01/01/07(Mon)  19:34

HDD->DVD Dubbing
DVD->HDD Dubbing
HDD-VCR Dubbing

VCR->HDD Dubbing
DVD-VCR Dubbing
VCR->DVD Dubbing

3 zvoite “Add to Title”.

e Pokud je “Add to Title” jiz zvyraznéno, stisknéte
[ENTER].
e Pokud je zvyraznén jeden z kopirovanych tituld, zvolte
“Add to Title” pomoci kurzorovych tladitek [ / ¥ ] a
pak stisknéte tlacitko [ENTER].

e Pro prepnuti mezi originalnim seznamem tituld a playlistem
stisknéte pred stisknutim [ENTER] tlacitko [MODE].

HDD->VCR Dubbing
11

uvedeno v seznamu kopirovanych tituld.
e Obsah seznamu kopirovanych titull bude vymazan, kdyz
zvolite odliSny smér kopirovani.

Tridéni titula:

1 Stisknéte [ENTER] kdekoli v seznamu titulG.

2 Zvolte “Title Sorting” pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V]
a pak stisknéte tlacitko [ENTER].

3 Zvolte pozadovany typ tfidéni a stisknéte [ENTER].

4 Pomoci kurzorovych tlacitek [ A / ¥ ] vyberte
pozadovany titul a stisknéte tlac¢itko [ENTER].

5 Pomoci kurzorovych tladitek [A / ¥ ] zvolte
“Register” a pak stisknéte tladitko [ENTER].

HDD Original

P01 12:22 (1:04:40) XP

001/001
Recording Date
° Sorting

Title Name

Zvoleny program se pfida do seznamu kopirovani.

e Obsah seznamu kopirovanych tituld bude vymazan,
kdyz ukonéite proces stisknutim [I/& ON / STANDBY]
nebo zvolite jiny smér kopirovani.

Cz 51
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6Kroky 3 az 5 opakujte, dokud nevyberete
v8echny programy ke zkopirovani.

Vymazani titulu:

1 Vyberte titul pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V] a
pak stisknéte [ENTER].

2 Vyberte “Delete” pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V]
a pak stisknéte [ENTER].

3 Vyberte “Yes” pomoci kurzorovych tlacitek [q / p ] a
pak stisknéte [ENTER].

Presunuti titulu:

1 Vyberte titul pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V] a
pak stisknéte [ENTER].

2 Vyberte “Move” pomoci kurzorovych tladitek [ A / VW] a
pak stisknéte [ENTER].

3 Vyberte pozadované misto vlozeni pomoci kurzorovych
tlacitek [ A / VW] a pak stisknéte [ENTER].

7 Po ukonéeni vybéru v8ech pozadovanych
programi zvolte “Start” pomoci
kurzorovych tladitek [a / ¥ /4 / » ], pak
stisknéte [ENTER].

8Pomoci kurzorovych tladitek [«€ / » ]
vyberte rezim zaznamu (rezim zaznamu),
pak stisknéte [ENTER].

HDD - VCR Dubbing 01/01/07(Mon)  19:53

Please Select Rec Mode

Fast | xp J sp J ] e J sip auol

¢ Dostupny rezim zaznamu se lis§i podle sméru kopirovani
nebo zadznamovém formatu.

52 CZ

O Pomoci kurzorovych tladitek [«€ / » ]
vyberte moznost ,Yes“ (Ano) a stisknéte
tla&itko [ENTER].

HDD - VCR Dubbing 01/01/07(Mon)  19:53

Start dubbing.
OK to proceed?

Yes No

e Spusti se kopirovani.

HDD — VCR Dubbing
SP

* Priprava ke kopirovani muize chvili trvat.

Zastaveni probihajiciho kopirovani:
Stisknéte [DUBBING] na 4 sekundy.

Poznamka

e Béhem kopirovani z pevného disku nebo disku DVD
na videorekordér nelze ménit rezim zafizeni mezi VCR a
HDD nebo DVD.

e Chcete-li po kopirovani z disku DVD na videorekordér
pfehrat zkopirovany materidl, stisknéte nejdfive tlacitko
[VCR] a potom tlacitko [PLAY pp].



Vzajemné kopirovani mezi pevnym diskem
a diskem DVD

25 =

Zakladni postup kopirovani podle Setup Menu je
nasleduijici:

1 Vyberte smér kopirovani.

2 Vyberte tituly do seznamu Dubbing Title List.

3 Podle svych pozadavkl editujte seznam Dubbing Title

List.

4 Zvolte rezim zaznamu Rec Mode.

5 Zahajte kopirovani.
Kdyz kopirujete titul s dvojjazyénym zvukem do Video rezimu
DVD-RW / R a DVD+RW / R, zvolte pfislusnz audio format v
menu “Bilingual recording Audio” na strané 40.

Pro kopirovani z HDD na DVD vlozte
nahravatelny disk DVD.

Pro kopirovani z DVD na HDD vlozte
disk, ktery chcete okopirovat.

2 Stisknéte tlagitko [DUBBING].

Zobrazi se nabidka Dubbing Direction (smér kopirovani).

3 Pro kopirovani z HDD disku na disk DVD:
Pomoci kurzorovych tlaéitek [A / ¥ ] vyberte
“HDD-DVD Dubbing“ a pak stisknéte tlagitko

[ENTER].

Pro kopirovani z disku DVD na pevny disk (HDD):

Pomoci kurzorovych tladitek [A / ¥ ] vyberte
“DVD-HDD Dubbing“ a pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

“DVD-HDD Dubbing“ neni dostupny, pokud vioZite

disk nahrany na jiném zafizeni v +VR nebo Video
rezimu.

2% Dubbing

DVD-HDD Dubbing
HDD-VCR Dubbing

01/01/07(Mon)  19:34

VCR-HDD Dubbing
DVD-VCR Dubbing
VCR-DVD Dubbing

4 Vyberte “Add to Title”

e Pokud je “Add to Title” jiz zvyraznéno, stisknéte
[ENTER].
¢ Pokud je zvyraznén jeden z kopirovanych titulli, zvolte

“Add to Title” pomoci kurzorovych tlacitek [ A / ¥ /

4 / P ] a pak stisknéte tlagitko [ENTER].

e Pro pfepnuti mezi origindlnim seznamem tituld a
playlistem stisknéte pfed stisknutim [ENTER] tladitko
[MODE].

Pfiklad: HDD—DVD

HDD-DVD Dubbing
Remain 4300MB

Title to dub
P01 12:22 (1:04:40) XP SP

uvedeno v seznamu kopirovanych tituld.

Tridéni titula:

1 Stisknéte [ENTER] kdekoli v seznamu tituld.

2 Zvolte “Title Sorting”.

3 Zvolte pozadovany typ tfidéni a stisknéte [ENTER].

Pomoci kurzorovych tlacitek [ A / ¥ ] vyberte
pozadovany titul a stisknéte tlacitko [ENTER].

Pomoci kurzorovych tlacitek [A / ¥ ] zvolte
“Register” a pak stisknéte tladitko [ENTER)].

Priklad: Original HDD

HDD Original

P01 12:22 (1:04:40) XP

001/001
Title Name Recording Date
[[Register ] ]
BRI Titio Sorting
PO1_11:19 (0:00:06) SP 11/04/07(Wed)
P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon)

Zvoleny program se pfidd do seznamu kopirovani.

e Obsah seznamu kopirovanych tituld bude vymazan,
kdyz ukonéite proces stisknutim [I/&» ON / STANDBY]
nebo zvolite jiny smér kopirovani.

7Kroky 4 az 6 opakujte, dokud nevyberete

v8echny programy ke zkopirovani.

Vymazani titulu:

1 Vyberte titul pomoci kurzorovych tladitek [ A / V] a
pak stisknéte [ENTER)].

2 Vyberte “Delete” pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V]
a pak stisknéte [ENTER].

3 Vyberte “Yes” pomoci kurzorovych tlacitek [ / P ]
a pak stisknéte [ENTER].

Cz 53
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Presunuti titulu:

1 Vyberte titul pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V]
a pak stisknéte [ENTER].

2 Vyberte “Move” pomoci kurzorovych tlacitek [ A / V]
a pak stisknéte [ENTER].

3 Vyberte pozadované misto vloZzeni pomoci kurzorovych
tlacitek [ A& / V] a pak stisknéte [ENTER].

Zména nazvu titulu:

1 Vyberte titul pomoci kurzorovych tladitek [ A / V]
a pak stisknéte [ENTER].

2 Vyberte “Change Name” pomoci kurzorovych tladitek
[A / V] a pak stisknéte [ENTER].

3 Vlozte pozadovany nazev, viz strana 85.

Vymazéani v$ech tituli ze seznamu kopirovanych titult:
1 Zvolte “All Erase” pomoci kurzorovych tladitek [ A
v / 4 |/ P ] a pak stisknéte [ENTER].
2 Vyberte “Yes” pomoci kurzorovych tladitek [ 4 / 4|
a pak stisknéte [ENTER].

8 Po ukonéeni vybéru v8ech pozadovanych
programi zvolte “Start” pomoci
kurzorovych tladitek [a / Vv /4 / » ], pak
stisknéte [ENTER].

9 Pomoci kurzorovych tladitek [€ / » ]
vyberte Rec Mode (rezim zéaznamu), pak
stisknéte [ENTER].

HDD - DVD Dubbing 01/01/07(Mon)  19:53

Please Select Rec Mode

3 x> [ sp | p || Er [ stpfl Auto

Title amount 1350MB
Space available 4335MB

e Dostupny rezim zaznamu se li§i podle sméru kopirovani
nebo zadznamovém formatu.

e Zvolte “Fast’, chcete-li provadét “Rychlé kopirovani”,
podrobnosti viz strana 48.

* Rychlé kopirovani je zakazano na tomto pfistroji,
jestlize byl titul nahran pomoci systému NTSC.

e “Fast” neni dostupné pfi kopirovani z disku s Video
mode na HDD.

Kdyz je zvoleno “Auto”:
* Obecné je Rec Mode nastaven na “Fast’, ale to se
automaticky zméni za nasledujicich podminek:
- Kopirovani z HDD na DVD:
Rec Mode se automaticky nastavi tak, aby se tituly
dobfe vesly na zbyvajici prostor na disku, pokud
tento prostor neni dostatecny.
- Kopirovani z DVD na HDD:
Rec Mode se automaticky nastavi tak, aby tituly
pasovaly na 4,7 GB DVD.

54 CZ

Pomoci kurzorovych tladitek [ € / » ]
vyberte ,Yes“ (Ano) a pak stisknéte
tladitko [ENTER].

HDD - DVD Dubbing 01/01/07(Mon)  19:53

Start dubbing.
OK to proceed?

Yes

Spusti se kopirovani.

Preparing to dub.

Please wait for a moment.

r—y Py
HDD B» DVD  10%
v

* Priprava ke kopirovani muize chvili trvat.

e PFi rychlém kopirovani se prehravany obraz nezobrazi.
e KdyZz je kopirovani ukonéeno, objevi se na nékolik
sekund na obrazovce zprava o kompletaci kopirovani.

Zastaveni probihajiciho kopirovani:

1 Stisknéte [DUBBING] na 4 sekundy. Objevi se okénko
s ovéfovacim dotazem.

2 Vyberte “Yes” pomoci kurzorovych tlacitek [ / P ]
a pak stisknéte [ENTER].

3 Stisknéte [ENTER] pro ukonéeni.



Kopirovani z videokazety na pevny
disk (HDD) nebo disk DVD

Obsah videokazety Ize kopirovat na pevny disk nebo disk
DVD.

Omezeni:
¢ Pokud je b&hem kopirovani zjistén signal kontroly
kopirovani, bude kopirovani zastaveno.

Omezeni (z videorekordéru na pevny disk):

e Pfi kopirovani z videorekordéru se za dobu
kopirovani povazuje ¢as zbyvajici na pevném disku.
Maximalni mozna doba kopirovani je 10 hodin a 30
minut.

Omezeni (z videorekordéru na disk DVD):

* Nelze kopirovat na finalizované disky DVD v rezimu
Video.

* Nelze kopirovat na chranéné disky DVD v rezimu VR.

e Programy copy-once (kopirovani pouze jednou)
zaznamenané pfimo z televize Ize zkopirovat na pevny
disk nebo disk DVD-RW v rezimu VR kompatibilni
s CPRM.

e Programy copy-once (kopirovani pouze jednou)
zkopirované z pevného disku nebo disku DVD
na videokazetu jiz nelze dale kopirovat z videokazety
na pevny disk nebo disk DVD.

* Pfi kopirovani z videokazety na disk DVD se za dobu
kopirovani povazuje zbyvajici ¢as na disku DVD,
ale kopirovani se zastavi po skonceni videokazety.

Pfiprava kopirovani:
¢ Vlozte videokazetu, kterou chcete zkopirovat.

Pfiprava kopirovani (z videorekordéru na pevny disk):
e Zkontrolujte, zda je na pevném disku dostatek mista.

Pfiprava kopirovani (z videorekordéru na disk DVD):
* Vlozte zapisovatelny disk DVD. (Viz strany 34 az 37.)
e Zkontrolujte, zda je na disku DVD dostatek mista.

Nejdfive stisknéte tlagitko [VCR].

1 Stisknutim tlaéitka [PLAY p] spustte
pfehravani videokazety. Po dosazeni
mista, ve kterém chcete spustit kopirovani,
stisknéte tladitko [STOP m].

2 Stisknéte tlagitko [DUBBING].

Zobrazi se nabidka ,Dubbing Direction® (smér kopirovani).

3 Kopirovani z pevného disku:
Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥V ]

vyberte moznost ,VCR-HDD“ a pak
stisknéte tladitko [ENTER].

Kopirovani z disku DVD:

Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte moznost ,VCR-DVD“ a stisknéte
tlaéitko [ENTER].

Pfiklad: VCR - HDD

¥ Dubbing 01/01/07(Mon)  19:34

HDD->DVD Dubbing
DVD->HDD Dubbing
HDD-VCR Dubbing

VCR->HDD Dubbing
DVD-VCR Dubbing
VCR->DVD Dubbing

4Pomoci tladitek [a / ¥ ] vyberte rezim
zaznamu a stisknéte tlacditko [ENTER].

VCR - HDD Dubbing 01/01/07(Mon)  19:53

 Fast (RGN sp [ e [l ep [ sipfl Auol

Zobrazi ze nabidka pro potvrzeni.

5 Pomoci tlagitek [ € / » ] vyberte mozZnost
~Yes“ (Ano) a stisknéte tladitko [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:53

VCR - HDD Dubbing

Start dubbing.
OK to proceed?

Yes No

Spusti se kopirovani.
Kdyz je kopirovani ukonéeno, objevi se na nékolik
sekund na obrazovce zprava o kompletaci kopirovani.

Zastaveni probihajiciho kopirovani:

1 Stisknéte [DUBBING] na 4 sekundy. Objevi se okénko
s ovéfovacim dotazem.

2 Vyberte “Yes” pomoci kurzorovych tladitek [ / P ]
a pak stisknéte [ENTER].

3 Stisknéte [ENTER] pro ukonceni.

Poznamka

e Pfi kopirovani z videokazety na pevny disk nebo DVD
je k dispozici pouze zména rezimu mezi pevnym diskem
a diskem DVD.

* Po spusténi kopirovani mlze byt obraz kvdli funkci
digitalniho doladovani stopy zkresleny. Nejedna se o
chybu. Videokazetu je tfeba prehravat, dokud se obraz
nestabilizuje. Potom vyberte misto, ve kterém chcete
spustit zdznam, a spustte kopirovani.

e Pfehravany zvuk je uréen nastavenim v ¢asti ,Vybér
rezimu zvuku“ na strané 102.
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Nastaveni pro externi zafizeni
(AV3)

Externi zafizeni pfipojte pomoci vstupnich konektori AV1(TV)
(zadni), AV2(DECODER) (zadni) nebo AV3 (pfedni). V pfipadé
konektord AV3 je tfeba na pfipojeném zafizeni vybrat vstupni
konektor S-VIDEO nebo konektory VIDEO.

K tomuto pfipojeni pouzijte komeréné dostupny kabel Scart,
S-Video nebo videokabel a zvukovy kabel (audiokabel).

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.
Zobrazi se nabidka “Setup Menu”.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte moznost ,lInitial Setting“ (zakladni
nastaveni) a stisknéte tlaitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H¥ Editing
2¥ Dubbing
Timer Programme
P Title List

- Mlnitial Setting ______________________|

Digital Audio Setting
%% Playback
&% Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / V¥ ]
vyberte moznost ,Select Video* (Vybér
videa) a stisknéte tla¢itko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

OSD Language
Clock Setting
Channel Setting

TV Aspect

Select Video >

Video Out

4 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte vstup videa, ktery pouzivate,
»Video In“ nebo ,S-Video In“ a pak
stisknéte tladitko [ENTER].

B Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

(| Videoln __|

S-Video In

Select Video »

Nastaveni bude aktivovano.
¢ Vychozi nastaveni je ,Video In“.

5 Ukondéete stisknutim tladitka [SETUP].

56 CZ

Kopirovani z externich zafizeni
= (DR | CBNDw [(BVD-R
(CBVD+RW] | CBVD+R] “E'ﬁ%’n‘

Kdyz kopirujete titul s dvojjazyénym zvukem na DVD-RW/R v
rezimu Video a DVD+RW/R v rezimu +VR zvolte pfislusny
format zvuku v menu “Bilingual Recording Audio” na str. 40.

1 Zapnéte televizor. Vyberte pfislusny

externi vstupni kanal.
(Viz strany 23 az 24.)

2Vyberte médium pro zdznam.
Zaznam na pevny disk:
Nejdfive stisknéte tladitko [HDD].

Zaznam na disk DVD:
Stisknéte tladitko [DVD] a vlozte disk.
e Vlozeni disku muze chvili trvat.

Zaznam na videokazetu:
Stisknéte tlagitko [VCR] a vlozte videokazetu.

3 stisknutim tlagitka [INPUT SELECT -]
vyberte v tomto zafizeni odpovidajici
kanal externiho vstupu. Muzete také
pouzit tlacitka [PROG.\/Al.

e Pokud pouzivate konektory na predni strané, vyberte
vstupni kanal AV3.

e Pokud pouzivate konektory na zadni strané, vyberte
vstupni kanal AV1 nebo AV2.

4 Pomoci tlaéitka [REC MODE] vyberte

rezim zdznamu.

Postup naleznete v ¢asti ,Rezim zdznamu“ na strané 35
(pro pevny disk a disk DVD) nebo na strané 100

(pro videorekordér).

5 stisknste [e@ REC] (zaznamového zafizeni)
na tomto pfistroji, aby se spustilo
kopirovani.

B Stisknéte tlagitko PLAY na externim
zafizeni, ze kterého chcete kopirovat.

7 Pevny disk nebo DVD:
Zastavte zaznam stisknutim [STOP m].
e Tato operace muze chvili trvat. Potom zastavte externi
zafizeni.
Videorekordér:
Zastavte zdznam stisknutim tlacitka

[STOP / EJECT a/m].

Potom zastavte externi zafizeni.

Poznamka

e Chcete-li se vyhnout chybam, je doporuc¢eno k ovladani
pouzivat tlac¢itka na pfednim panelu.

e Také si podrobné preététe navod k externimu zafizeni.

¢ Chcete-li sledovat program, ktery zaznamendavate, musi byt
pfislusné zafizeni (napf. satelitni pfijimac¢) pfi pfipojeni
ke konektoru AV2 vypnuté, nebo stisknéte [DISPLAY].

* Kopirovani zdznamu NTSC je v tomto zafizeni zakazano.



Finalizace disku

Abyste mohli pfehravat disky nahrané na tomto pfistroji na
jinych prehravadich, musite tyto disky finalizovat.

¢ | kdyz je finalizace doporuéena, disky v rezimu VR a
+VR je mozné prehravat v jiném zafizeni i bez finalizace.
Naproti tomu disky v rezimu Video se MUSI pred
prehravanim v jiném pfehravadi finalizovat.

e Po finalizaci disku DVD-R / +R neni mozny dodate¢ny
zdznam, editace nebo zruSeni finalizace.

e U diskd DVD-R, Video DVD-RW, +VR a DVD+RW / R se
po finalizaci disku vytvofi DVD menu automaticky a pak
jiz neni k dispozici seznam tituld.

Finalizace (uzavreni)
CDNDRW | LoD | CVDR| | CDVDsRW|

Chcete-li disk pfehravat v jiném zafizeni, musite jej nejdfive
finalizovat (uzavfit).

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka “Setup Menu”.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
zvolte ,Disc Management“ a pak stisknéte
tladitko [ENTER].

Setup Menu

(-]
H¥ Editing

2% Dubbing

Timer Programme

> Title List

B¢ Initial Setting

01/01/07(Mon)  19:34

B Digital Audio Setting
% Playback

&% Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
zvolte ,DVD Disc Control“ a pak stisknéte
tla¢itko [ENTER].

4 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] zvolte ,Finalise”
a pak stisknéte tlacitko [ENTER].

® Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34
DVD Format

DVD Disc Control | Finalise |

HDD Initialise Auto Finalise

Disc Protect

5Pomoc|’ kurzorovych tlacditek [€ / » ]

vyberte moznost ,Yes“ (Ano) a stisknéte
tla¢itko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34
DVD Format

DVD Disc Control
HDD Initig
Finalise the disc.

OK to proceed?

Yes No

e Pokud je jiz disk finalizovan, zobrazi se v nabidce
misto moznosti ,Finalise“ (Finalizovat) moznost ,Undo
Finalise“ (Zrusit finalizaci). Chcete-li zrusit finalizaci,
vyberte moznost ,Undo Finalise* (Zrusit finalizaci) a
stisknéte [ENTER].

Finalizace se zahdji.
e Tato operace muze chvili trvat.

Poznamka

* Nelze zrusit finalizaci disku, jakmile byla zahajena.
* Po finalizaci DVD+RW diski se na poslednim
seznamu titull objevi Empty Title.
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Auto Finalise (Automaticka finalizace)

(COVDRW | CDND-RW (VDR | CDUDsRW)

Pokud nastavite v Setup menu tuto funkci, budou se disky
po vycerpani dostupného prostoru automaticky finalizovat.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka “Setup Menu”.

2 Pomoci tlatitek [a / ¥ ] zvolte ,Disc Mana-
gement®, pak stisknéte tladitko [ENTER].

Setup Menu

>
H% Editing

2% Dubbing

Timer Programme

P Title List

B¢ Initial Setting

01/01/07(Mon)  19:34

% Digital Audio Setting
% Playback

&% Recording

Display

3 Pomoci tladitek [a / ¥ ] zvolte ,DVD Disc

Control“ a pak stisknéte tladitko [ENTER].

4 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] zvolte ,Auto
Finalise“ a pak stisknéte tladitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
DVD Disc Control Finalise

HDD Initialise Auto Finalise

Disc Protect

5 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] zvolte ,On“ a
pak stisknéte tla¢itko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format

DVD Disc Control
HDD Initialise

Finalise
Auto Finalise

Auto Finalise

v off

Pfistroj automaticky finalizuje disk po vycerpani
volného prostoru.

VaSe nastaveni se aktivuje.

e Z vyroby je nastaveno “Off”.

6 Ukonéete stisknutim tladitka [SETUP].

Poznamka

¢ Automatickd finalizace neni dostupna, kdyZz je zobrazena
nabidka Setup Menu.

58 CzZ

Nastaveni ochrany disku
(CNDRW | CND+RW] CBVD4R

Chcete-li zabranit neumysinému prepsani, Upravé nebo
vymazani zdznamu, muUzete obsah disku chranit z nabidky
nastaveni.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka “Setup Menu”.

2 Pomoci tladitek [a / ¥ ] zvolte ,Disc Mana-
gement”, pak stisknéte tlaitko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

(]
B Editing

2% Dubbing

Timer Programme

> Title List

E¢ Initial Setting

EP Digital Audio Setting
%% Playback
&% Recording

[IENE

3Pomoci tlaéitek [a / ¥ ] zvolte ,DVD Disc
Control“ a pak stisknéte tladitko [ENTER)].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format

DVD Disc Control »

HDD Initialise

4 Pomoci tlagitek [a / V¥ ] zvolte ,Disc
Protect“ a pak stisknéte tlaéitko [ENTER].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
DVD Disc Control Finalise
HDD Initialise Auto Finalise

Disc Protect

e Pokud je jiz disk chranén, zobrazi se v nabidce misto
moznosti ,Disc Protect” (Chranit disk) moznost ,Disc
Undo Protect” (Zrusit ochranu disku).



5 Pomoci kurzorovych tladitek [«€ / » ]
vyberte opét moznost ,Yes“ (Ano) a pak
stisknéte tlaéitko [ENTER)].

& Disc Management 01/01/07(Mon)  19:34

DVD Format
HDD Initi

Protect the disc.
OK to proceed?

Yes No

Disk je chranény.
e Z vyroby je nastaveno “No”.

B Ukongete stisknutim tlagitka [SETUP].

Poznamka

e Ochrana disku je k dispozici pouze na disku DVD v
rezimu VR.
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Prehravani

Informace o pfehravani

Pfed prehravanim disk DVD si prectéte nasledujici informace.

Piehratelné disky

Zafizeni umoznuje prehravat v8echny disky uvedené na pravé
strané. Pfed prehravanim disku DVD se presvédéte, ze ma
disk odpovidajici kéd regionu a systém barev, popsané v této
¢asti. Disky oznacené libovolnym uvedenym logem lIze v tomto
zafizeni spravné prehrat. U jinych typ( diskd neni zaruceno,
Ze je bude mozné prehrat.

Systém barev

Disky DVD se ve svété zaznamendvaji s rdznymi barevnymi
systémy. Nejrozéifengjsi systém, pouzivany napfiiklad v Ceské
Republice a dalSich zemich Evropské Unie, je PAL.

Toto zafizeni pouziva systém PAL. Je ale také mozné
pfehravat disky DVD, které pouzivaji jiny barevny systém,
napfiklad NTSC.

Kédy regionu

Toto zafizeni je uréeno k prehravani diski DVD pro region 2.
V tomto zafizeni je mozné prehravat pouze disky DVD, které
maji oznaceni Region 2 nebo ALL regions (VSechny regiony).
Disky DVD s oznacenim pro jiné regiony nelze pfehrat.
Pouzivejte disky DVD, které pouzivaji jeden z nize uvedenych
symboll. Pokud na disku DVD nejsou tyto symboly uvedeny,
neni mozné disk DVD v tomto zafizeni prehrat.

@ @

Cislo uvnité glébusu oznaéuje kéd regionu.
Disky DVD oznagené pro urdity region lze pfehravat pouze v
zafizeni, které ma stejny koéd regionu.

60 Cz

(Disk _______Jlogo |

DVD-Video

1

VIDEO

DVD-RW(Rezim
VIDEO/VR,
soubory DivXe)

DVD-R(Rezim
VIDEO, soubory
DivXe)

DVD+RW (Rezim
+VR, soubory
DivXe)

B R

DVD+ReWritable

DVD+R (Rezim
+VR, soubory
DivXe)

DVD+R

COMPACT

CD-DA (AUDIO CD)

DIGITAL AUDIO

COMPACT

VCD (VIDEO CD)

VIDEO CD

CD_RW(Formét @L‘DMPACT COMPACT
CD'DA‘ SOUbOI'y ”5@ DIGITALAUDIO
MP3, JPEG,
soubory DivXe)

CD-R(Forméat CD- [ﬂcﬂw’m compact
DA, soubory MP3, Hg@ DIGITACUDD
JPEG, DivXe)
V2 je obchodni znamka spolegnosti DVD Format/

Logo Licensing Corporation.




Zakladni prehravani

Tipy k prehravani z pevného disku / DVD

Obsah pevného disku a disku DVD se obvykle déli na tituly.
Tituly se nékdy dale déli na kapitoly.

Zacatek zdznamu Konec/Zadatek Konec zaznamu
v v v

$ |2
Titul 1 Titul 2
-

-
Kapitola T: Kapitola 2

Ye | &
> >

Kapitola 1:Kapitola 2 :Kapitola 3

Pifimé pfehravani
‘éﬁmn”ﬁnv CNDRW | oD
VD] | CBVDsRW | CBVDsR] (2D |

Pokud prehravate z pevného disku (HDD), stisknéte
nejdfive tlaéitko [HDD].

Pokud prehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tlagitko
[DVD].

1 zapnéte televizor. Vyberte vhodny externi

vstupni kanal.
(Viz strany 23 az 24.)
e Pokud prehravate z pevného disku, prejdéte ke kroku 5.

2 Stisknutim tlagitka [ OPEN/CLOSE a ]
oteviete zasuvku disku.

3 Viozte do mechaniky disk poti§ténou
stranou nahoru. Ujistéte se, Ze jste disk
do zésuvky vlozili spravné.

Voditko zasuvky disku

4 stisknutim tlagitka [ OPEN/CLOSE a ]
zaviete zasuvku disku.

5 stisknutim tlagitka [ PLAY » ] spustte
prehravani.
Spusti se prehravani.

¢ Podle typu média se prehravani mozna spusti od mista
opétovného spusténi. (Viz strana 69.)

¢ Prehravate-li disk DVD-Video, mlzZe se zobrazit nabidka
disku. Podrobnosti o nabidce disku naleznete na
strané 67.

6 stisknutim tlagitka [ STOP m ] zastavte
pfehravani.

Poznamka

* Né&které disky se mohou zacit prehravat automaticky.

e Pokud neni po zastaveni pfehravani pevného disku
nastaveno misto opétovného spusténi, spusti se
pfehravani posledniho titulu.

e Pokud reprodukce a zdznam probihaji sou¢asné, zvolte
pfislusné zafizeni stisknutim [HDD] nebo [DVD] predtim,
nez zapauzujete nebo zastavite operaci stisknutim
[PAUSE N nebo [STOP mH].

Prehravani ze seznamu titull

‘éﬁ\lﬁm‘ CONDRW| | CEND-w| | COVDR|
CND+RW] | CBND+R|

(Neni dostupné pro DVD-Video, finalizovany Video rezim
DVD, nebo video disk v rezimu Video, vytvofeny na jiném
pfistroji.)

Pokud pfehravate z pevného disku (HDD), stisknéte
nejdfive tlacitko [HDD].

Pokud piehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

1 Postupujte podle krokii 1 az 4 v ¢asti
,PFimé prehravani“ na levé strané.

e Pokud prehravate z pevného disku, postupujte podle
kroku 2.

2 Stisknéte tladitko [TOP MENU].

Zobrazi se seznam titulu.

Stisknutim tlac¢itka [MODE] muzete v pfipadé potreby

pfepinat mezi origindlnim seznamem a Playlistem.

e Seznam tituld opustite stisknutim tlac¢itka [RETURN]
nebo dvakrat [SETUP].

3Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte poZadovany titul a pak stisknéte
tlagditko [ENTER].

e Pomoci kurzorovych tlacitek [ A / W ] mUlzete
prechazet po jednotlivych titulech a pomoci tladitka
[ SKIP »»1 ] nebo [ SKIP |4« ] muzete prechazet na

predchozi a dal$i stranku v seznamu tituld.

4 Pomoci kurzorovych tlacitek [a / ¥ ]
vyberte “Play”, pak stisknéte tladitko
[ENTER].
Spusti se prehravani. Pfi pfehravani z pevného disku se
pfehravani spusti od mista opétovného spusténi.

58tisknut|'m tlaéitka [ STOP g ] zastavte
pfehravani.

Poznamka

 Titul editovany skrytym titulem na jiném pfistroji nelze
pfehrat, ackoli je nazev titulu zobrazen v Top Menu.
Pokud prehravate skryty titul, bude pfehran nasledujici
pfehravatelny titul.
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Zména zobrazeni poradi titulu
= CNDRW| (VDA |COVDR|
CND+RW | VDR

Muzete zobrazit tituly v porfadi podle nazvu, data nebo
neprehranych skladeb (pouze HDD).

Stisknéte [DVD] nebo [HDD].

1 stisknéte tlagditko [TOP MENU], aby se
zobrazil seznam tituld a pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

2 Pomoci kurzorovych tlacditek [a / ¥ ]
vyberte “Title Sorting” a pak stisknéte
tlaéitko [ENTER].

3 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte pozadované nastaveni a pak
stisknéte tlaéitko [ENTER)].

Poznamka

e Kdyz jsou tituly tfidény a zobrazovany podle nazvu, muize
se vytvofit slozka pro kazdy nazev. Aby se na displeji
zobrazil obsah soubord, stisknéte [ENTER] na
pozadovaném souboru a zvolte “Contents Display” pomoci
kurzorovych tlacitek [ A / V¥ ] a pak stisknéte [ENTER].

e Slozky vytvorfené pro tituly tfidéné podle jména zmizi,
jestlize tfidite tituly podle data nebo nepfehranych titulG.

e tato funkce neni dostupna pro finalizované DVD v rezimu
Video a DVD v rezimu +VR.

62 CZ

Piehravani pomoci nabidky disku
DVD

(DD | CBND-R| | CBND+RW] | CBVDR|

V pfipadé finalizovanych diski DVD v rezimu Video a +VR
rezimu nebo diskG DVD vytvofenych v jiném zafizeni se
muUze misto seznamu tituld zobrazit nabidka disku DVD (DVD
Menu). Pfi finalizaci disku v rezimu Video se nabidky disku
DVD vytvareji automaticky. U téchto diskl jiz neni k dispozici
seznam titulG.

Disk mUzete prehrat pomoci nabidky disku DVD podle nize
uvedenych pokynu.

Nejdfive stisknéte tlaéitko [DVD].

1 Viozte disk.
Automaticky se zobrazi menu disku DVD. Jinak nabidku
disku DVD vyvolejte stisknutim tlacitka [TOP MENU].

Priklad: DVD-R

DVD MENU

2 P20 1:20 (0:00:47) EP

6 P01 1:10 (0:30:00) EP
7 Empty Title

3 P99 10:20 (0:20:00) LP 8 AV3 7:20 (0:10:00) XP
4 P12 12:20 (0:30:00) EP 9 Empty Title

5 P09 0:20 (0:30:00) SP

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ / « /
» ] vyberte pozadovany titul, pak
stisknéte tladitko [PLAY p] nebo [ENTER].
Spusti se prehravani.

e Zvolte nebo pro pfeskok na dal$i nebo
predchozi stranku seznamu tituld.

e Zvolte [aum], pak stisknéte [ENTER] pro vystoupeni.
Pokud vyvolate DVD menu béhem reprodukce DVD,

reprodukce se obnovi, kdyZz zvolite [@um].

3 stisknutim tladitka [STOP m] zastavte
prehravani.

Poznamka

* Funkce se mohou liSit podle pouzitého disku.

Prehravani diskad Video CD
Saep

1 Postupujte podle krokii 1 az 4 v ¢asti
-Pfimé prehravani“ na strané 61.

2 stisknutim tlagitka [PLAY p] spustte
prehravani.

Spusti se prehravani.
e Pokud se objevi menu, podivejte se na podrobnosti na
stranu 68.

3 stisknutim tlagitka [STOP m] zastavte
prehravani.



z ”

Piehravani souborit MP3
Giips
Nejdfive stisknéte tlacitko [DVD].

1 Po viozeni disku stisknéte tlagitka [TOP
MENU] pro vyvolani seznam souborid MP3
na vioZzeném disku.

File List

001/004

File Name

) 001.MP3 11/04/07(Wed) =

| ©

Chcete-li ze seznamu MP3 vystoupit, stisknéte znovu
tlacitko [TOP MENU] nebo [RETURN].

Pokud je seznam soubord MP3 na vice stranach,
stisknutim tlac¢itka [ SKIP P ] prejdete na nasledujici
stranu, stisknutim tlacitka [ SKIP |4« ] piejdete na
pfedchozi stranu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte poZzadovanou sloZzku (skupinu) nebo
soubor (skladbu) a pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Pokud je vybran soubor:
Spusti se prehravani.

Pokud je vybrana slozka:

Zobrazi se soubory v slozZce.

Pomoci kurzorovych tlacitek [ & / V¥ ] vyberte pozadovany

soubor nebo slozku a stisknéte tlacitko [ENTER)].

* Pomoci tla¢itka [ENTER] muzete prejit do nize
umisténych slozek.

¢ Pomoci tlagitek [RETURN] muzete prejit zpét k vySSim
slozkam.

3Stisknut|’m tlaéitka [STOP m] zastavte
pfehravani.

Tipy pro soubory MP3:

e Slozka vyjadfuje skupinu, soubory vyjadfuji skladby.

e Slozky se zobrazuji s ikonou .

e Systém mUlzZe rozpoznat na disku az 255 skupin
(slozek) a az 999 skladeb (soubor().

¢ Maximalni pocet zobrazenych pismen v nazvu skupiny
nebo skladby je az 32 znakl. Nerozpoznatelné znaky
jsou nahrazeny hvézdickami (*).

e V zavislosti na podminkach zaznamu mohou byt
zobrazeny skupiny a skladby, které nelze prehrat.

e U soubord MP3 s proménnym datovym tokem (VBR —
Variable Bit Rate) zafizeni nezobrazuje aktudlni
odehrany cas.

Soubory pro prehravani je doporuéeno zaznamenat podle

nasledujicich specifikaci:

[MP3]

e Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz nebo 48 kHz

¢ Konstantni datovy tok (Constant Bit Rate): 112 kb/s az
320 kb/s

Poznamka

e Soubory MP3 nelze zaznamenat jako digitalni zvuk
pomoci soucasti MD nebo DAT.

e Soubory s jinymi pfiponami nez .mp3 (soubory MP3)
nebudou v seznamu souborl uvedeny.

* Neékteré slozky nebo soubory uvedené v seznamu soubor(
nelze prehrat z dlvodu jejich stavu zaznamu.

e V seznamu soubor(i se zobrazuje nejvySe 8 slozek a
nazvld soubord

Prehravani souborti JPEG
CabEG

Nejdfive stisknéte tlagitko [DVD].

1 Po viozeni disku stisknéte tlagitka [TOP
MENU] pro vyvolani seznam soubort
JPEG na viloZzeném disku.

001/004

File Name

00‘ JPg 11/04/07(Wed) =

o ©

e Chcete-li ze seznamu JPEG vystoupit, stisknéte znovu
tlacitko [TOP MENU] nebo [RETURN].

e Pokud je seznam souborl JPEG na vice stranach,
stisknutim tlacitka [ SKIP P®»| ] prejdete na nasledujici
stranu, stisknutim tlacitka [ SKIP |4« ] prejdete na
prfedchozi stranu.

2Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
vyberte pozadovanou sloZzku (skupinu)
nebo soubor (obrazek) a pak stisknéte
tla¢itko [ENTER].

Pokud je vybran soubor:
Spusti se prehravani.

Pokud je vybrana slozka:

Zobrazi se soubory v sloZce.

Pomoci kurzorovych tladitek [ & / ¥ ] vyberte

pozadovany soubor nebo slozku a stisknéte tlacitko

[ENTER].

* Pomoci tla¢itka [ENTER] muzete pfejit do nize
umisténych slozek.

* Pomoci tladitek [RETURN] muzete prejit zpét k vySSim
slozkam.

3 stisknutim tlagitka [STOP m] zastavte
pfehravani.

Poznadmky k souborim JPEG:

Soubor je zobrazen 5 nebo 10 sekund (viz &ast ,Promitani

obrazkd“ na strané 74), potom se zobrazi nasledujici

soubor.

Béhem prehravani souborll JPEG muzete stisknutim

kurzorového tlacitka [ € ] nebo [ P> ] otocit obrazek o 90°

proti nebo po sméru hodinovych ruc¢i¢ek. (Neni k dispozici,
pokud je na obrazovce zobrazeno menu.)

Soubory s jinymi pfiponami nez .jpg a .jpeg (soubory JPEG)
nebudou v seznamu soubor( uvedeny.
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[JPEG] Velikost obrazku

e Horni hranice: 6300 x 5100 bodu

¢ Dolni hranice: 32 x 32 bodu

¢ Omezeni kapacity: méné nez 12 MB

e U soubortd JPEG s vysokym rozliSenim nebo velikosti
bude chvili trvat, nez se zobrazi.

* Na tomto zafizeni nelze prehrat soubory JPEG ve formatu
progressive.

¢ Nelze prehrat soubory JPEG velikosti 12 MB a vice.

e Maximalni pocet zobrazenych pismen v nazvu skupiny
nebo souboru je az 32 znakl. Nerozpoznatelné znaky
jsou nahrazeny hvézdickami ().

Prehravani diskii DivX®
ﬁvx"

1 V rezimu stop stisknéte tla¢itko [TOP
MENU], abyste vyvolali seznam souboru
DivX®.

File Name

Chcete-li ze seznamu DivX® vystoupit, stisknéte znovu

tlagitko [TOP MENU] nebo [RETURN].

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
vyberte poZzadovanou sloZzku (skupinu)
nebo soubor (stopu) a stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Pokud je vybran soubor:
Spusti se prehravani.

Pokud je vybrana slozka:

Zobrazi se soubory v sloZce.

Pomoci kurzorovych tlacitek [ & / V¥ ] vyberte

pozadovany soubor nebo slozku a stisknéte tlacitko

[ENTER]
Pomoci tlac¢itka [ENTER] muzete prejit do nize
umisténych slozek.

e Pomoci tlagitka [RETURN] muzete prejit zpét k vyS§im
slozkam.

Soubory pro prehravani v tomto pfistroji je doporuc¢eno
nahrat podle néasledujicich specifikaci:

[DivX®]
¢ Oficialni produkt DivX® Certified
e Pfehrava vSechny verze formatu DivX® video (véetné DivX®
6) se standardnim prfehravanim soubor( DivX® media.
¢ Maximalni rozmér obrazu: 720 x 480, 30 snimku/s
720 x 576, 25 snimki/s

¢ Vzorkovaci frekvence zvuku: 8 kHz az 48 kHz
e Typ zvuku: MPEG1 audio layer2

MP3 (MPEG1, 2, 2.5 audio layer3)

Dolby Digital

64 CZ

Poznédmka k zakoupenym nebo pronajatym oficidlnim

produktum DivX® Certified
Pokud jste zakoupili nebo mate zapljéeny soubor DivX®
prostfednictvim sluzby DivX® Video-On-Demand (VOD),
bude pfi kazdém ziskani nového souboru ze sluzby DivX®
VOD pozadovan registraéni kéd. Informace naleznete v
¢asti ,DivX® VOD“ na strané 66.

e U nékterych soubord DivX® VOD je omezena doba pro
jejich prehrani (neni mozné prehrat je po uplynuti ¢asového
limitu). Pokud mate soubor DivX® VOD s takovym
omezenim, zobrazi se obrazovka s potvrzenim prehravani.

Chcete-li soubor pfehrat, vyberte pomoci tlacitek [ € / P]

moznost ,Yes“ (Ano), pokud jej nechcete prehrat, vyberte
moznost ,No“ (Ne). Potom potvrdte vybér stisknutim tlacitka
[ENTER].

| Divx®VOD Rental |

This rental has O views left.
Do you want to use one
of your O views now?

Yes No

* Nelze prehrat soubory DivX® VOD s proslou dobou
prondjmu. V takovém pfipadé stisknéte tlacitko [TOP
MENU] a vyberte soubory, které je mozno prehrat.

Rental Expired

This rental is expired.

Please push ‘TOP MENU’.

Tip

* DivX® je kodek (nastroj komprese/dekomprese), ktery
umoziuje komprimovat obraz do velmi malého mnozZstvi
dat. Software muze obrazova data zkomprimovat témér
z jakéhokoliv zdroje do velikosti, kterou je mozné poslat
po internetu, aniz by doSlo ke snizeni kvality obrazu.

e Soubor s pfiponou .avi a .divx se nazyva soubor DivX®.
Veskeré soubory s pfiponou .avi jsou rozpoznany jako
MPEG4.

e Soubory s jinou pfiponou nez .avi a .divx nebudou
zafazeny do nabidky DivX®. V zavislosti na podminkach
zdznamu mohou byt zobrazeny skupiny a stopy, které
nelze prehrat.

e Pokud jsou soubory s pfiponami .avi a .divx zaznamenany
v jiném formatu nez DivX®, nelze je prehrat.

e Slozky jsou oznacovany jako Skupiny, soubory jako Stopy.

* Na disku Ize rozpoznat maximalné 255 slozek nebo 999
soubord.

e Ve slozce Ize rozpoznat maximalné osm urovni.
na devaté nebo hlubsi drovni nelze prehrat.

Soubory



Néazev kazdé slozky nebo souboru se zobrazi v délce

az 32 znakl. Nerozpoznatelné znaky jsou nahrazeny
hvézdi¢kami (*).

Je mozné prehravat disky v rezimu multisession.

Pokud je pfi pfehravani zobrazen seznam soubord,
pfehravani se pozastavi.

Po vlozeni disku a stisknuti tlacitka [PLAY p] mlze chvili
trvat, nez se spusti pfehravani zvuku a obrazu.
Prehravate-li soubory se zaznamem ve vys$si datové
rychlosti, mize obcas dochazet k preruSeni obrazu.

| kdyz ma toto zafizeni logo DivX® , nemusi byt mozné
prehrat néktera data, v zavislosti na parametrech, datové
rychlosti nebo moznostech formatu zvuku, atd.

Pfi vytvareni soubort DivX® pouzivejte software uznavany
spole¢nosti DivX, Inc.

Soubory DivX® vétsi nez 2 GB nelze prehrat.
Pouzivate-li pfi vytvafeni soubord DivX® dal$i nastroje,
prectéte si nejdfive pfislusny navod k pouziti.

Pfi vytvareni soubord DivX® nikdy nepouzivejte nastroje
MPEG4. Jinak by mohlo dojit k vytvofeni Sumu nebo
ruSeni obrazu a zvuku.

Pokud vyberete soubor DivX® vétsi velikosti, mGze chvili
trvat, nez se prehravani spusti (nékdy i vice nez 20
sekund).

Pokud nelze prehrat soubory DivX® z disku CD, zapiste
je na disk DVD a zkuste je prehrat.

Vice informaci o formatu DivX® naleznete na webovych
strankach http://www.divx.com.

Na tomto zafizeni neni mozné prehravat soubory DivX®
VOD ziskané s jinymi registraénimi kody. V takovém
pfipadé stisknéte tlacitko [TOP MENU] a vyberte soubory,
které je mozno prehrat.

Authorization Error

This player is not authorized to play
this video.
Please push ‘TOP MENU’.

Titulky DivX®

Béhem pfehravani souboru DivX® mohou byt zobrazeny
uzivatelem vytvorené titulky.

1pPo vybrani souboru DivX® se zobrazi

seznam titulka.

Subtitle List

File
Subtitle 1

off
Smi

Srt
Sub

2 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / ¥ ]

vyberte poZadované nastaveni a pak
stisknéte tlaéitko [ENTER]. Spusti se
pfehravani souboru DivX® s titulky. Titulky

nelze zobrazit, pokud je zvoleno (Off).
e Pokud je k dispozici vice pfipon, zobrazi se v seznamu
titulki vybér pripony.

Poznamka

Titulky DivX® lze zobrazit pouze spole¢né se souborem
stejného nazvu s pfiponou souboru DivX®.

V seznamu titulkG nebudou zobrazeny soubory s jinou
pfiponou, nez .SMI, .smi, .SRT, .srt, .SUB a .sub.
Toto zafizeni nedokaze rozpoznat, pokud se soubor
DivX® a soubor titulkl nachazeji v rdznych slozkach.
Pokud je soubor titulkt pfili§ dlouhy, titulky se nezobrazi.
Pokud jsou k dispozici ruzné titulky a chcete je zménit,
preététe si ¢ast ,Titulky DivX“ na strané 95.

Titulky se nemohou zobrazit, pokud je na obrazovce
zobrazena jakakoliv nabidka.

Pokud je v nabidce prfehravani volba ,DivX Subtitle”
(Titulky DivX) nastavena na moznost ,Off (Vypnuto),
nebude zobrazen seznam titulkl, ani kdyz vyberete
soubor DivX®

s vytvofenymi titulky. (Informace naleznete v &asti ,Titulky
DivX®“ na strané 95.)

Nerozpoznatelné znaky jsou nahrazeny hvézdickami (*).
Titulky DivX® se nemohou zobrazit, pokud je na
obrazovce zobrazen stavovy displej pro opakovani,
vyhledavani, titulky a nastaveni audio nebo menu AV
Select.
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Prehravané disky obsahuji rizné
typy médii

Chcete-li pfehravat disky CD-RW / R, které obsahuji rGizné
typy médii (DivX®, MP3, JPEG, atd.), je tfeba nastavit, ktera
média chcete prehravat.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se Setup Menu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥ ]
zvolte “Playback” a pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
HX Editing

2% Dubbing

Timer Programme
B Title List

B¢ Initial Setting

EP Digital Audio Setting
L~ |l Playback

& Recording

2 Display

3 Pomoci tlagitek [a / ¥ ] vyberte ,Media
Select” a pak stisknéte [ENTER].

% Playback 01/01/07(Mon)  19:34

Language
still Mode

Parental Lock
Angle Icon

TV System

V. Replay/Skip Speed

CD Playback Mode

»

DivX(R)VOD

Initialise

4 Pomoci tlagitek [a / V] vyberte médium k
prehravani a stisknéte tlacitko [ENTER].

% Playback

01/01/07(Mon)  19:34

Language

Still Mode z m
Parental Lock Audio
Angle Icon Picture
TV System

V. Replay/Skip Speed

CD Playback Mode

Media Select

DivX(R)VOD

Initialise

Video : Chcete-li pfehravat soubory DivX®.
Audio (Zvuk) : Chcete-li prehravat soubory MP3.
Picture (Obrazky) : Chcete-li pfehravat soubory JPEG.

66 CZ

DivX® VOD
ﬁvx‘

Toto zafizeni umoznuje prehravat soubory zakoupené nebo
zapujcéené prostrednictvim sluzby DivX® Video-On-Demand
(VOD). Tyto soubory jsou k dispozici na internetu. Pokud

si na internetu zakoupite nebo pronajmete soubory DivX®
VOD, budete vyzvani k zadani registraéniho kédu. Tato
polozka nabidky poskytuje registraéni kod.

1 Zobrazte nabidku pfehravani (Playback)
podle krokli 1 az 2 vilevo.

2 Pomoci tlagitek [a / V] vyberte
“DivX®VOD*“ a stisknéte tlacitko [ENTER].

% Playback 01/01/07(Mon)  19:34

Language

DivX(R)VOD

Your registration code is :

00000000

To learn more visit :
www.divx.com/vod

Initialise

Poznamka

e Jeden registracni kod plati pouze pro jeden soubor DivX®
VOD.

e Nez budete mit moznost ziskat dalsi kéd, musite nejdfive
stahnout soubor z internetu a prehrat jej na tomto zafizeni.

e Tento postup musite provést pokazdé, kdyz si zakoupite
nebo pronajmete soubor DivX® VOD z internetu.

e Dalsi informace o formatu DivX® naleznete na adrese
http://www.divx.com/vod.




Prehravani diski pomoci nabidky
disku

CBNDV

Disk DVD obsahuje nabidku disku s obsahem, ktery
umozfuje upravit pfehravani. Tato nabidka umoznuje
volbu jazyka titulk(, specialni funkce a vybér kapitol.
Obvykle se tyto informace objevuji automaticky pfi
spusténi prehravani,

ale nékdy je tfeba zobrazit nabidku stisknutim tlacitka
[DISC MENU].

Nejdrive stisknéte tladitko [DVD].
1 Stisknéte tlagitko [DISC MENU].

Zobrazi se nabidka disku.
Pokud tato funkce neni k dispozici, zobrazi se na televizni
obrazovce symbol “Q*

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / ¥V / « /
» ] vyberte poloZzku a stisknéte tladitko
[ENTER].

Tento krok opakujte, dokud nejsou nastaveny vSechny
pozadované funkce nebo neni z nabidky spusténo
prehravani disku. K dispozici jsou nasledujici funkce.

Tlac¢itko [DISC MENU]:
Zobrazuje nabidku DVD, ktera se u jednotlivych diskl lisi,
a muze se shodovat s nabidkou tituld.

Kurzorova tladitka [A / ¥V / 4 / P I:
Pomoci kurzoru se pohybujete po obrazovce od polozky
k polozce.

Tlagitko [ENTER]:
UmozZniuje vybér aktualné zvyraznéné moznosti v nabidce.

Ciselna tlagitka:
Umoznuji vybér ¢&islovanych moznosti nabidky (k dispozici
na nékterych typech disku).

3Stisknut|’m tla¢itka [DISC MENU] ukoncete
nabidku disku.

V zavislosti na disku se ani po stisknuti [DISC MENU]
nemusi podafit vystoupit z menu disku.

Poznamka

* Nabidky se u jednotlivych diskl liSi. Podrobnosti naleznete
v informacich pfilozenych k disku.

Prehravani diski pomoci nabidky
titulu

CBNDV

Nékteré disky DVD obsahuji nabidku titult, ve které jsou
uvedeny tituly, které jsou disk obsahuje. Na téchto discich
muzete spustit pfehravani konkrétniho titulu.

Nejdrive stisknéte tlaéitko [DVD].
1 Stisknéte tlaéitko [TOP MENU].

Zobrazi se nabidka titul( (Title).
Pokud tato funkce neni k dispozici, zobrazi se na televizni
obrazovce symbol “©*.

2 Pomoci kurzorovych tlagitek [a / ¥ / < /
» ] vyberte poZzadovanou polozku a
stisknéte tlagditko [ENTER)].

Spusti se prehravani disku od vybraného titulu. K dispozici
jsou nasledujici funkce.

Tlaéitko [TOP MENU]:

Zobrazi se ,Title Menu“ (nabidka titulu) DVD, ktera

se u jednotlivych disk( [isi.

Kurzorova tlaéitka [A / ¥V / 4/ P ]:

Pomoci kurzoru se pohybujete po obrazovce od polozky
k polozce.

Tladitko [ENTER]:
Umoznuje vybér aktudlné zvyraznéné moznosti v nabidce.

Ciselna tlagditka:

Umoziuji vybér &islovanych moznosti nabidky (k dispozici
na nékterych typech disku).

3Skonéete stisknutim tladitka [TOP MENUI.

Poznamka

e Tla¢itko [TOP MENU] neni u nékterych diski DVD
k dispozici.

¢ Nabidky se u jednotlivych disku lisi. Podrobnosti naleznete
v informacich pfilozenych k disku.
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Funkce kontroly piehravani disku
Video CD

Giep

Toto zafizeni vyhovuje funkci kontroly prfehravani (PBC —
Playback Control) podle standardu Video CD verze 1.1 a 2.0.
Tato funkce umoznuje interaktivni pfehravani softwaru pomoci
nabidek na obrazovce. Potfebné informace jsou dodavany

s diskem Video CD.

Verze 1.1 (bez funkce PBC): MUzete prehravat obrazky

a hudbu z disku CD.

Verze 2.0 (s funkci PBC): Pfi prehravani disku Video CD

s funkci PBC se na displeji na pfednim panelu zobrazi napis
4Pbc*.

¢ Pokud prehravate disk Video CD s funkci PBC, zobrazi
se na displeji pfedniho panelu misto ¢asu prehravani

a udaju o aktudlni stopé napis ,Pbc”.

Poznamka

* Neékteré operace nelze provést, dokud nebude funkce
zruSena, bud automaticky nebo zamérné.

¢ Nasledujici symbol oznacuje v tomto navodu operace,
které nejsou k dispozici, pokud je zapnuta funkce PBC:

Gieo

(PBC OFF)

Piehravani disku Video CD pomoci
nabidky

Gieo

1 Pri prehravan( disku Video CD s funkcf
kontroly prehravani (PBC) se automaticky
zobrazi nabidka.

2 Pomoci Giselnych tladitek vyberte
pozadovanou stopu.
Prehravani zacne vybranou stopou.

3 stisknutim tlagitka [RETURN] piejdéte zpét
do nabidky.

ZruSeni a opétovné vyvolani funkce PBC
ZAep

Viozte disk Video CD.

1 V rezimu stop stisknéte tladitko [SETUP].

Zobrazi se nabidka Setup Menu.

68 CZ

2 Pomoci kurzorovych tladitek [a / V¥ ]
zvolte “Playback“ a stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
X Editing

2% Dubbing

Timer Programme
» Title List

¢ Initial Setting

=P Digital Audio Setting
|| Playback

& Recording

Display

3Pomoci tlaéitek [a / ¥ ] zvolte “CD
Playback Mode” a pak stisknéte [ENTER].

% Playback 01/01/07(Mon)  19:34

Language
Still Mode
Parental Lock
Angle Icon
TV System

V. Replay/Skip Speed
>
Media Select

DivX(R)VOD

Initialise

4 pomoci kurzorovych tladitek [ €« / » ]
zvolte “PBC“ a stisknéte tladitko [ENTER].

%% Playback 01/01/07(Mon)  19:34

Language

Still Mode

Parental Lock

Angle Icon

TV System

V. Replay/Skip Speed
CD Playback Mode
Media Select

Programme Play
Slide Show

lpec IS

DivX(R)VOD
Initialise

5Pomocf kurzorovych tladitek [ €« / » ]
zvolte “Off“ a stisknéte tladitko [ENTER].

% Playback

01/01/07(Mon)  19:34

Programme Play
Slide Show
PBC

Language
Still Mode
Parental Lock
Angle Icon
TV System

Initialise

6 Ukonéete stisknutim tladitka [SETUP].
Chcete-li znovu vyvolat funkci kontroly prehravani (PBC),
vyberte ve vySe uvedeném kroku 5 moznost ,On“
(Zapnuto).

Poznamka

e Vychozi nastaveni funkce PBC z vyroby je ,On“ (Zapnuto).

¢ Informace o nastaveni “On” nebo “Off” se uchova v
paméti, i kdyz je vypnuto napdjeni pfistroje nebo je
oteviena &i zaviena zasuvka s diskem.



|
Specialni prehravani

Opétovné spusténi prehravani
oo | [covov | [ covom | o
(ot | CDND+rw] | CBVD+R] (e | | )
| tes| | el tex |

Prehravani je mozné znovu spustit z mista, kde jste ho
predtim zastavili (funkce Resume).

Pokud pirehravate z pevného disku (HDD), stisknéte
nejdrive tlaéitko [HDD].

Pokud pfehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive
tlagitko [DVD].

1 Béhem pfehravani stisknéte tlaéitko
[ STOP g 1.

Dvojitym stisknutim tlacitka [STOP M] muzete zrusit
funkci opétovného spusténi.

2 stisknéte tlagitko [ PLAY »].
Béhem nékolika sekund se znovu spusti prehravani
z mista, kde bylo pfedtim zastaveno.
| pokud bylo zafizeni vypnuto, Ize prehravani po jeho
zapnuti znovu spustit ze stejného mista.

Piehravani z pevného disku:

Misto opétovného spusténi lze nastavit pro jednotlivé tituly.

e Pokud prehravate podle nabidky seznamu tituld, mizete
zvolit “Play”. Jinak se prehravani spusti od mista, kde
byl pfehravany titul naposled pferusen.

e Pokud nechcete nastavit bod opétovného spusténi,
stisknéte v kroku 1 dvakrat tlacitko [STOP H]. V tom
pfipadé se pfi pfistim stisknuti tlagitka [PLAY P] spusti

pfehravani od zacatku posledniho titulu v seznamu titul(.

Prehravani diskd DVD:

Na jeden disk mlzZete nastavit pouze jedno misto

opétovného spusténi.

e Pokud je nastaveno misto opétovného spusténi,
spusti se prehravani pfi pfistim stisknuti tlacitka
[PLAY P] od mista opétovného spusténi.

e Pokud nechcete nastavit bod opétovného spusténi,
stisknéte v kroku 1 dvakrat tladitko [STOP m].
V tom pfipadé se pfi pfistim stisknuti tlacitka
[PLAY P] spusti prehravani od zacatku prvniho titulu
v seznamu tituld.

Prehravani diskd Video CD, CD, MP3, JPEG a DivX®:
Na jeden disk mlzZete nastavit pouze jedno misto
opétovného spusténi.

e Pokud prehravate disky Audio CD, DivX®, JPEG nebo
Video CD s vypnutou funkci PBC a je nastaveno misto
opétovného spusténi, spusti se prehravani pfi pfistim
stisknuti tlacitka [PLAY P] od mista opétovného
spusténi. V pripadé soubori MP3 se opétovné
prehravani spusti od zacatku naposledy prehravané
skladby.

* Pokud nechcete nastavit bod opétovného spusténi,
stisknéte v kroku 1 dvakrat tlaéitko [STOP H].

V tom pfipadé se pfi pfistim stisknuti tlagitka [PLAY P]
spusti prehravani od zacatku disku.

ZruSeni opétovného prehravani a spusténi prehravani
disku od zaéatku:

Pfi zastaveném prehravani stisknéte znovu tlacitko
[STOP m].

Poznamka

e Zapnete-li u diski Video CD pomoci nabidky nastaveni
(Setup) funkci kontroly prehravani (PBC), je funkce
opétovného pfehravani zrusena.

e Misto opétovného spusténi je zruseno, pokud provedete
tuto akci:

- Otevieni nebo zavieni zasuvky disku.

Zrychlené prehravani (Rapid Play)

= NDV | | CONDRW | oD
VDR| | CBUD+RW] | BVD+R]

Funkce zrychleného prehravani je dostupnda pouze bé&hem
reprodukce. Je dostupnd pouze na discich nahranych ve
formatu Dolby Digital. Obraz je pfehravan mirné zrychlenou/
zpomalenou rychlosti pfi zachovani stejné kvality zvuku, jako
pfi normalni reprodukci.

1 B&hem prehravani stisknéte

[1.3x/0.8x PLAY].

D) : Stiskndte [1.3x/0.8x PLAY] jednou b&hem
reprodukce. Prehravani probihd pfiblizné
0,8nasobnou rychlosti oproti normalni reprodukci.

P ) : Stisknéte [1.3x/0.8x PLAY] dvakrat b&hem
reprodukce. Prehravani probiha pfiblizné
1,3nasobnou rychlosti oproti normalni reprodukci.

P : Stiskn&te [1.3x/0.8x PLAY] tiikrat béhem reprodukce.
Ptehravani probihd normalini rychlosti. Zadny efekt.

2 Stisknéte tlagitko [ PLAY »y] pro
obnoveni normalni reprodukce.

Poznamka

e Pfi uziti tohoto rezimu neni mozné ménit nastaveni Audio
(jazyk).

e Tato funkce nemusi na nékterych castech disku fungovat.

e Zvuk je PCM béhem rezimu zrychleného prehravani.

e Kdyz zvolite “PAL” v “TV System” (viz str. 97), neni tato
funkce dostupna u diskG nahranych v systému NTSC.
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Rychlé pifehravani dopfedu a zpét
oo [ covpy || covow] (B
Co\p-R| | CoND+rw) CoVDR \&% \ Gep)

Pokud piehravate z pevného disku (HDD), stisknéte
nejdrive tla¢itko [HDD].

Pokud prehravate z disku DVD, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

Vldeo

1 Bshem prehravani stisknéte
tla¢itko [FWD / SLOW p»] nebo [SLOW /
REV ««].
Kazdym stisknutim tlacitka [FWD / SLOW pp]

nebo [SLOW / REV <««] se bude primérna
rychlost ménit nasledujicim zpusobem.

Nastavitelna rychlost

Rychlost 64x | 32x| 16x | 8x |2x |[Normani| 2x | 8x | 16x| 32x | 64x
(HDD/DVD) rychlo

Rychlost - - 16x | - - |Nomani| - - | 16x

(CD) rychlo

Rychlost - - 16x | 8x |2x |Nomanil 2x | 8x | 16x

(VCD) ychlogt

Rychlost - - - | 8 Normainif - 8x

(MP3) rychlost

Rychlost - - 16x | 8x |2x |Nomahif 2x | 8x | 16x

(DivXe) rychlo

Oznaceni na
obrazovce

<45 [44 [« «jedd 407 las’ 4 lagi Radl

e U diskG Audio CD je prdmérna rychlost pretaceni
fixovdna na 16nasobku rychlosti zvuku.

e U diskG Video CD jsou primérné rychlosti prehravani
dopfedu 2x, 8x nebo 16x, smérem zpét 2x, 8x nebo 16x.

e U disk0 MP3 je prdmérna rychlost prehravani 16nasobna.

e U souborli DivX® je prumérna rychlost prehravani
dopfedu 2x, 8x nebo 16x a primérna rychlost pfehravani
zpét je 2x, 8x nebo 16x.

* K normalni rychlosti pfehravani se vratite stisknutim
tlacitka [PLAY p].

e Kvalita obrazu souborl DivX® pfi rychlém prehravani zpét
je nizsi, nez pfi rychlém prehravani dopfedu.

e U nékterych soubord DivX® nemusi rychlé pretadeni
dopfedu nebo zpét fungovat.

¢ Rychlé dopfedné nebo zpétné prehravani tituld (u
pevného disku a diskd DVD) nebo stop (u diskd VCD/
MP3/DivX®) neni mozné.

70 CZ

Pomalé prehravani dopredu a zpét
oo [ DNpy | | CvDRw (DR
(Govo-r| | BDrw] | CBND+R| |G| (x|

Pokud prehravate z pevného disku (HDD), stisknéte
nejdfive tla¢itko [HDD].

Pokud pfehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

1 Béhem pfehravani stisknéte tlaéitko
[PAUSE M) a potom tladitko [FWD/SLOW
»»] nebo [SLOW/REV ««].

Kazdym stisknutim tlacitka [FWD/SLOW »»] nebo

[SLOW/REV <««] se méni prumérna rychlost nasledujicim
zpusobem. (Zvuk zlstane ztlumeny.)
Nastavitelna rychlost
Rychlost - 1/8 | 12 | Normaini | 1/4 1716
(HDD/DVD) rychlost
Oznadeni na - |- -2 2| 1
obrazovce
VCD, DivX® Normalni | 12 1/4 1/8
rychlost
Oznadeni na - - - >3] 2| 1
obrazovce

K normalnimu pfehravani se vratite stisknutim tlacitka
[PLAY p].

e U nékterych souborl DivX® pomalé prehravani dopredu
nefunguije.

e U diskl Video CD a diskli se soubory DivX® Ize pomalu
prehravat pouze dopredu.

Zpozdéné prehravani

éIZ}IDD

Pravé zaznamenavany titul je mozné prehravat od zadatku,
zatimco zaznam jesté probiha.

Nejdfive stisknéte tladitko [HDD].
1 B&hem pfehravani stisknéte tladitko
[PLAY »b].

Prehravani pravé zaznamenavaného titulu se spusti
od zacatku.

¢ Na displeji na pfednim panelu se zobrazi uplynuly ¢as
prehravani.

2 Zastavte pfehravani jednim stisknutim
tlagitka [STOP m].

¢ Displej na ¢elnim panelu se opét pfepne zpét
k zobrazeni uplynulého ¢asu zaznamu.

Dulezité
e Dvojitym stisknutim tlacitka [STOP H] mUzete zastavit
zaznam.



Pouziti tladitka [TIME SLIP]

Pouzijte tlagitko [TIME SLIP], kdyZ b&hem sledovani
TV pres tento pfistroj potfebujete z mistnosti odejit.
Zbytek programu pak mozZete sledovat jednodu$e kdykoli
stisknutim pouze jednoho tladitka.

1 B&hem sledovani TV vysilani pres tento
pfistroj stisknéte [TIME SLIP].

Tento pfistroj zaéne nahravat TV vysilani.

2 stisknéte tlagitko [TIME SLIP] znovu.
Prehravani se zahdji od mista, kde jste poprvé stiskli
[TIME SLIP], zatimco zadznam pokracuje.

* Béhem sledovani nahravaného obsahu mizete
zapauzovat a obnovit reprodukci stisknutim [TIME
SLIP].

3Chcete-li zadznam zastavit, stisknéte
dvakrat tlac¢itko [STOP H].

Prehravani se pozastavi a zvuk ztlumi.

* Obsahy, které jste sledovali v rezimu zpozdéného
prehravani, budou uloZeny do seznamu tituld.

e Pfi pouziti zpozdéného prehravani nelze pouzivat
funkci OTR (Zaznam jednim stiskem podle Easovace).

* Nez spustite zpozdéné prehravani, zkontrolujte, ze
neni na jinych souborech nastaveno misto opétovného
spusténi.

¢ Nelze rychle prehravat vpfed v nasledujicich
okamzicich:

- XP rezim: 15 sekund pred aktualnim mistem
zdznamu

- SP rezim: 30 sekund pfed aktualnim mistem
zdznamu

- LP rezim: 60 sekund pred aktualnim mistem
zdznamu

- EP rezim: 90 sekund pred aktualnim mistem
zadznamu

- SLP rezim: 105 sekund pfed aktualnim mistem
zadznamu

Soucasné prehravani pfi zaznamu

=

Pfi zdznamu na pevny disk (HDD) je mozné pfehravat ze
stejného zafizeni (pevného disku).

Chcete-li to provést, stisknéte tlacitko [TOP MENU] béhem
zdznamu, vyberte pozadovany titul a pak stisknéte tlacditko
[ENTER]. Tisknutim kurzorovych tlacitek [ &/ VW] zvolte “Play”
v okénku nabidek a pak stisknéte [ENTER].

Chcete-li prehravat titul, ktery se pravé zaznamenava,
predtéte si ,Zpozdéné prehravani“ na strané 70.

Pauza

=" NDV | | CONDRW |G
VD] | CoND+RW] | CBND+R| (D | \[ﬁéo\
(Gafea| | Gabea] o

Pokud pfehravate z pevného disku (HDD), stisknéte

nejdfive tlagitko [HDD].

Pokud prehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko

[DVD].

1 B&hem pfehravani stisknéte tlagitko
[PAUSE ).

Pfehravani se pozastavi a zvuk ztlumi.

2 sStisknutim tlagitka [PLAY »] obnovte
prehravani.

Pfehravani po krocich
= ‘@%D-v‘ ‘ﬁﬁ‘ ‘ﬁ/\ﬂi—‘ﬁeﬁ
CBNpR| | CovDsrW] | CBNDR | Garen| | o

1 B&hem prehravani stisknéte tlacitko
[PAUSE 1.

20pakované stisknéte tlacitko [ADJUST+
»11] nebo tladitko [-ADJUST I|l«] -ADJUST
I 4  ADJUST+ Pl .

Pfi kazdém stisknuti tlacitka [ADJUST+ PlI] se prehravani

posune dopfedu o jeden snimek (krok) a zvuk bude
ztlumeny.
Chcete-li se vratit o snimek (krok) zpatky, stisknéte

tlagitko [ -ADJUST Ii<].
3 stisknutim tlagitka [PLAY »] obnovte
prehravani.

e Pii pfehravani diskd Video CD a diskl se soubory DivX®
Ize pfehravat po krocich pouze smérem dopfedu.
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Rychlost nastavitelného
pfeskakovani/opakovani

HDD| | CDVUD-v | |CDVDRW| | CDVD-RW
=Nl
BVD-R| | CBVD+RW | CBND+R]

Béhem prehravani je mozné preskakovat dopfedu nebo zpét
o urcity Casovy interval, zadany v nabidce nastaveni.
Chcete-li nastavit interval, pfejdéte ke kroku ,9. Rychlost
nastavitelného preskakovani/opakovani“ na strané 97.

Pokud pfehravate z pevného disku (HDD), stisknéte nejdfive
tlaéitko [HDD].

Pokud pfehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

Chcete-li prejit dopredu, stisknéte tlacitko
[VARIABLE SKIP].

Chcete-li prejit zpét, stisknéte tlacitko
[VARIABLE REPLAY].

ZvétSeni (Zoom)

= e
(VDR | CBUD+RW BN+ (o |

Pokud pfehravate z pevného disku (HDD), stisknéte nejdfive
tlagitko [HDD].

Pokud piehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tlaéitko
[DVD].

1 Béhem prehravani stisknéte tlacitko
[AV SELECT].
Zobrazi se menu AV Select.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ ao/V¥] vyberte
“Zoom”, pak stisknéte tlacitko [ENTER].

Picture Quality
Subtitle
Angle

>

Virtual Surround

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/W¥] zvolte

pozadované méfitko zvétSeni, pak
stisknéte tlacitko [ENTER].

(] x1.0

x1.2
e xs
x2.0

Kdispozici jsou ¢tyfi moznosti, x1.0, x1.2, x1.5 a x2.0.
Zobrazi se oblast zvétSeni.

72 CZ

4 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/ v/ 4/p]

muzete pohybovat zvétSenym obrazem
nahoru, dolld, doleva nebo doprava.
Sedy &tveredek s vnitfnim oranzovym &tveredkem indikuje
béhem zvétS8eného prehravani polohu zvétSeného obrazu
v ramci celého obrazu. Pokud neni uc¢inén zadny vstup,
tato indikace po 3 sekundach zmizi.

Poznamka

e Chcete-li funkci zvétSeni zrusit, zvolte pomoci kurzorovych
tlacitek [ & / ¥ ] moznost ,x1.0“ a pak stisknéte
[ENTER].



Opakované / Programové
pifehravani / Promitani obrazku

Opakované prehravani

‘éE}IDD‘ ‘ﬁm-v‘ ‘ﬁ/ﬁ‘ ‘ﬁ/ﬁi‘ﬁeﬁ
VDR | CovD+RW] | BVD+R] | D | \@g\

1 Béhem pfehravani tisknéte opakované

[REPEAT], az zvolite pozadovany rezim
opakovani.

Spusti se vybrané opakované prehravani.
Na cca 5 sekund se zobrazi displej opakovani.
K dispozici jsou nasledujici funkce.

Titul:

(Béhem zpozdéného prehravani neni k dispozici.)
Aktudlni titul bude opakované prehravan. (Pevny disk
a DVD)

Kapitola:

(Béhem zpozdéného prehravani neni k dispozici.)
Aktudlni kapitola bude opakované prehravana. (Pevny
disk a DVD)

Disk:
Aktualni disk bude prehravan opakované. (Disky Audio
CD, Video CD a soubory MP3 a DivX®)

Skladba (stopa):
Aktualni skladba/stopa bude prehravana opakované.
(Audio CD, Video CD, MP3 a DivX®)

Skupina:
Aktudlni skupina bude prehravana opakované.
(MP3 a DivX®)

Tip

e Chcete-li zrusit opakované prehravani, vyberte ,Off
(Vypnuto). Nastaveni opakovani se zrusi také kdyz
zastavite prehravani.

e U diskl Video CD s funkci kontroly prehravani (PBC)
opakované prehravani nefunguje, pokud je zapnuta funkce
PBC.

Piehravani programu

(PBC OFF)
Disk muUzete naprogramovat, aby se prehraval v zadaném
poradi.

1 stisknéte [SETUP] v rezimu stop.

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] vyberte
~Playback”, pak stisknéte [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H% Editing

2¥ Dubbing

Timer Programme
B Title List

B¢ Initial Setting

&P Digital Audio Setting
-

&% Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] vyberte
“CD Playback Mode”, pak stisknéte
[ENTER].

4 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
“Programme Play”, pak stisknéte [ENTER].

% Playback 01/01/07(Mon)  19:34

Language
[Programme Piay
Slide Show
PBC

Still Mode

Parental Lock

Angle Icon

TV System

V. Replay/Skip Speed
CD Playback Mode
Media Select
DivX(R)VOD
Initialise

5 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
pozadovanou skladbu, pak stisknéte
[ENTER] nebo kurzor [p].

Programme Play 01/01/07(Mon)  19:34

(03[ 12441 (428 (434 (¥ o1 (4 --[4--[4--L4--[3
--F4--[4- -4 - B4 -4 -F4--F4-- B4 - -4
= = B e~ B B B+ -

e~ B » B+ B B » B B R R
--[4--[3--F3--B4- 04 -4 -F4-- B4 -1 -]

Total 01:23:45

6 Stisknutim tlagitka [PLAY p] spustte
pifehravani programu.
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Tip

Chcete-li vymazat zadané skladby (stopy), vyberte stopu a
stisknéte tlacitko [CLEAR] (Vymazat).

Do seznamu muzete pfidat az 50 skladeb.

Pfehravani programu zrusite dvojitym stisknutim tlacitka
[STOP H] béhem piehravani.

Pozadovanou skladbu muzete zvolit v kroku 5 také pomoci
Siselnych tlagitek.

Pokud vyberete prehravani programu u diskd Video CD

a je zapnuta funkce kontroly prfehravani (PBC), funkce PBC
se automaticky vypne a spusti se prehravani.

Pokud pfi prehravani programu pretocite stopu az ke konci,
bude rychlost prehravani nasledujici stopy normalni.
e Béhem prehravani programu nelze pouzit funkce hledani
s vyjimkou hledani pomoci tladitek [SKIP <<€/ »p].

Promitani obrazku
CaPEG

Dobu zobrazeni mizete zvolit mezi 5 a 10 sekundami.

1 az 3 v dgasti
na strané 73.

1 Postupujte podle kroku
“Pfehravani programu”

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [ a/V¥] vyberte
moznost ,Slide Show*“ (Promitani obrazku)
a pak stisknéte tlacitko [ENTER].

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
dobu zobrazovani a pak stisknéte tladitko
[ENTER].

4 Ukonéete stisknutim tlagitka [SETUP].

e U souborli JPEG vétsi velikosti bude chvili trvat, nez
se obrazek zobrazi.

74 CZ

Vyhledavani

Esbp| | CBVD-v | | CENDRW | COVD-RW
(VD] |[CBVDsRW | CBVDsR| (2D | ‘ﬁg‘

Pokud piehravate z pevného disku (HDD), stisknéte nejdfive
tlag¢itko [HDD].

Pokud pfehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

Pomoci tladitek [SKIP <« / »pi]

1 stisknutim tlagitka [SKIP »»i] béhem
reprodukce muzete preskocCit na nasledujici
titul (kromé HDD) nebo kapitolu/skladbu.

Chcete-li prejit k predchozimu titulu nebo kapitole,
stisknéte tlacitko [SKIP |4«] dvakrat rychle za sebou.

Pomoci tlacitka [SEARCH]

Pomoci tlacitka [SEARCH] muzete volit nasledujici polozky.

Typ wyhledavani, ktery mizete zvolit tlatitkem [SEARCH]

HDD Kapitola, vyhledavani dle Casu
DVD Kapitola, titul, vyhledavani dle ¢asu
Audio CD, VCD, Skladba, vyhledavani die ¢asu
DivX®

MP3 Viyhledavani dle Casu

1 Tisknutim tlagitka [SEARCH] zvolte typ
vyhledavani.

Kazdym stisknutim [SEARCH] se typ vyhledavani zméni.

2 Viozte pozadovanou kapitolu, skladbu/
stopu, €islo titulu nebo dobu vyhledavani
pomoci c&iselnych tlacitek, pak stisknéte
tlacitko [ENTER].

Spusti se hledani kapitoly, titulu, skladby nebo
vyhledavani podle casu.

Tip
e U DVD, Audio CD, Video CD, MP3 a DivX® muzete
provadét vyhledavani titulu/skladby v rezimu stop.

¢ Editani znacky lze vyhledavat jako znacky kapitol. (Viz str.
78.)

* Béhem programované reprodukce nejsou funkce
vyhledavani dostupné vyjma vyhledavani pomoci
[SKIP <« / PPI], [SLOW / REV <«] nebo
[FWD / SLOW »p].

e Funkce hledani podle ¢asu je k dispozici pouze v ramci
stejné stopy ¢i titulu.

¢ U diskd Video CD s funkci PBC funkce vyhledavani
nepracuje, je-li PBC zapnuto (“On”).



Vybér formatu zvuku a obrazu

Muzete zvolit format zvuku a obrazu, ktery je vhodny pro
prehravani disku.

Prepinani titulkd
v | NDRW| | CBvD+RW] | CBVDR|
ﬁvxm

Mnoho diski DVD-Video obsahuije titulky v jednom nebo vice

jazycich. Dostupné jazyky jsou obvykle uvedeny na obalu disku.

Jazyky titulki muzete prepinat kdykoliv béhem prehravani.
Nejdfive stisknéte tlacitko [DVD].

1 Béhem pfehravani stisknéte tlaéitko
[AV SELECT].

2 Pomoci kurzorovych tlacitek [ a/V¥] vyberte
“Subtitle” a pak stisknéte tlacditko [ENTER].

3 Pomoci kurzorového tlagditka [v] vyberte
pozadovany jazyk titulkd.
Zobrazi se titulky ve vybraném jazyce.
Pokud vyberete moznost ,Off* (vypnuto), titulky zmizi.

e U nékterych diski je mozné zménit jazyk titulkd pouze
v nabidce disku. Nabidku disku mlzete zobrazit stisknutim
tlagitka [DISC MENU].

e U diskGi se soubory DivX® se na obrazovce ukdze pouze
pocet jazyku titulkd.

e U DVD-RW diskli v rezimu VR je dostupné pouze “On” a
“Off".

Piepinani zvukovych stop

= Dy | | CVDRW | CovpRW]
(Bp+Rl | ED | | Giéo) Gide3) x|

Béhem reprodukce muzete zvolit jazyk pro VD, jestlize je
dostupno vice jazyku.

Pokud prehravate z pevného disku (HDD), stisknéte nejdfive
tla¢itko [HDD].

Pokud prehravate z jiného disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

1 stisknutim tla&itka [AUDIO O] b&hem
pfehravani lze na obrazovce vyvolat
dostupnéd nastaveni zvuku.

V levém hornim rohu TV obrazovky se objevi displej
Audio a bude slySet novy zvuk. Displej zmizi po cca 5
sekundach.

ausio KETTNINN

Dolby Digital 5.1ch

Poznamka

e U nékterych diski je mozné ménit zvukovou stopu pouze
z nabidky disku. Nabidku disku Ize zobrazit stisknutim
tlacitka [DISC MENU].

Kdyz prehravate Audio CD, Video CD nebo MP3 soubory,
muzZete prepinat mezi levym (L) a pravym (R) kanalem a
stereo (L/R).

Jestlize titul obsahuje jak hlavni, tak vedlej§i zvuk, mizete
pfepinat mezi hlavnim, vedlej§im nebo hlavnim/vedlej$im
zvukem.

Nastaveni obrazu

MUlzZete nastavit obraz, ktery sledujete, podle svych preferenci.

1 stisknéte tlagitko [AV SELECT].

Zobrazi se menu AV Select.

2 Pomoci kurzorovych tlaitek [ a/V¥] vyberte
“Picture Quality”, pak stisknéte [ENTER].

[Fretrs Guaity 3

Virtual Surround

Pro pevné nastaveni obrazu:
1 Zvolte “Normal” nebo “Cinema” pomoci kurzorovych
tlacitek [ A/V/ 4/P], pak stisknéte [ENTER].

Picture Quality | 2

Normal: Pfehravani s normalnim nastavenim obrazu.
Cinema: Prehravani s nastavenim pro filmy.
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Pro manudlni nastaveni obrazu:

1 Pomoci kurzorovych tlacitek [ A/ VW] zvolte “User 17,
“User 2" nebo “User 3", pak stisknéte [MODE].

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ &/'V¥] zvolte polozku,
kterou chcete nastavovat, pak stisknéte [ENTER].

Brightness

| 0 |
Contrast [ 0 |
Colour n
| 0 |
0 |

Sharpness

Gamma
3D NR
MPEG NR ' On |

Progressive Mode

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [ €/P] provedte nastaveni,
pak stisknéte [ENTER].

Brightness

4 Stisknéte [AV SELECT] pro ukonéeni.

Uzivatelské nastaveni Zékladni

Jas pro nastaveni jasu O(tmavy) - 10(svétly) 0
Kontrast pro nastaveni kontrastu -5(slaby) - +5(silny) 0
Barva pro nastaveni barvy -5(slaba) - +5(sytd) 0
Ostrost pro nastaveni ostrosti -5(jemna) - +5(silnd) 0
Gamma pro nastaveni tmavé -1(slaba) - +1(silna) 0
3D NR pro snizeni Sumu vypnuto, slaby, stfedni, 0

v prehravaném obrazu silny
MPEG NR pro snizeni $umu vypnuto, zapnuto 0

v MPEG obrazu
Rezim volba vhodné konverze Auto, film (pro akéni 0
Progressive* signalu pro vystup scény), Video (pro

Progressive animace)

* Dostupné pouze kdyZ je “Video Out’ nastaveno na “Compo-
nent (Progressive)’ v “Initial Setting”. (Viz strana 92.)

Piepinani uhli pohledu kamery
ﬁlD—V

Nékteré disky DVD-Video obsahuji scény snimané ze dvou
nebo vice Ghld pohledu. Pokud disk obsahuje scény snimané
z vice uhlt pohledu, je obvykle oznaéen ikonou uhlu
pohledu.

Nejdfive stisknéte tlagitko [DVD].

1 B&hem prehravani stisknéte tlacitko
[AV SELECT].
Objevi se menu AV Select.

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V] vyberte
“Angle” a pak stisknéte tla¢itko [ENTER].

Uhel pohledu se prepne pii kazdém stisknuti kurzorového
tladitka [V].

76 CZ

Poznamka

e Pokud funkce “Angle” neni k dispozici, znamena to, Ze
scéna neobsahuje sekvence snimané z ruznych uhll.

¢ Pokud je “Angle Icon” nastavena na “On” (viz str. 97) a
scéna obsahuje sekvence snimané z rGznych Ghlu, objevi

se na TV obrazovce ‘(.

Piepinani systému Virtual Surround

‘@DD‘ ‘ﬁn}v‘ ‘ﬁ/ﬁ” DVD-RW
(BVD-R| | CBVDsRW | CBVDsR| (2D | | GrD)

Tato funkce umoZzruje vychutnat si stereofonni virtualni
prostor pomoci vaseho stavajiciho 2-kanalového stereo
systému.

1 stisknéte tlagitko [AV SELECT].

Objevi se menu AV Select.

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] vyberte
“Virtual Surround” a pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

Picture Quality
Subtitle

Virtual Surround | 2

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] zvolte
“Type 1” nebo “Type 2", pak stisknéte
tla¢itko [ENTER].

Picture Quality

Virtual Surround

o Off: zadny efekt
e Type 1: pfirozeny efekt
* Type 2: zdlraznény efekt

Poznamka

e Pfepnéte “Virtual Surround” na “Off’, pokud je zvuk
zkresleny.
e Toto nastaveni zlstane uloZeno, i kdyz pfistroj vypnete.



Upravy

Privodce editaci na tomto pfistroji

Nasledujici editaéni menu predstavuji tfi rizné metody v

zavislosti na tom, jak chcete tituly upravovat.

- Manudlni pfidavani nebo mazani znacek kapitol. (Viz strana
78.)

- Vytvareni Playlistu, mazani scén, spojovani nebo
rozdélovani tituld. (Viz strany 79, 82, 86 a 87.)

- Editace seznamu titulG - Title Listu (mazani, Uprava nazvu
titulu, ochrana titulu apod.). (Viz strany 81, 84 a 85.)

itil 01/01/07(Mon)  19:34

[HDD PL] Scene Delete
[HDD PL] Title Combine
[HDD PL] Title Divide 2
[DVD PL] New

[DVD PL] Scene Delete
[DVD PL] Title Combine
[DVD PL] Title Divide

»

6 P01 12:22 (1:04:40) XP. — 4

l 001/016 l-

Recording Date

[[Remain_76:13(sP)
————— [Tifle Name |

E==3"""P0f| | Title Delete
Multiple Title Delete

d| Edit Title Name

[ 10/04/07(Tue) ]
11/04/07(Wed)
09/04/07(Mon)

Protect 11/04/07(Wed)

Title Sorting 11/04/07(Wed)
11/04/07(Wed)
Title Name 4 11/04/07(Wed)

Editaéni menu

2 Polozky editaéniho menu
e U “Playlist” a “Original” se polozky lisi.

3 Vybrané zafizeni (pevny disk nebo disk DVD).

4 Kanal, ¢as zahajeni, délka zdznamu a rezim zaznamu
zvoleného titulu.

5 Cislo aktuélniho titulu / celkovy poget tituldi.
Pouzijte [SKIP »P] na preskok na nasledujici stranu.
Pouzijte [SKIP I€«] na pfeskok na predchozi stranu. Mezi
jednotlivymi tituly mlzZete prechazet pomoci kurzorovych
tlacitek [ A/ V).

6 Okénko nahledu (pohybujici se obraz)

7 Zvoleny typ seznamu (Original nebo Playlist, pouze pro
HDD nebo VR rezim DVD-RW)

8 Zvoleny titul
e Nazev titulu
e Pouze zvyraznény titul bude prehran v okénku nahledu.
e lkona ochrany se zobrazuje pouze u chranénych tituld
(pouze v origindlnim seznamu).

9 Neprehrané tituly (pouze HDD)

10 Vyskakovaci okénko

.
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Dostupna editaéni menu ]
V]
<
<
Polozka Strana Popis
Original Original Original Original
’ , Ry s Z
Manuaini’ pfidani/vymazani o o o o X 1) 78| Piidani nebo vymazani znadek kapitol do titulu. =y g
znacek kapitol S &
%2
(2]
New X o X o X X 79| Pridani titulu do Playlistu - g
g | Scene Delete o o o o x x 82-84| Vymazani ¢asti titulu -
g Title Combine X o) X o) 1% X 86| Spojovani dvou tituld do jednoho
< | Title Divide o) ) X ¢) X X 87| Rozdéleni titulu do dvou titulli g-
[+]
Title Delete o| o| o] o 0 o 81| Vymazéni titulu e
% | Multiple Title Delete o o le) o) o o 81| Vymazani zvolenych titulli % ;
-
(o]
o | Edit Tite Name e} e} o e} o} e} 84| Editace nazvu titulu oo
[ [0
~ | Protect e} X e} X o} X 85| Ochrana/zrugeni ochrany titulu c
O : Dostupné
X : Neni dostupné
<
3
[0

Poznamka

¢ MduzZete editovat disk nahrany v systému PAL. Neni mozné upravovat disk nahrany v systému NTSC.
e Je mozné editovat +VR rezim nahrany/editovany na tomto pfistroji, v pfipadé, Ze muzete na tomto pfistroji zrusit finalizaci

disku.

Ccz 717




Co je to originalni seznam
a Playlist?

Existuji dva typy seznamu titul(: Origindlni seznam a seznam
Playlist

Originélni seznam (Original):

Originadlni seznam je seznamem program0 (titul(), které jsou
originalné zaznamenany. Origindlni seznam je k dispozici na
pevném disku (HDD), disku DVD-RW a DVD-R. Upozorfiujeme,
Ze editaci tituld origindlniho seznamu dochazi ke zménam
puvodnich dat. Pokud napfiklad vymazete titul z origindlniho
seznamu, nelze titul obnovit.

DD : Dostupné pro editaci HDD original
Original
E : Dostupné pro editaci v VR reZimu DVD-RW
VD-RW Original
Original

Seznam titula (Playlist):

Seznam stop je kopii origindlniho seznamu. Tituly v seznamu
stop muzete libovolnym zpusobem upravovat, aniz by do$lo

ke zménam plvodnich dat v origindlnim seznamu. Funguje jako
zéaloha origindlniho seznamu. Pokud odstranite titul z
Playlistu, neodstrani se odpovidajici titul z originalniho
seznamu. Pokud ale odstranite titul z originalniho seznamu,
bude odstranén odpovidajici titul z Playlistu. Playlist je k
dispozici pouze na pevném disku a discich DVD-RW v rezimu
VR. Na discich DVD v rezimu Video neni Playlist k dispozici.

: Dostupné pro editaci HDD original

Playlist
ﬁo_—m : Dostupné pro editaci v VR rezimu DVD-RW
Playlist Original

O editaénich znackach:

Editaéni znacky se pfidaji automaticky, kdyz je titul
upravovan, napfiklad pfi rozdélovani nebo slucovani titull.
Tyto znacky funguji jako znacky kapitol, kdyz vyhledavate
kapitoly, ale nelze je vymazat jako znacky kapitol. Také kdyz
je titul se znackami kapitol kopirovan z DVD na HDD, stanou
se tyto znacky editaénimi znackami, jakmile jsou zkopirovany
na HDD.

78 CZ

Manualni pfidavani nebo mazani
znagek kapitol
‘%IDD‘ \%ﬂb‘ \@7\7/0-—?{\?/\ ‘ﬁ/ﬁ

Original Playlist Original Playlist

CBVpsRW||CBVDR|

MUzete pfidat nebo odstranit znacky kapitol (zalozky). Po
oznaceni titulu témito znackami muzZete pouzit funkci
vyhledavani kapitol.

Znacku kapitoly miZete umistit na libovolné misto. Lze vlozit
az 999 znacek do jednoho titulu u DVD-RW, 99 znacdek do
jednoho titulu u DVD+RW / R a 99 znadek do jednoho titulu
u HDD.

Pfidani znaéek kapitol ...

1 Piehravejte titul, do kterého chcete pridat
znacku kapitoly.

2 v pozadovaném misté stisknéte
[CHAPTER MARK].

* Vlozi se znacka kapitoly.

Chapter Mark Add

Tip

Znacky kapitol Ize pfidat i za nasledujicich podminek:

- kdyz je reprodukce zapauzovana

- kdyz je nahravan program nebo je zdznam zapauzovan

Poznamka

e Lze pfidavat znacky kapitol béhem zaznamu.

e Zbyvajici doba na disku +VR rezimu se muze pfidanim
znacek snizovat, nebo jejich vymazanim naopak zvy$ovat, v
zavislosti na dob& zaznamu a editovaném obsahu.

¢ Ve +VR rezimu nemusi byt mozné pfidavat znacky kapitol
az do maximalniho mnozstvi poétu kapitol, v zavislosti na
dobé a poctu kapitol.

Vymazani znaéek kapitol ...

1 Piehravejte titul, ve kterém chcete
odstranit znacku kapitoly.

2 stisknéte [PAUSE ).

3 zvolte poZadovanou znaéku, kterou chcete
vymazat, pomoci tlacitek [SKIP e« / ppi].



4 stisknéte [CLEAR].

e Znacka kapitoly se vymaze.

Chapter Mark Delete

Poznamka

* NemUzete mazat znacky kapitol z titulu, ktery se prave
nahrava.
¢ Editaéni znacky nelze vymazat (viz strana 78).

Vkladani tituld do playlistu
=T

Playlist Playlist

Mulzete vytvaret Playlist podle svych pozadavk(. Muzete do
néj vlozit az 99 titull u DVD a az 600 tituld u HDD.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Objevi se menu Setup.

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ A/ V]
vyberte “Editing” a pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management

;. JEdiing |
2% Dubbing

Timer Programme

> Title List

B¢ Initial Setting

2P Digital Audio Setting
% Playback

&% Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlacitek [ a/V¥] zvolte
“Playlist”, pak stisknéte tlaéitko [ENTER].

H¥ Editing 01/01/07(Mon)  19:34

Playlist |2

Playlist
Original

4 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/¥] zvolte
“[HDD PL] New” nebo “[DVD PL] New”,
pak stisknéte tlacitko [ENTER].

H% Editing 01/01/07(Mon)  19:34

Playlist

Original
[HDD PL] Scene Delete
[HDD PL] Title Combine
[HDD PL] Title Divide
[DVD PL] New
[DVD PL] Scene Delete
[DVD PL] Title Combine
[DVD PL] Title Divide
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5 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
titul, ktery chcete pridat do Playlistu a
pak stisknéte tlacitko [ENTER].

Piklad: [HDD PL] New

[HDD PL] New

PO1 12:22 (1:04:40) XP

Title Name
PO1 12:22 (1:04:40) XP
PO1_11: 4:13) XP.
[ New BRI ERERE :06) SP

Recording Date
11/04/07(Wed)
10/04/07(Tue)
11/04/07(Wed)

P02 09:19 (0:22:40) SP. 09/04/07(Mon)

e Zvoleny titul se pfida do playlistu.
* Stisknéte [MODE] pro prepinani originalniho seznamu

a Playlistu.

6 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] zvolte
“Select”, pak stisknéte tlaéitko [ENTER)].

[HDD PL] New

P01 12:22 (1:04:40) XP

Title Name

7 Pomoci kurzorovych tlaéitek [4/p ] zvolte
“Yes”, pak stisknéte tlacitko [ENTER].

[HDD PL] New

P01 12:22 (1:04:40) XP

Create a Playlist.
OK to proceed?

Title Name 3

Title Name 4

8 v pfipadé potfeby vlozte nazev titulu do
okénka Playlist Name. Pak stisknéte
tladitko [ENTER]. Viz strana 85.

e Chcete-li nechat nazev ftitulu tak jak je, stisknéte
[ENTER].
e Chcete-li vytvoiit jiny Playlist, opakujte kroky 3 az 8.

80 Cz

[HDD PL] New

P01 12:22 (1:04:40) XP

I Playlist Name
| lPot 222uosso e |
v 200 — i

P02 09:19 (0:22:40) SP

Title Name 1

Title Name 3
Title Name 4

9 stisknéte [SETUO] pro ukonéeni.

Poznamka

e Pokud u disku DVD-RW v rezimu VR obsahuje Playlist vice
nez 99 tituld nebo 999 kapitol, nelze zvolit “[DVD PL]
New”.

e Pokud u disku HDD obsahuje Playlist vice nez 600 tituld,
nelze zvolit “{HDD PL] New”.

e Chcete-li vymazat tituly z Playlistu, viz strana 81 az 82.

e Tato funkce nepracuje s disky v rezimu +VR.



Odstranéni titult

Je tfeba si uvédomit, Ze jednou odstranéné tituly
nelze obnovit.

U diski DVD-R / +R se odstranénim titulu nezvysi
misto na disku.

U diski DVD-RW v rezimu Video se misto na disku
zvysi, pouze pokud je odstranén posledni titul z
originalniho seznamu.

Kdyz vymazete titul na DVD+RW disku, vymazany titul
bude zobrazen jako “Empty Title”. rostor na disku se
zvetsi, jestlize vymazete cely titul z Empty Title do
nejnovéjsiho titulu uloZzeného do paméti v seznamu
tituld.

U HDD a diski DVD-RW v rezimu VR se misto na
disku zvysi, pokud je z originalniho seznamu
odstranén kterykoliv titul.

Odstranénim titulu z playlistu se nezvysi nahravatelny
prostor na disku.

Odstranénim titulu z playlistu se neodstrani
odpovidajici titul z originalniho seznamu.

Vymazani titulu

‘éE}IDD‘ ‘éE}IDD‘ ‘&)?/Tﬁ'v?/‘ ‘ﬁg/ﬁ

Original Playlist Original Playlist

Lﬁ/ﬁ‘ ‘ﬁo-n‘ ‘ﬁomw“ﬁmn‘

MuZete vymazat titul, ktery jiz nepozadujete.

Pokud editujete na pevném disku (HDD), stisknéte nejdfive tiagitko [HDD].
Pokud editujete na jiném disku, stisknéte nejdfive tia&tko [DVD].

1 stisknéte tlagitko [TOP MENU].

Zobrazi se seznam titull.

Stisknutim tladitka [MODE] mUzete v pfipadé potieby
pfepinat mezi originalnim seznamem a Playlistem, s vyjimkou
Video rezimu DVD-RW / R a +VR rezimu DVD+RW / R.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V] vyberte
titul, ktery chcete odstranit, pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

Pfiklad: Origindlni seznam na pevném disku

P01 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP) 001/016
Recording Date
11/04/07(Wed)

Title Name
P01 12:22 (1:04:40) XP

PO1_11:22 (0:14:13) XP )
[ Po1 11:19 (0:00:06) SP. 11/04/07(Wed)

B P02 09:19 (0:22:40) SP.

09/04/07(Mon)

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/Vv] vyberte
»Title Delete“, pak stisknéte [ENTER)].

PO1 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP)
Title Name Recording Date

Play 11/04/07(Wed) -]

Title Delete
[ PO1| Multiple Title Delete
B Po2| Edit Title Name

Protect
Title Sorting

Zobrazi se okno s potvrzenim.

4 Pomoci kurzorovych tlagitek [ €/p]
vyberte ,Yes“ (Ano), pak stisknéte

[ENTER].
Odstrani se vybrany titul.

5 Pro ukongeni stisknéte tlagitko [RETURN]
nebo [SETUP] dvakrat.

Odstranéni vybranych titulu

‘éE}IDD‘ ‘éE}IDD‘ ‘zﬁ/ﬁ‘ ‘ﬁ/ﬁ

Original Playlist Original Playlist
CDVDAW CND-R| | CDUD+RW] DR

Mlzete také vymazat nékolik tituld najednou.

Pokud editujete na pevném disku (HDD), stisknéte nejdfive tiagitko [HDD].
Pokud editujete na jiném disku, stisknéte nejdiive tiagitko [DVD].

1 stisknéte tlagitko [TOP MENU].

Zobrazi se seznam Title List.

Stisknutim tla¢itka [MODE] mUzZete v pfipadé potreby
pfepinat mezi origindlnim seznamem a Playlistem, s
vyjimkou Video rezimu DVD-RW / R a +VR rezimu
DVD+RW / R.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
vyberte titul, ktery chcete odstranit, pak
stisknéte tladitko [ENTER].

Priklad: Origindlni seznam na pevném disku.

P01 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP) 001/016
Title Name Recording Date
P01 12:22 (1:04:40) XP 11/04/07(Wed)

P01 11:22 (0:14:13) XP 10/04/07(Tue)

New| P01 11:19 (0:00:06) SP 11/04/07(Wed)

New| P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon)

Title Name 1 11/04/07(Wed)

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
»Multiple Title Delete”, pak stisknéte
[ENTER].

PO1 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP)

Title Name Recording Date

|
Title Delete
Edit Title Name

Protect 11/04/07(Wed)

Title Sorting 11/04/07(Wed)
Title Name 3 11/04/07(Wed)

Title Name 4 11/04/07(Wed)

Zobrazi se prvni znacka “w”.
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4 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
i dal$i titul stejnym zpusobem, pak
stisknéte tlacitko [ENTER)].

P01 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP)

Title Name 4

Zobrazi se druha znaCka “”

Jestlize chcete zrusit toto oznaceni titulu, zvolte titul, pak
stisknéte [ENTER)].
Znacka “wp” zmizi

5 Kdyz jsou vSechny tituly vybrany, stisknéte
tla¢itko [CLEAR].

PO1 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP)
Title Name Recording Date
[V _Foi izze(iozao X ii/oaor(wed |2
E : 10/04/07(Tue)
11/04/07(Wed)

New| P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon|

Zobrazi se ovérfovaci okno.

6 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ «/»] vyberte
~Yes“ (Ano) a stisknéte tlaéitko [ENTER].

Vybrané tituly se vymazou.

Poznamka

¢ Nelze vymazat tituly ve sloZzce a jiné tituly soucasné.
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Odstranéni ¢asti titulu

o Esbo| |CBNDAW| CDVDAW

Original Playlist Original Playlist

Umoznuje odstranit pouze ur€itou scénu z titulu.

| kdyZ je odstranéna ¢ast titulu z Playlistu, zUstane titul v
origindlnim seznamu nezménén a misto pro zdznam na disku
se nezvysi.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.
Zobrazi se Setup Menu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥ ] zvolte
“Editing”, pak stisknéte tla¢itko [ENTER)].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
2% Dubbing

Timer Programme
P Title List

B¢ Initial Setting

5P Digital Audio Setting

%% Playback

& Recording
Display

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] zvolte
“Playlist” nebo “Original”, pak stisknéte
tladitko [ENTER].

H¥ Editing

Playlist |2

Original

01/01/07(Mon)  19:34

4 pPomoci kurzorovych tlaitek [ Ao/ V] zvolte
“‘[HDD ORG] Scene Delete” nebo “[DVD
ORG] Scene Delete” v “Original”, nebo
“[HDD PL] Scene Delete” nebo “[DVD PL]
Scene Delete” v “Playlist”, pak stisknéte
tladitko [ENTER].



Priklad: Playlist
e Pro snadné vyhledani tohoto pocateéniho bodu
BN Eciting OESITUED SRR muzete pouzit [PLAY p], [SLOW/REV ««], [FWD/ c
SLOW »»], [SKIP <« / P&, [VARIABLE SKIP], 5
S [PAUSE m] nebo [STOP M] (které nahrazuje =
[HDD PL] Title Combine [PAUSE m)).
R e Chcete-li proces ukondit, stisknéte tlagitko [SETUP].
[DVD PL] Scene Delete e [STOP M pracuje pii vyhledavani pocatecniho/
{g:g‘;ﬂ:t:es'"; kone¢ného bodu, jak je popsano nize:
PFi reprodukci: pauza reprodukce v}
Pfi pauze: preskok zpét na zadatek titulu %5
[ S
3
8 Po dosazeni pozadovaného pocateéniho =
5 zvolte titul, ze kterého chcete scénu bodu stisknéte tladitko [ENTER].
vymazat, pak stisknéte tladitko [ENTER]_ Oz’naél' se poéétveénl' bod na Iié"(é na obrazovce a
zvyraznéni se prfesune na pravé okénko.
=
B>
@ =
o0 By 2 dedrie 3 e
01/01/07(Mon) 12:22 3 =
Duration after editing : 1:04:40 —
Playlist Creation Date
PO1 12:22 (1:04:40) XP' 11/04/07(Wed) |-
[> start 0:31:00 End 0:00:00 N
: I ) o
N
o
R 3
6 Pomoci kurzorovych tlagitek [a/¥] vyberte e Chcete-li vymazat pocatecni bod, stisknéte
vyeh o y [CLEAR]. Nebo stisknste [RETURN] a pak
Select’, pak stisknéte tladitko [ENTER]. provedte body 5 az 7. -
e Chcete-li cely proces ukoncit, stisknéte tlacitko &
[SETUP]. =3
o
(1:04:40) §~
O Sstisknutim tladitka [PLAY p] opét spustte E)
001/016 3 re
Playlist Creation Date p reh I'é,Vén | .

Piehravejte titul az k mistu, ve kterém chcete

Sorting 10/04/07(Tue) it k ' bod . tené k od v .
s AT nastavit koncovy bod scény uréené k odstranéni.
P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon) * Pro snadné vyhledani tohoto koncového bodu

’

o3 50
muzete pouzit [PLAY »], [SLOW/REV «], [FWD/
SLOW »»], [SKIP <« / »»I, [VARIABLE SKIP],

— e [PAUSE m] nebo [STOP M| (které nahrazuje
[PAUSE m)).

C
T
=
Q
<
<

7 stisknutim tlagitka [PLAY p] spustte
prehravéni.

1[C] 1 1:0440

P01 12:22 (1:04:40) XP. =

01/01/07(Mon) 12:22
1 1 1:04:40 (=27 ]
P01 12:22 (1:04:40) XP S &
01/01/07(Mon) 12:22 = 9
Duration after editing : 1:04:40 o<
= ®
3

s

Start 0:31:00 (0 End 0:31:01

[ start 0:00:00 End 0:00:00

Prehravejte titul az k mistu, ve kterém chcete nastavit
pocateéni bod scény uréené k odstranéni.

N19pJOY8J08pIA
a0)jun4
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10 Po dosazeni pozadovaného koncového
bodu stisknéte tlacitko [ENTER].

Oznaéi se koncovy bod a zobrazi se nize uvedena
obrazovka.

[HDD PL] Scene Delete

1[C] 1 1:04:40
P01 12:22 (1:04:
01/01/07(Mon)

Duration after editi :36 celkova
doba po
odstranéni

Start 0:31:00 D End 0:35:00 .
znacka

I 7S I ] .
kapitoly

—[- [—

L prechod po
odstranéni

vymazana
scéna
pocate¢ni bod
¢ Chcete-li vymazat koncovy bod, stisknéte dvakrat
[RETURN], pak opakujte kroky 5 az 9.
e Chcete-li cely proces ukoncit, tisknéte opakované
tlac¢itko [RETURN].

11 Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
vyberte ,Delete”, pak stisknéte [ENTER].

[HDD PL] Scene Delete

1[C] 1 1:04:40
P01 12:22 (1:04: XP
01/01/07(Mon) 12:22
Duration after editing : 1:00:40

Select more

Start 0:31:00

[l End 0:35:00

Chcete-li vymazat vice scén ...
Zvolte “Select More”. Pak postupuijte podle bodu 5 az 10.

12 Pomoci kurzorovych tladitek [ 4/p]
vyberte ,Yes", pak stisknéte [ENTER].

[HDD PL] Scene Delete

1 1 1:04:40
P01 12:22 (1:04:40) XP
01/01/07(Mon) 12:22

Duration after editing : 0:55:40

OK to delete?

Scéna se odstrani.

13 Skonéete stisknutim tla&itka [SETUP].

Poznamka

e Jestlize je urCitd scéna odstranéna z titulu v seznamu
Original, bude odpovidajici scéna v ftitulu z Playlistu
odstranéna takeé.

e Seznam tituld nelze mazat nebo meénit, kdyz je titul nebo
disk chranén, nebo béhem zaznamu.

¢ Pouze u “Original” se v kroku 11 objevi “Preview”. Zvolite-li
jej, mizete se podivat na vysledek vymazani scény.
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Uprava nazv tituld

‘éﬁ}mo‘ ‘éﬁ}mo‘ ‘ﬁa?m-ﬁ’vm ‘ﬁlD—ﬁlv?li

Original Playlist Original Playlist
‘ @\ﬁﬁ‘ ‘ﬁln-ﬁ‘ ‘ﬁa?/mnw‘ ‘@%ma‘

Pomoci této nabidky muzete pojmenovat tituly nebo ménit
nazvy titull.
Zadané ndazvy titull se budou zobrazovat v seznamu titulG.

Pokud editujete na pevném disku (HDD), stisknéte nejdfive
tlaéitko [HDD].

Pokud editujete na jiném disku, stisknéte nejdfive tladitko
[DVD].

1 stisknéte tlagitko [TOP MENU].

Zobrazi se seznam Title List.

Stisknutim tlac¢itka [MODE] muzete v pfipadé potieby
prepinat mezi originalnim seznamem a Playlistem, s
vyjimkou Video rezimu DVD-RW / R a +VR rezimu
DVD+RW / R.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
titul, ktery chcete editovat, pak stisknéte
tlacitko [ENTER].

Zobrazi se okno s tituly.

Pfiklad: Origindlni seznam na pevném disku.
| O |

PO1 12:22 (1:04:40) XP

001/016
Recording Date
11/04/07(Wed) [~

Remain 76:13(SP)
Title Name
PO1 12:22 (1:04:40) XP

PO1_11:22 (0:14:13) XP. 10/04/07(Tue)
[ PO1 11:19 (0:00:06) SP 11/04/07(Wed)
[ P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon)

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] vyberte
»Edit Title Name“, pak stisknéte [ENTER].

Zdurazni se prvni pismeno.

P01 12:22 (1:04:40) XP

Remain 76:13(SP)
Title Name Recording Date

Play -
Title Delete
[ PO1| Multiple Title Delete
11/04/07(Wed
11/04/07(Wed)

Protect
Title Sorting
Title Name 3
Title Name 4




4 |nformace o zadani nazvu titulu naleznete Ochrana a zrueni ochrany
v éasti ,Privodce zménou nazvu titulu“.
VR Video
‘éﬁmn‘ ‘@?ID-RW‘ ‘&?/D—Rw‘ ‘&?ID—R‘ S
PO1 12:22 (1:04:40) XP Original Original 8_
Chcete-li zabranit nahodné Upravé nebo smazani tituld,
Remain_76:13(SP) muZete nastavit ochranu obsahu.
Title Name Recording Date
Pokud editijete na pevném disku (HDD), stisknéte nejdfive tiaito [HDD.
: : 11/04/07(Wed) Pokud editujete na jiném disku, stisknéte nejdfive lacitko [DVD].
25 09/04/07(Mon) 'U
1 stisknéte tiagitko [TOP MENU]. =1
Zobrazi se seznam Title List. 2_
D
=}
5 Az . P . 2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/¥] vyberte
Az dokonéite zadavani nazvu titulu, titul, ktery chcete zabezpedit, pak
stisknéte opét [ENTER]. stisknéte tlagitko [ENTER].
Nastaveni bude aktivovano. S N
Priklad: Origindlni seznam na pevném disku. '%_ g;
6 Pro ukonéeni stisknéte [RETURN] nebo SRy
Q
[SETUP] dvakrat. |:| PO1 12:22 (1:04:40) XP g =4
° - ., R Remain 76:13(SP) 001/016
Title Name Recording Date
PrUVOdce Zmenou nazvu tltu'u P01 12:22 (1:04:40) XP 11/04/07(ed) ]
Podle seznamu nize tisknéte opakované d&iselna tlagitka, e E—— 11?552&3;322' 1?;2:,’2;3‘:;) N
dokud se neobjevi pozadované pismeno. B Po2 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon) nNh
e i) 3
Stisknéte Title Name 3 11/04/07(Wed) 3
@ mezera’ O Title Name 4 11/04/07(Wed)
1#$%& ()" +
= <=>7
@[\]_{}~1 3 Pomoci kurzorovych tladitek [A / V]
Zvolte pozadovanou polozku vyberte ,Protect”, pak stisknéte [ENTER]. 3
tlacitky [ A/V [ 4/P], pak Na seznamu se zobrazi ikona ochrany. %
stisknéte [ENTER]. o
ABC abc 2 .. mec s
OEF e 3 Stisknéte 8
- YY" PO1 12:22 (1:04:40) XP -
GHI ghi 4 ABC a--
JKL jkl 5 Remain 76:13(SP) 001/016
MNO mno 6 Title Name Recording Date
01] Pla [ iosorwed | B \
PQRS pars 7 _ ::..Z Delete _ ;101/07(;':6; 'g
TUV tuv 8 [ Poi| Multiple Title Delete a
| P02| Edit Title Name
WACE - e Errr— S
Title Sorting
e Pokud chcete postupné zadat stejnd pismena, napfiklad
chcete-li zadat pismena AA, po zadani prvniho pismena A

([2)) stisknéte tlatitko [ENTER]. Potom zadejte druhé

pismeno A dalsim stisknutim tlacitka ([2]). Pokud je jiz titul chranén, zobrazi se v nabidce seznamu >

e Mezeru Ize zadat stisknutim kurzorového tladitka [P]. tituld misto moZnosti ,Protect* (Chranit) moznost ,Undo —_-
R y Protect” (Zrusit ochranu). Chcete-li zrusit ochranu, vyberte c 9

* Pomoci tladitek [ «4/P] Ize pesouvat kurzor vievo a moznost ,Undo Protect‘ a stisknéte tlacitko [ENTER]. ;r ]
vpravo. Ikona ochrany zmizi. 9,¢:<|;

s

¢ Pomoci kurzorového tladitka [ €] muzete viozit pismeno

mezi stavajici pismena.
« Stisknutim tladitka [CLEAR] miZete vymazat zadané znaky 4 Pro ukonéeni stisknéte [RETURN] nebo

. , <

Jeden po drunym. SETUP] dvakrat a

. . . N . “r - Q
e Kdyz jsou znaky kompletni, stisknéte opét tlacitko [ENTER] [Chcete-li c:rlmrénit DVD-RW a DVD+RW v resimu VR cely 8 -

e V titulech na pevném disku, discich DVD-RW v rezimu VR . Y v I ; e /

a DVD-RW / B v resimu Video musete zadat a3 64 glgk pre¢téte si cast ,Nastaveni ochrany disku“ na strance 6 g
pismen. : 5 3
a®

[ON

=

[=

Poznamka

¢ Neidentifikovatelné znaky v nazvu titulu se zobrazuji jako
“” Pokud je vymaZzete, pfilehlé znaky se mohou zménit na
“*” nebo jiné.

sulr
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Spojovani titull 5 Pomoci kurzorovych tlagitek [a/v] zvolte

pozadovany titul (titul 1), pak stisknéte
N tladitko [ENTER].

Playlist Playlist
Umoziuje spojit dva tituly do jednoho titulu. —

(1:04:40)

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se Setup Menu. PO1 12:22 (1:04:40) XP 11/04/07(Wed) |-
P01 11:22 (0:14:13) XP 10/04/07(Tue)

, , ..

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [a/V¥ ] zvolte P2 09:10 (022:40) SP 09/04/07(Won)

“Editing”, pak stisknéte tla&itko [ENTER].

Title Name 3 11/04/07(Wed)
Title Name 4 11/04/07(Wed)

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
;i lEditing |

25 Dubbing 6 Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V] zvolte

EZ| Timer Programme

b Titl List “Select”, pak stisknéte tlacitko [ENTER].

B¢ Initial Setting

| EHATTET Zobrazi se prvni znacka “w
% Playback
&% Recording

[ Display 7 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/¥] vyberte
titul, ktery chcete pripojit (titul 2), pak
stisknéte tlacitko [ENTER].

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] zvolte

“Playlist”, pak stisknéte tlaéitko [ENTER)]. (D)
. y Playlist Creation Date
PO T (AT FiTied
[Prayist 3
Original P01 11:19 (0:00:06) SP 11/04/07(Wed)

P02 09:19 (0:22:40) SP 09/04/07(Mon)

Zobrazi se druha znaCka “y” a objevi se ovéfovaci
okno.

8 Pomoci kurzorovych tladitek [ 4/p»] vyberte

4 Pomoci kurzorovych tladitek [a/¥] zvolte »Yes® (Ano) a stisknéte tlaCitko [ENTER].
“HDD PL] Title Combine” nebo “[DVD PL]
Title Combine”, pak stisknéte [ENTER].

H¥ Editing 01/01/07(Mon)  19:34

Playlist
Original [HDD PL] New
[HDD PL] Scene Delete
[HDD PL] Title Divide
[DVD PL] New

OK to combine?

No
Title Name 2 07(Wed)
Title Name 3 07(Wed)
Title Name 4 /04/07(Wed)

[DVD PL] Scene Delete
[DVD PL] Title Combine
[DVD PL] Title Divide

I Oba titly e spalt dojedineho tiul

(1:37:20)

Playlist Creation Date
P01 12:22 (1:04:40) XP 11/04/07(Wed) |
P01 _11:22 (0:14:13) XP. )

Title Name 3 11/04/07(Wed)
Title Name 4 11/04/07(Wed)
Title Name 5 11/04/07(Wed)

9 stisknéte [SETUP].

Zobrazi se ovéfovaci okno.
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10 Pomoci kurzorovych tladitek [ «4/p]
vyberte ,Yes" (Ano) a stisknéte [ENTER]
pro ukonceni.

Poznamka

Pokud pocet kapitol ve spojeném titulu prekro¢i 999 (99
u HDD), je spojeni titulld zamitnuto.

Pokud je odstranén jeden z origindlnich tituld, bude
odstranén také novy spojeny titul.

Nazev spojeného titulu je vytvofen z nazvu prvniho
vybraného titulu.

Prvni vybrany titul bude ve spojeném titulu jako prvni.
Pokud délka spojeného titulu presahuje 12 hodin, je
spojeni tituld zamitnuto.

MUlzZete pouze spojovat tituly ve stejné slozce.

Rozdéleni titulu

§E\IDD §E\IDD ﬁlﬁ

Original Playlist Playlist

Rozdéleni titulu na dva nové tituly.

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se Setup Menu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥ ] zvolte
“Editing”, pak stisknéte tla¢itko [ENTER)].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management

i lEditing |
2% Dubbing

Timer Programme

> Title List

B¢ Initial Setting

B Digital Audio Setting
% Playback

&% Recording

[IEEN

3 Pomoci tlagitek [a/V¥] zvolte “Playlist”
nebo “Original”’, pak stisknéte [ENTER].

H¥ Editing 01/01/07(Mon)  19:34

Playlist g

Original

4 pPomoci kurzorovych tlagitek [ a/V¥] zvolte

“[HDD PL] Title Divide” nebo “[DVD PL]
Title Divide”, pak stisknéte [ENTER].

Pfiklad: Playlist

H% Editing 01/01/07(Mon)  19:34

Play|
Original [HDD PL] New

[HDD PL] Scene Delete
[HDD PL] Title Combine

HDD PL] Title Divide

[DVD PL] New

[DVD PL] Scene Delete
[DVD PL] Title Combine
[DVD PL] Title Divide
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5 Zvolte titul, ktery chcete rozdélit, pak
stisknéte tlacitko [ENTER].

[HDD PL] Title Divide

PO1 12:22 (1:04:40) XP

Playlist Creation Date
11/04/07(Wed) |-

P01 12:22 (1:04:40) XP

6 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] zvolte
“Select”, pak stisknéte tlacitko [ENTER].

[HDD PL] Title Divide

P01 12:22 (1:04:40) XP

Playlist Creation Date

Select | 11/04/07(Wed) | =

Title Name 1 11/04/07(Wed)
Title Name 2 11/04/07(Wed)
Title Name 3 11/04/07(Wed)

Title Name 4 11/04/07(Wed)

e Pro snadné vyhledani mista rozdéleni
muzZete pouzit [PLAY p], [SLOW/REV ««],
[FWD/SLOW »»], [SKIP <« / PP,
[VARIABLE SKIP], [VARIABLE REPLAY],
[PAUSE m] nebo [STOP M] (které
nahrazuje [PAUSE m]j).

e Chcete-li proces ukonéit, stisknéte tlacitko
[SETUP].

* [STOP M] pracuje pfi vyhledavani mista
rozdéleni, jak je popsano nize:

PFi reprodukci: pauza reprodukce
PFfi pauze: preskok zpét na zacatek titulu

[HDD PL] Title Divide

1[c] 1 1:04:40
PO1 12:22 (1:04:40) XP
01/01/07(Mon) 12:22

o0 0:00:00

0:00:00 1:04:40

88 CzZ

7 Po dosazeni pozadovaného mista
rozdéleni stisknéte [ENTER]. Pripadné
stisknéte tladitko [PAUSE IlI] nebo
[STOP W] a pak [ENTER].

[HDD PL] Title Divide

1[C] 1 1:0440
P01 12:22 (1:04:40) XP
01/01/07(Mon) 12:22

0:32:00 0:32:40

8 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ €«/»] vyberte
~Yes“ (Ano) a stisknéte tlaéitko [ENTER].

Titul bude rozdélen.

9 stisknéte [SETUP] pro ukonéeni.

Poznamka

Pokud HDD nebo DVD disk obsahuje maximalni pocet
zdznamU (pevny disk: 600, disk DVD-RW: 99), nelze rozdélit
zadny ftitul.

Pokud celkovy pocet kapitol na disku DVD-RW dosahl 999,
nelze rozdélit zadny titul.



Prohlidka nabidek nastaveni

.

poAn

. ir s Py v . o v v . T . . ’ . )
Nasledujici tabulka uvadi polozky, které mulzete zménit, a jejich vychozi nastaveni. Podrobnosti =
naleznete v nasleduijici tabulce. R}

o
=

Nabidka nastaveni | PoloZzky Vybér (vychozi Obsah

(Setup) hodnota je v ramecku)

Zakladni OSD Language English Nastavi jazyka menu na S

nastaveni \wp Strana 27 Francgais obrazovce (OSD). o ‘l‘\l,.

Espariol o=
Deutsch 2 2
Italiano o5
Svenska ==
Nederlands
Clock Setting Clock Setting Manuélni nastaveni hodin.
wp Strana 31
: N
Auto Clock Setting Automatické nastaveni Q.
wp Strana 30 hodin. g
: - [
Channel Setting Auto Tuning Automatické naladéni 3
wp Strana 27 kanald.
Manual Tuning Manuélni naladéni kanald.
wp Strana 28
Move Pfesunuti kandlu na jinou 12
wp Strana 29 pozici. g_
=
TV Aspect 4 3 Letter Box Nastaveni rozméru obrazu >
\wp Strana 32 43 Pan & Scan dle poméru stran TV (o)
16 : 9 Wide obrazovky. 2,
16 : 9 Shrink
Select Video Nastaveni video vstupu pro
wp Strana 56 S-Video In externi vstup.
c
Video Out SCART(RGB) Nastaveni vystupniho video- °
wp Strana 92 ; signalu tak, aby pIné odpovi- )
omponent (Progressive) M . <
dal pfipojenému televizoru. <

Component (Interlace)

Nastaveni Digital
Audio

Down Sampling

Volba, zda je zvuk nahrany s

48kHz
b Strana 93 96kHz frekvenci 96 kHz prevzorkovan
na frekvenci 48 kHz.
Dolby Digital Nastaveni typu vystupu
- étrar?a 93 zvukového signélu ve
vystupnim konektoru digitalniho
Zvuku
MPEG Bit Stream Nastaveni specifikace signalu
wp Strana 93 rm_l vystupu digitalniho zvuku.
DTS [On ] Nastaveni, zda je na
W) Strana 94 Off vystupu signal DTS.
Dynamic Range Control [On | Zhu$tuje rozsah hlasitosti
wp Strana 94 Of zvuku.
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Nabidka nastaveni
(Setup)

Polozky

Vybér (vychozi
hodnota je v ramedéku)

Obsah

Playback
(Prehravani)

Language

Audio Language
W Strana 94

nglis
French
Spanish
German
Italian
Swedish
Dutch
Other

Nastaveni jazyka zvuku.

Subtitle Language
Wb Strana 95

Spanish
German
Italian
Swedish
Dutch
Other

Nastaveni jazyka titulkd.

Disc Menu Language
W Strana 95

renc|
Spanish
German
Italian
Swedish
Dutch
Other

Nastaveni jazyka menu
disku.

DivX Subtitle
W Strana 95

Nastaveni jazyka titulkd
DivX®.

Still Mode
wp Strana 96

Nastavte rezim zastaveného
obrazu.

Parental Lock
wp Strana 96

Nastaveni rodi¢ovského
zamku pro DVD.

Angle Icon
wp Strana 97

Uréeni, zda se zobrazi
ikona Uhlu pohledu.

TV System
wp Strana 97

Nastaveni TV systému.

V. Replay/Skip Speed

wp Strana 97

Variable Skip
15 second

minute

Nastaveni ¢asového
intervalu, o ktery prehravani
pfejde vpred po stisknuti
tlac¢itka [VARIABLE SKIP].

Variable Repla

0 seconds
1 minute

!

Nastaveni ¢asového
intervalu, o ktery prehravani
pfejde zpét po stisknuti
tla¢itka [VARIABLE REPLAY].

CD Playback Mode
W) Strana 73-74

Programme Play

Prehravani skladeb disku v
naprogramovaném poradi.

Slide Show

5 seconds

U seconds

Nastaveni doby
zobrazovani.

Umoznéni prehravani
interaktivniho software
pomoci menu obrazovky.

®
.HO
H S

Media Select Volba typu média, které se

wp Strana 66 Audio bude pfehravat, pokud disk
Picture obsahuje média rGznych typu.

DivX(R)VOD Poskytuje registraéni kéd

W Strana 66 DivX® VOD.

Initialise Initialise Navrat k zakladnimu

W Strana 97 Yes nastaveni z vyroby.
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Nabidka nastaveni | Polozky Vybér(vychozi Obsah
(Setup) hodnota je v ramecku)
Recording Auto Chapter [HDD] 5 minutes Vlozeni zélozek kapitol v
(Zaznam) W Strana 39 10 minutes nastaveném intervalu.
30 minutes
60 minutes
Off
Noise Reduction Strong Redukce $umu v piehrava-
W) Strana 98 Weak ném obrazu nebo zéznamu
Ioﬁ_l v rezimu LP/EP/SP.
Bilingual Recording Audio Nastavi typu zvuku pro
W Strana 40 Sub zéznam.
Fast Dubbing Audio (Video Mode) On Pro zrychlené kopirovani
W Sirana 98 nastavte HDD dvojjazy¢ny
zdznam zvuku.
External Input Audio Nastaveni typu externiho
W) Strana 46 mgual vstupu zvuku pro zadznam.
Recording Audio Select [XP] Dolby Digital Nastavie typ nahravaného
W Strana 41 PCN zvuku (pouze kdy? Rec
Mode je nastaven na XP).
Initialise Initialise Navrat na zakladni
wp Strana 97 Yes nastaveni z vyroby.
| No |
Displej FL Dimmer Auto Nastavi jasu displeje na
W) Strana 99 Bright pfednim panelu.
Dark
Display Device Status On | Nastavi operaéniho displeje.
W) Strana 99 Of
Background Colour Nastavi barvy pozadi.
wp Strana 99 Off
Screen Saver Nastavi spofice obrazovky.
P Strana 99 Off
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Zakladni nastaveni

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.
Zobrazi se nabidka Setup Menu.
2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/ V]

vyberte ,lnitial Setting“, pak stisknéte
tlagditko [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H% Editing
2% Dubbing
[ Timer Programme
B Title List

=

=P Digital Audio Setting
%% Playback
& Recording

[EE] pisplay

3 Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]

vyberte ,Video Out“, pak stisknéte
tladitko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0SD Language
Clock Setting

Channel Setting
TV Aspect
Select Video

Video Out »

e
Video vystup (z vyroby: SCART(RGB))

Nastavte vystupni videosignal tak, aby byl ve shodé s
pfipojrnym televizorem.

4 Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V] zvolte

pozadované nastaveni, pak stisknéte
tlacitko [ENTER].

B¢ Initial Setting 01/01/07(Mon)  19:34

0OSD Language

Clock Setting v
Channel Setting Component(Progressive)
TV Aspect Component(interlace)
Select Video

Video Out

Zvolené nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

92 CZ

SCART (RGB):
Zvolte “SCART(RGB)”, jestlize ma vas TV zasuvku SCART
a je k ni pfipojen.

Component (Progressive):
Jestlize je TV kompatibilni s progresivnim videosignalem,
zvolte “Component (Progressive)”.

Component (Interlace):
Jestlize ma va§ TV ma prokladané radkovani a klasické
komponentni konektory, zvolte “Component (Interlace)”.

5 Kdyz ukonéite nastavovani, stisknéte
tla¢itko [SETUP] pro ukonéeni.



Nastaveni Digital Audio

Obnovi v zafizeni tovarni nastaveni (vyjimky naleznete
v poznamce na této strance).

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka Setup Menu.
2 Pomoci tlagitek [a/V] vyberte ,Digital
Audio Setting“, pak stisknéte [ENTER].

01/01/07(Mon)  19:34

Setup Menu

& Disc Management
H¥ Editing

2% Dubbing

Timer Programme
- Title List

B¢ Initial Setting

Digital Audio Setting
% Playback

& Recording

Display

3 Pomoci tladitek [a/¥] zvolte poZzadovanou
polozku, pak stisknéte tlaCitko [ENTER].

Digital Audio Setting 01/01/07(Mon)  19:34

| Down Sampling |3

Dolby Digital

MPEG
DTS
Dynamic Range Control

4 Postupujte podle bodi 1. az 5. na

stranach 93 a 94 a nastavte tak
zvolenou polozku.

5 Kdyz ukongite nastavovani, stisknéte
tladitko [SETUP] pro ukonéeni.

1. Down Sampling (pfevzorkovani)

(zakladni nastaveni: 48 kHz)
MuZete nastavit prevzorkovani.

(Postupujte podle krokti 1 az 2 vyse.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Down Sampling®, pak stisknéte
tladitko [ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

» g
96kHz

Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

48 kHz: Pokud zesilova¢ nebo dekodér NEJSOU kompatibilni
s formatem PCM 96 kHz, vyberte moznost ,48kHz".
Zvukovy zéznam s frekvenci 96 kHz bude
prevzorkovan na frekvenci 48 kHz.

96 kHz: Pokud je zesilovaé nebo dekodér kompatibilni s
formatem PCM 96 kHz, vyberte moznost ,96kHz".
Zvuk bude vzorkovan s frekvenci 96 kHz.

Pfi prehravani disku s ochranou proti kopirovani:
e | kdyz je vybrdna moznost ,96kHz“, bude zvuk
pfevzorkovan na 48 kHz.

2. Dolby Digital

(zakladni nastaveni: Bit Stream)
Muzete nastavit Dolby Digital.

(Postupuijte dle kroka 1 az 2 vlevo.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]

zvolte ,Dolby Digital“, pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tlaéitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

v X

PCM

Nastaveni bude ovéreno a aktivovano.

Bit Stream (Datovy tok): Vystup bude ve formatuDolby Digital.
Pokud je zesilovaé nebo dekodér
kompatibilni s formatem Dolby Digital,
vyberte moznost ,Bit Stream®.

PCM: Prevadi format Dolby Digital do
formatu PCM (2 kandly).

Pokud zesilova¢ nebo dekodér
NEJSOU kompatibilni s formatem
Dolby Digital, vyberte moznost
LPCM“.

Poznamka

Pfi pfehravani z HDD nebo diski DVD-RW v rezimu VR:

e Pokud je zdroj zvuku na disku ve formatu Dolby Digital,
nastavte volbu ,Dolby Digital“ na moznost ,PCM* aby
bylo mozné v zesilova¢i nebo dekodéru prepinat hlavni
zvuk (L), vedlejSi zvuk (R) nebo kombinaci obou (L / R).

3. MPEG (zakladni nastaveni: PCM)

MuZete nastavit MPEG.

(Postupuijte dle kroki 1 az 2 vlevo.)

Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]
zvolte ,MPEG", pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tlagitek [ a/V¥], pak stisknéte
tla¢itko [ENTER].

Bit Stream
L Pom |

Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

Bit Stream (Datovy tok): Zvukovy vystup bude veformatu
MPEG. Pokud je zesilovaé nebo
dekodér kompatibilni s
formatem MPEG, vyberte moZnost
,Bit Stream®.

PCM: Prevadi format MPEG do formatu
PCM. Pokud zesilova¢ nebo dekodér
NEJSOU kompatibilni s formatem
MPEG, vyberte moznost ,PCM*“.

CzZ 93
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4. DTS (zékladni nastaveni: On)

MlzZete nastavit DTS.

(Postupuijte dle krokti 1 az 2 na str. 93.)

Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]
zvolte ,DTS", pak stisknéte tladitko
[ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tla¢itko [ENTER].

v

off
Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

On (Zapnuto): Vystup bude ve formatu DTS.
Pokud je zesilova¢ nebo dekodér kompatibilni
s formatem DTS, vyberte moznost ,On“.

Off (Vypnuto): Na vystupu neni signal DTS.
Pokud zesilova¢ nebo dekodér NEJSOU
kompatibilni s formatem DTS, vyberte moznost
LOff.

z vz

5. Dynamic Range Control (dynamické fizenf{
rozsahu hlasitosti (zakladni nastaveni: On)
Chcete-li zuzit dynamicky rozsah hlasitosti, vyberte moznost
,On“ (Zapnuto).
(Postupuijte dle krokti 1 az 2 na str. 93.)
Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
zvolte ,Dynamic Range Control“, pak
stisknéte tlacitko [ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

L on |

Off

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

94 CZ

Prehravani

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka Setup Menu.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/ V]

vyberte ,Playback”, pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H¥ Editing

2¥ Dubbing

Timer Programme
> Title List

B¢ Initial Setting

=P Digital Audio Setting
- || Playback

& Recording

Display

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] zvolte

pozadovanou polozku, pak stisknéte
tlag¢itko [ENTER].

%@ Playback 01/01/07(Mon)  19:34

3
Still Mode

Parental Lock

Angle Icon

TV System

V. Replay/Skip Speed

CD Playback Mode

Media Select

DivX(R)VOD

Initialise

4 Postupujte podle bodi 1. az 10. na

stranach 94 az 97 a nastavte tak
zvolenou polozku.

5 Kdyz ukonéite nastavovani, stisknéte

tladitko [SETUP] pro ukonéeni.

1. Audio Language

(zéakladni nastaveni: Original)

MuUzZete nastavit jazyk zvukového doprovodu.

(Postupujte podle krokG 1 az 2 vyse.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
zvolte ,Language”, pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Zobrazi se menu Language.

Zvolte “Audio Language” pomoci tladitek
[a/v], pak stisknéte tladitko [ENTER].
[Rudio Languzge |2

Subtitle Language
Disc Menu Language
DivX Subtitle



Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]

zvolte pozadovany jazyk, pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

Audio Language
v
English
French
Spanish

German
Italian
Swedish
Dutch
Other

Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.
Pokud vyberete moznost ,Original“ (Original), bude
nastaven vychozi jazyk zvuku vloZzeného disku.

2. Subtitle Language (Jazyk titulk()

(zakladni nastaveni: Off)

Mulzete nastavit jazyk titulkd.

(Postupujte dle krokG 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] volte
“Language”, pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

Zobrazi se menu Language.

Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]
zvolte “Subtitle Language®, pak stisknéte
tladitko [ENTER].

Audio Language

Subtitle Language >

Disc Menu Language

DivX Subtitle

Zvolte pozadovany jazyk pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tladitko [ENTER].

Subtitle Language

dott |
English
French
Spanish

German
Italian
Swedish
Dutch
Other

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

Pokud vyberete moznost “Other” (Jiny),
zadejte pomoci tladitek s é&isly pfisluSny
4-ciferny kéd. DalSi informace naleznete
v dasti Kédy jazykd na strance 108.

Subtitle Language

Please enter language code

Po zadani kdédu stisknéte tlaéitko
[ENTER].

3. Disc Menu Language (Jazyk menu disku)

(zakladni nastaveni: English)

Mulzete nastavit jazyk menu disku.

(Postupuijte dle krokG 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Language, pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Zobrazi se menu Language.
Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]

zvolte ,Disc Menu Language®, pak
stisknéte tlacitko [ENTER)].

Audio Language
Subtitle Language

Disc Menu Language [| 2

DivX Subtitle

Zvolte pozadovany jazyk pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

Disc Menu Language

Spanish
German
LENEY]
Swedish
Dutch
Other

Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

4. DivX Subtitle (Jazyk titulkd DivX)

(zakladni nastaveni: Off)

MUlzete nastavit jazyk titulki DivX.

(Postupujte dle krokG 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/ V]
zvolte “Language”, pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Zobrazi se menu Language.

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/ V]
zvolte “DivX Subtitle“, pak stisknéte
tlag¢itko [ENTER].

Audio Language
Subtitle Language
Disc Menu Language

Zvolte pozadovany jazyk pomoci
kurzorovych tlagitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

DivX Subtitle

v T
English
French
German

Spanish
ltalian

Dutch
Swedish

Poznamka
Russian

e Titulky disku DVD muzete také zménit nebo vypnout Polish
z nabidky disku, pokud je k dispozici.

o Stisknutim tladitka [CLEAR] muZete vymazat nespravné
zadana Cdisla.

e Muzete vybrat pouze jazyky, které viozeny disk podporuje.

¢ U nékterych diskG neni nastaveni jazyka zvuku k dispozici.

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.
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5. Still Mode (Rezim zastaveného obrazu)

(zakladni nastaveni: Auto)
MlzZete nastavit rezim zastaveného obrazu

(Postupuijte dle krokd 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci tlaéitek [ a/V¥] zvolte ,Still Mode®,
pak stisknéte tlacitko [ENTER)].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
tlacitek [ a/Vv], pak stisknéte tlaCitko

[ENTER].
(J| Auto |

Field
Frame

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

Auto: Automaticky voli nejlepSi nastaveni rozliSeni
(“Frame” nebo “Field”) zalozené na charakteristice
dat obrazka.

Zvolte “Field”, kdyZ nejsou zastavené obrazy
stabilni, ani kdyZ je zvoleno “Auto”. “Field” stabilizuje
obrazy, ackoli obrazova kvalita muze byt zhor§ena
vzhledem k omezenému mnozstvi dat.

Zvolte “Frame” pro zobrazovani relativné
nepohyblivych obrazki ve vysokém rozliSeni.
“Frame” zlep$i obrazovou kvalitu, nicméné muze
dojit k nestabilit¢ obrazt diky soucasnému vystupu
dvou poli dat.

Jednotlivy obrazek na obrazovce se nazyva Frame (snimek),
ktery se sestdava ze dvou samostatnych obrazl, nazyvanych
Field (pllsnimky). Pfi nastaveni “Auto” pfi zastaveném
obrazu mohou byt nékteré obrazky rozmazané, a to z
dlvodu jejich charakteristiky dat.

Field:

Frame:

6. Parental Lock (Rodi¢ovska kontrola)

(zakladni nastaveni: All)
Nastavenim rodi¢ovské kontroly muizete zabranit détem
ve sledovani nevhodnych materialG.

(Postupuijte dle krokll 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Parental Lock”, pak stisknéte
tladitko [ENTER].

Zobrazi se okno nabidky.
e Pokud jste jeSté nenastavili heslo, prejdéte
k bodu A.
e Pokud heslo chcete zménit, pfejdéte k bodu B.

A: Pokud heslo jesté nebylo nastaveno.

1 Pomoci Giselnych tladitek zadejte do pole

pro zadani hesla 4-ciferné heslo a pak
stisknéte tlacitko [ENTER].

Parental Lock

Password Rating Change Password

= o

e Pokud heslo nebylo jesté nastaveno, budou se
béhem vkladani hesla zobrazovat ¢isla. Poté se cisla
zméni na “*”.

96 CZ

e Pokud heslo jiz bylo nastaveno, bude z bezpecnosnich
dlvodd heslo zobrazeno jako “*”.
- Jestlize je vlozené heslo Spatné, objevi se chybové
hlaseni.

Incorrect password.

o |

Stisknéte tladitko [ENTER] a vlozte znovu
spravny 4-ciferny kéd.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte
pozadovanou uroven a stisknéte tlagitko
[ENTER].

Vysvéteni hodnoceni:

o ALL - Rodi¢ovska kontrola neni aktivovana, lze
prehravat vsSechny disky.

e 8 - Je mozné prehravat software DVD témér vSech
stupiid (dospéli / obecné / déti).

e 7 az 2 — Je mozné prehravat pouze software DVD, ktery
je ur€en k obecnému pouziti a pro déti.

e 1 - Je mozné prehravat pouze software DVD, ktery

je ur€en pro déti.

3 Ukongete stisknutim tladitka [SETUP].

B: Pokud heslo chcete zménit.

Pomoci ¢&iselnych tlacitek zadejte 4-ciferné

heslo (heslo bude z dlvodu bezpecnosti
zobrazeno jako "*”), pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Parental Lock

Password Rating Change Password

em i

Zobrazi se vstupni pole pro zménu hesla.

2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ 4/p] vyberte
vstupni pole pro zménu hesla Change
Password.

’

3 Pomoci Giselnych tlaéitek zadejte nové

4-ciferné heslo, pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

4 Ukongete stisknutim tladitka [SETUP].

Nékteré disky DVD-Video obsahuji funkci rodi¢ovské
kontroly. Pokud hodnoceni disku pfesahne nastavenou
uroven, pfehravani se zastavi. Pfed pfehranim disku musite
zadat heslo.

U nékterych diskG neni nastaveni rodi¢ovské kontroly

k dispozici.

Mlze byt slozité zjistit, zda disk DVD podporuje funkci
rodiCovské kontroly. Presvédéte se, Ze funkce rodi¢ovské
kontroly funguje podle zadaného nastaveni.

Poznamenejte si heslo pro pfipad, Ze je zapomenete.



Stisknutim kurzorového tlagitka [CLEAR] mUlzete vymazat
nespravné zadana Cdisla.
Pokud zapomenete heslo nebo chcete vymazat nastaveni

rodi¢ovské kontroly, stisknéte tladitko [CLEAR] na 8 sekund.

Heslo bude vymazano a urovné rodi¢ovské ochrany budou
nastaveny na ,All“ (VSe).

7. Angle Icon (lkona uhlu pohledu)

(zakladni nastaveni: Off)

Chcete-li na obrazovce zobrazit ikonu Uhlu pohledu, kdykoliv
je funkce k dispozici, zapnéte tuto moznost (On).

(Postupujte dle krokd 1 az 2 na str. 94 a viz str. 76.)
Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]
zvolte ,Angle Icon“, pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

(o]

idioff |

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

8. TV System (zakladni nastaveni: PAL)

Mulzete nastavit TV systém.

(Postupujte dle krokd 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V]
zvolte , TV System*®, pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

v/ I

Auto

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

PAL: Na vystupu bude modifikovany signal PAL, ktery
umozfiuje prehravat disky zaznamenané v systému
NTSC na televizoru se systémem PAL.

Auto: Tato mozZnost automaticky zméni systém obrazu
(PAL nebo NTSC) podle formatu vloZzeného disku.

V pfipadé diskG zaznamenanych v rezimu PAL je pfi
zobrazovani na televizoru se systémem PAL na vystupu
signal PAL.

Disky zaznamenané v systému PAL nelze zobrazovat
na televizoru se systémem NTSC.

V pfipadé diskd zaznamenanych v rezimu NTSC je pfi
zobrazovani na televizoru se systémem NTSC nebo

na televizoru s vice systémy na vystupu signal NTSC.

V pfipadé diskl zaznamenanych v rezimu NTSC je tfeba pfi
zobrazovani na televizoru se systémem PAL vybrat moznost

PAL.

9. V.Replay/Skip Speed (Rychlost

nastavitelného preskakovani/opakovani)

Tlag¢itkim [VARIABLE REPLAY] a [VARIABLE SKIP]
Ize pfifadit ¢asovy interval preskakovani zpét nebo
dopfedu.

(Postupujte dle krok(i 1 az 2 na str. 94 a viz str. 72.)
Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
zvolte ,V.Replay/Skip Speed”, pak

stisknéte tlacditko [ENTER)].
Objevi se Sub Menu.

Zvolte pozadovanou polozku pomoci tlacitek
[ a/¥], pak stisknéte tlaCitko [ENTER].

Variable Skip >

Variable Replay

Postupujte podle nize uvedenych informaci a nastavte
pozadovanou polozku.

Nastavitelné preskakovani (zakladni nastaveni: 30
sekund)

Nastavuje ¢asovy interval preskoku vpred pro [VARIABLE
SKIP].

Variable Skip
15 seconds

L4 30seconds |

1 minute

Nastavitelné opakovani (zakladni nastaveni: 15 sekund)
Nastavuje Casovy interval, o ktery se pfechazi zpét pfi
stisknuti tlacitka [VARIABLE REPLAY].

Variable Replay
4

30 seconds
1 minute

10. Initialise (zakladni nastaveni: No)

Inicializace nastaveni pro reprodukci.

(Postupuijte dle krokG 1 az 2 na str. 94.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Initialise”, pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

Objevi se ovéfovaci okno.

Zvolte “Yes” pomoci kurzorovych tladitek
[ a/V¥], pak stisknéte tladitko [ENTER].

Initialise 01/01/07(Mon)  19:34

Initialising the playback settings.
Setting will be reset to the factory default.

OK to proceed?

No

Nastaveni pro reprodukci bude iniciovano.
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2. Fast Dubbing Audio (Video Mode)
Zaznam (zékladni nastaveni: Off)

. . On (Zapnuto): Kdyz nahravate dvojjazyény program na HDD,
1 Stisknéte tlaéitko [SETUP] v rezimu stop. tak aby bylo mozno provést Fast Dubbing
(HDD na DVD (Video rezim)), pfistroj nahraje

Zobrazi se nabidka Setup Menu. bud hlavni nebo vedlejsi zvukovy doprovod.

2 Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V¥] vyberte off (v ) &\Qz straﬁa 40.) . ..
. . v ypnuto): Kdyz nahravate dvojjazyény program na ,
»Recording“, pak stisknéte [ENTER]. pfistroj nahraje oba zvukové doprovody, hlavni

i vedlej$i, avSak pak bude nemozné provést

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34 Fast Dubbing (HDD na DVD (Video rezim)).

& Disc Management

h;g: Editing (Postupujte dle krok(l 1 az 2 na této strané vlevo)
2% Dubbing

R REETTS Pomoci kurzorovych tladitek [ a/V]
- zvolte “Fast Dubbing Audio (Video Mode)*,

B¢ Initial Setting

& igita Audio Seting pak stisknéte tlacitko [ENTER)].
& Playback . L,

PhRecoraing Objevi se Sub Menu.
Display - , ,
Zvolte pozadované nastaveni pomoci

kurzorovych tladitek [ a/V¥], pak stisknéte
tlag¢itko [ENTER].

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] zvolte

pozadovanou polozku, pak stisknéte V&"n
tlagitko [ENTER].

Zobrazi se okno s nabidkou.

&% Recording 01/01/07(Mon)  19:34

[Auto Chapter D] |3 - . . .
Noise Redluction 3. Initialise (zakladni nastaveni: No)

Bilingual Recording Audio

Fast Dubbing Audio (Video Mode)
External Input Audio
Recording Audio Select [XP]

Initialise (Postupuijte dle kroki 1 aZz 2 vlevo.)

Inicializace nastaveni pro reprodukci.

Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
zvolte ,Initialise“, pak stisknéte tlacitko

I [ENTER].

Objevi se ovérfovaci okno.

4 Postupujte podle bodi 1. az 3. na této

strané a nastavte tak zvolenou polozku. Zvolte “Yes” pomoci kurzorovych tlacitek
5 Kdyz ukonéite nastavovani, stisknéte [ 4/»], pak stisknéte tlacitko [ENTER].
tlacitko [SETUP] pro ukoncen.
1. Noise Reduction (Potlaéeni Sumu) — —
(zakladni nastaveni: Off) e Setings wil 5o owrned to
Nastavte pro snizeni Sumu v prehrdvaném obrazu nebo pfi 'h%':('f;t:rrgciee?;h'
zdznamu v rezimu LP/EP/SLP. No

(Postupujte podle krokG 1 az 2 vySe.)

Pomoci kurzorovych tladitek [a/ V]
zvolte ,Noise Reduction®, pak stisknéte |
tla¢itko [ENTER)].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
tlacitek [ a/Vv], pak stisknéte tlaCitko
[ENTER].

Nastaveni pro reprodukci bude iniciovano.

Strong
Weak

Cllott |

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.
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Displej

1 stisknéte tlagitko [SETUP] v rezimu stop.

Zobrazi se nabidka Setup Menu.
2 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] vyberte
sDisplay“, pak stisknéte [ENTER].

Setup Menu 01/01/07(Mon)  19:34

& Disc Management
H¥ Editing

#¥ Dubbing

Timer Programme
P Title List

B¢ Initial Setting

&P Digital Audio Setting
% Playback
&% Recording

3 Pomoci kurzorovych tlaéitek [ a/V¥] zvolte

pozadovanou polozku, pak stisknéte
tlac¢itko [ENTER].

Display 01/01/07(Mon)  19:34

FLDimmer 2

Display Device Status

Background Colour
Screen Saver

4 Postupujte podle bodl 1. az 4. na této
strané a nastavte tak zvolenou polozku.

5 Kdyz ukonéite nastavovani, stisknéte
tladitko [SETUP] pro ukondéeni.

1. FL Dimmer (Podsvétleni displeje)

(zakladni nastaveni: Auto)

Nastavte osvétleni displeje na prednim panelu.

MuZete vybrat moznost Auto (Automaticky), Bright (Svétlé)
nebo Dark (Tmavé).

Pokud vyberete moznost ,Auto”, displej se po vypnuti ztmavi.

(Postupujte podle krokd 1 az 2 vySe.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]

zvolte ,FL Dimmer”, pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
tladitek [ a/V], pak stisknéte tlaéitko
[ENTER].

L Ao |

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

2. Display Device Status (zakladni nastaveni: On)
MulZete nastavit stav displeje.
(Postupujte podle krokd 1 az 2 vlevo.)
Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Display Device Status”, pak
stisknéte tladitko [ENTER].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci tlaci-

tek [ a/V], pak stisknéte tlacditko [ENTER].
(Jon |

Off

Nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.
On: Zobrazuje se operaéni displej.
Off: Nezobrazuje se operacni displej.

3. Background Color (Barva pozadi)
(zakladni nastaveni: On)
MuZete nastavit barvu pozadi.

KdyZ neni signal na vstupu, obrazovka se pfepne na modry
podklad.

(Postupujte podle krokd 1 az 2 vlevo.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ A/ V]
zvolte ,Background Color“, pak stisknéte
tlag¢itko [ENTER].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
tlacitek [ a/v¥], pak stisknéte tlacitko
[ENTER].

(don |

Off

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.

4. Screen Saver (Spofi¢ obrazovky)

(zakladni nastaveni: On)
Zvolite-li “On”, aktivuje se spofi¢ obrazovky po 10 minutach
necinnosti.

(Postupujte podle krokd 1 az 2 vlevo.)

Pomoci kurzorovych tladitek [ a/Vv]
zvolte ,Screen Saver“, pak stisknéte
tlagditko [ENTER].

Zobrazi se okno s nabidkou.

Zvolte pozadované nastaveni pomoci
tlaéitek [ a/Vv], pak stisknéte tlagitko
[ENTER].

(dion |

off

Vybrané nastaveni bude ovéfeno a aktivovano.
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Funkce videorekordeéru

Prehravani
ier

1 Stisknutim tlagitka [ ON / STANDBY]

zapnéte zafizeni.

Chcete-li prehravat kazetu, zapnéte televizor

a zkontrolujte, zda je vybran vstup, ke kterému je zafizeni
pfipojeno.

Stisknéte tla¢itko [VCR].

Vlozte kazetu se zdznamem a spustte
prehravani stisknutim tlacditka [PLAY » ].
4 Béhem prehravani stisknéte tlacitko
[PAUSE II].

Pfehravani se pozastavi a zvuk ztlumi.

5 stisknutim tlagitka [PLAY p» ] obnovte
pfehravani.

6 stisknutim tlagitka [STOP W ] zastavte
pfehravani.

7 Stisknutim tlagitka [OPEN / CLOSE 4 ]
vysuiite kazetu.

e Pokud vlozite kazetu s odstranénou pojistkou zaznamu,
spusti se automaticky prehravani.

e Po spusténi prehravani se automaticky doladi stopa. Stopu
muzZete doladit ruéné pomoci tlacitek [PROG. \//Al.

Wi

Bézny zaznam a zaznam jednim
stiskem podle éasovaée (OTR)

Zéakladni zaznam

VER

Pifed zaznamem zkontrolujte, zda:

* Je vybran pozadovany kanal stisknutim é&iselnych tlaéitek
nebo tlacitek [PROG. \///A\ ] na délkovém ovladaci.

e Je viloZzena kazeta s neporuSenou pojistkou zaznamu.

e Pomoci tlacitek [REC MODE] na dalkovém ovladaci
je vybrana pozadovana rychlost zdznamu SP (standard
play — standardni pfehravani) nebo LP (long play — dlouhé
pfehravani).

Rychlost pasky Doba zaznamu / pfehravani
Typ pasky E60 E120 E180 E240
Rezim SP 1 hodina |2 hodiny | 3 hodiny | 4 hodiny
Rezim LP 2 hodiny |4 hodiny | 6 hodin | 8 hodin

1 Zapnéte zafizeni a vlozte nahravatelnou

kazetu.
Zkontrolujte, zda je televizni vstup nastaven na pfislusné
zafizeni.

100 CZ

2 Stisknéte tlagitko [VCRIJ.

3 Spustte zaznam stisknutim tladitka
[REC e@].

Chcete-li zdznam docasné pozastavit nebo znovu spustit,
stisknéte tlacitko [PAUSE 1l ].

Pokud je zafizeni déle nez 5 minut v rezimu pauzy, je
automaticky zastaveno, aby se zabranilo poskozeni
videohlavy.

4 Po dokonéeni zaznamu stisknéte tlaéitko
[STOP m ].

Ochrana pied neumysinym smazanim

Chcete-li zabranit neimyslnému prepsani zaznamu na kazeté,
odstrante jeji pojistku zdznamu. Chcete-li na ni pozdéji provést
zaznam, prekryjte otvor lepici paskou.

Pojistka zédznamu

* V tomto zafizeni je mozné prehravat videokazety
zaznamenané v rezimu SP a LP. Nahravat v rezimu SLP
neni mozné.

Pro videorekordér neni k dispozici zdznam podle casovace.
Kdyz se zdznam na VCR a zaznam podle ¢asovace
prekryvaji, ma zaznam podle ¢asovace prioritu.

Pristroj se automaticky prepne 15 sekund pred
naprogramovanym ¢&asem na naprogramovany kanal a
zadznam na videorekordér se zru$i, pokud neni
zaznamenavany kandl stejny. Pokud je zaznamendvany
kanal stejny, spusti se zdznam podle ¢asovade na pevny
disk nebo DVD, aniz by doslo ke zruSeni aktualné
probihajiciho zéznamu na videorekordér.

Chcete-li pfi zaznamu sledovat jiny kanal:
Chcete-li sledovat televizni program, pomoci dalkového
ovladade televizoru jednoduse vyberte pozadovany kanal.



Zaznam jednim stiskem podle
Gasovace
=ier

Tato funkce umozriuje snadno nastavit délku zaznamu
stisknutim tladitka [REC @ 1.

1 Zapnéte zafizeni a vlozte kazetu vhodnou

pro nahravani.
Zkontrolujte, zda je televizni vstup nastaven na pfislusné
zafizeni.

2 stisknéte tlagitko [VCR].

3 Pomoci tlagitka [REC MODE] vyberte
rychlost zaznamu. (Viz strana 100.)

4 Vyberte pozadovany kanal pomoci tlacitka
[PROG.\//A] nebo ¢&iselnych tlaéitek.

5 Opakované tisknéte tlaéitko [REC @ ], az

se na obrazovce televizoru zobrazi
pozadovana doba zaznamu (15 minut az
4 hodiny).

Spusti se zadznam jednim stiskem podle ¢asovace.

0:15
\6_

(Normalini zaznam)

»
o

o7 S

4:00 3:
~__

* AZ dosahne zafizeni zadaného ¢asu, automaticky se vypne.

e Chcete-li v pribéhu zdznamu jednim stiskem podle
¢asovace zménit délku zaznamu, stisknéte opakované
tlagitko [REC @ ], az se zobrazi pozadovana délka.

* Chcete-li zrudit zdznam jednim stiskem prfed uplynutim
zvoleného casu, stisknéte tlacitko [STOP W 1.

e Béhem zaznamu jednim stiskem se zobrazuje na displeji na

pfednim panelu zbyvajici ¢as zaznamu. Stisknutim tlacitka

[DISPLAY] mizete zbyvajici ¢as zdznamu zobrazit také na

obrazovce televizoru.

Zaznam jednim stiskem podle ¢asovace nelze zapauzovat.

Kdyz se zdznam na VCR a zadznam podle €asovace

prekryvaji, ma zaznam podle Gasovace prioritu.

e Pristroj se automaticky pfepne 15 sekund pred
naprogramovanym ¢asem na naprogramovany kanal a
zdznam na videorekordér se zrusi, pokud neni
zaznamenavany kanal stejny. Pokud je zaznamendvany
kandl stejny, spusti se zaznam podle casovade na pevny
disk nebo DVD, aniz by doslo ke zru$eni aktudlné
probihajiciho zaznamu na videorekordér.

Vyhledavani (Search)

Vyhledani indexu

n

Na zacatek kazdého zaznamu se pfidava indexova znacka.
Pomoci nize uvedenych krokG mozete pfejit na misto
konkrétni znacky.

1 stisknéte tlagitko [VCR].

2 Stisknutim tladitka [SEARCH ] zobrazte
nabidku hledani indexu.

3 Pomoci Giselnych tladitek zadejte béhem
30 sekund pocet zdznamu, které chcete
preskodit.

4 Spustte vyhledavani indexu stisknutim

tla¢itka [FWD / SLOW »» ] nebo
[SLOW / REV «« 1.

Chcete-li hledat smérem dopfedu, stisknéte tlacitko
[FWD / SLOW pp ].

Chcete-li hledat smérem zpét, stisknéte tlacitko
[SLOW / REV ««].

Po vyhledani indexu videorekordér automaticky spusti
pfehravani kazety.

e Tato funkce neni k dispozici béhem zaznamu.

.

poAn

Jusfodid

Vyhledani podle ¢asu
=7eR

Tato funkce umoziuje prejit na konkrétni misto na pasce
zadanim presného casu, ktery je tfeba preskocit k dosazeni
pozadovaného mista.

1 stisknéte tlagitko [VCR].

2 Tisknéte opakované [SEARCH], aby se
zobrazila nabidka vyhledavani.

3 Pomoci Giselnych tladitek zadejte béhem

30 sekund pozadovany ¢&as, ktery chcete
preskodit.

4 Spustte vyhledavani stisknutim tlacitka

[FWD / SLOW »»] nebo [SLOW / REV

<.

Chcete-li hledat smérem dopredu, stisknéte tlacitko
[FWD / SLOW pp].

Chcete-li hledat smérem zpét, stisknéte tlacitko
[SLOW / REV ««].

Po vyhledani podle zadaného ¢asu videorekordér
automaticky spusti prehravani kazety.

e Tato funkce neni k dispozici béhem zaznamu.

o Vyhledavani Ize zastavit stisknutim tlagitka [STOP H 1.

e Pokud je pfi hledani dosazen konec pasky, zafizeni zrusi
hledani a preto¢i pasku zpét.
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Jiné funkce
=ier
Nejdfive stisknéte tladitko [VCR].

Chcete-li béhem prehravani vyhledat obrazek:

Béhem prehravani stisknéte tlacitko [FWD / SLOW pp ]
nebo [SLOW / REV «« ].

Stisknéte tlac¢itko znovu a zafizeni bude vyhledavat

ve vysokorychlostnim rezimu.

Chcete-li b8hem pfehravani zastavit obrazek na televizni
obrazovce (Staticky rezim):

Stisknéte tlacitko [PAUSE NI ]. Pfi kazdém stisknuti tladitka
se obraz presune dopfedu o jeden snimek.

Pokud se obraz béhem prehravani zaéne chvét ve svislém
sméru, stabilizujte obraz pomoci tlacitek [PROG. ~\/A].
Pokud je obraz zkresleny nebo roluje ve svislém smeéru,
nastavte na televizoru vertikdIni stabilizaci zastaveného
obrazu, pokud to televizor podporuje.

Vynulovani podéitadia:
Stisknéte tlacitko [CLEAR].

Chcete-li spustit pomalé pfehravani dopiedu.

Béhem rezimu zastaveného obrazu stisknéte tladitko [FWD /
SLOW »p 1.

Pokud se na obrazovce zobrazi pruhy s ru$enim, muizete
je omezit pomoci tlacitek [PROG. \/Al.

e Staticky a pomaly reZzim se automaticky zrusi po 5
minutach, aby se zabranilo poskozeni pasky a videohlav.

e Béhem hledani obrazku a statického nebo pomalého rezimu
se k normalnimu pfehravani vratite stisknutim tlacitka
[PLAY p ].

Zména systému barvy
=y
Nejdfive stisknéte tladitko [VCR].

RGzné zemé pouzivaji rdzné televizni systémy pro prenos
barevného signalu.

Tento pfistroj rozliSuje automaticky systém MESECAM nebo
PAL podle formatu, v jakém je kazeta nahrana, nebo podle
vstupniho signdlu z tuneru nebo externiho zafizeni.

Chcete-li zménit systém barvy manualné, stisknéte [MODE].

Kazdym stisknutim [MODE] se bude systém barvy ménit
nasledovné.

’—> AUTO —MESECAM— PAL —I

e Pokud je obraz prehravany na TV d&ernobily, zmérte systém
barvy manualné.

e KdyZ ménite systém barvy manualné, vzdy to provedte pred
nahravanim. Pokud zvolite pro zdznam $patny systém
barvy, bude barva obrazu zkreslena.

102 CZ

- |
Zvukovy systém Hi-Fi Stereo

Toto zafizeni zaznamenava a prehrava stereofonni zvuk Hi-Fi.
Déle obsahuje dekodér stereofonniho zvuku AV2 a NICAM.
Toto zafizeni pfijima stereofonni a dvojjazyéné vysilani

a umoziuje nékolik zplGsobu jejich zdznamu a prehravani.

Vybér rezimu zvuku

Rezimy mizete vybirat stisknutim tlagitka [AUDIO QY ]
na dalkovém ovladadi. Rezimy se na televizni obrazovce
oznacuji nasledujicim zpusobem.

* Pfi pfehravani kazety zaznamenané v rezimu Hi-Fi

Rezim Zvukovy vystup Zobrazeni na televizni
obrazovce
Stereo Stereo STEREO
L Levy kanal LEFT
z obou reproduktord
R Pravy kanal RIGHT
z obou reproduktord
Normalni Monofonni MONO

¢ Pii pfijmu dvojjazyéného vysilani

Rezim Zvukovy vystup Zobrazeni na televizni
obrazovce
Main (Hlavni) Hlavni zvuk z obou Main (Hlavni)

reproduktort

Sub (Vedlejsi) Vedlej$i zvuk z obou

reproduktorti

Sub (Vedlejsi)

Hlavni / Vedlej$i| « Hlavni kanal z levého
reproduktoru

¢ Vedlejsi kandl z
levého reproduktoru

Main (Hlavni)

Sub (Vedlejsi)

e Pokud prehravate kazety, které nejsou v rezimu Hi-Fi, bude
zafizeni automaticky prehravat v monofonnim rezimu, i kdyz
vyberete jiny rezim.

e Pokud bude stereofonni signdl slaby, zaznamena
se vysilani automaticky v monofonnim rezimu.
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Odstrafiovani potizi
Pred predanim zafizeni do servisu zkontrolujte, zda v nize uvedené tabulce naleznete moznou pfi¢inu chyby, ke které dochazi.
Provedenim jednoduché kontroly nebo mensi Upravy byste mohli problém odstranit a obnovit spravnou funkci. o
-
Chybova zprava pro HDD/DVD Reseni '8
Operation could not be completed * Disk je §pinavy nebo poskrabany «V pfipadé potfeby zkontrolujte a g
successfully. There may be a problem vycCistéte disk. (Viz str. 5 a 12) =
with the disc.
There is no title in the original list. * Nic nebylo nahrano. * Nahrajte néjaky program. (Viz str. 42)
*V seznamu Original neni zadny titul.
There is no playlist. * Playlist nebyl dosud vytvorfen. * Vytvofte nejprve Playlist. (Viz str. 79) 8 N
* Nebyl viozen disk v rezimu +VR nebo n D
Video. Bz
< m
There are no editable playlists. * V Playlistu je pouze jeden titul. Pro + V Playlistu vytvofte vice nez dva tituly. [0) %
vyuziti editaénich funkci jsou tfeba (Viz str. 79) 2_ =
vice nez dva tituly.
No more titles can be added. * Do Dubbing Title List mUZete zapsat « Z Dubbing Title List vymazte
The number of titles exceeds the limit. max. 18 tituld. nepozadované tituly. (Viz str. 53)
Cannot perform the dubbing. * Byl pravdépodobné vlozen disk, ktery * Vlozte disk, ktery Ize kopirovat. (Viz N
The title is copy-protected. nelze kopirovat, napf. DVD-Video str. 48) a."
Disc. 3
[Y)
Cannot perform the dubbing. * Na disk nelze nahravat, nebo neni v * Vlozte disk, ktery Ize kopirovat. (Viz 3
pfFistroji vlozen disk. str. 48)
Cannot perform the dubbing. * Na nahrdvaném médiu neni dostatek » Vytvofte dostate¢ny prostor na
Insufficient disc space. mista pro kopirovani. zdznamovém médiu.
Cannot perform the dubbing. » Pokous§ite se kopirovat program * Pouzijte CPRM kompatibilni disk. u
Use a CPRM compatible disc. kopirovatelny pouze jednou na disk, o
ktery neni kompatibilni s CPRM. =
Programy kopirovatelné pouze jednou a
mohou byt nahrany pouze na disk <
kompatibilni s CPRM. g~
Could not perform the dubbing. * Nedostateény prostor na HDD, * Zkontrolujte kopirovany titul nebo -
protoze soucasné probiha kopirovani zdznamové médium.
z DVD na HDD a zdznam na HDD.
The operation is currently unavailable. *» Nemuzete editovat program ¢asového + Zastavte zaznam, jestlize chcete
spinace béhem zaznamu nebo 10 editovat zaznam s ¢asovym c.
sekund pfed zdaznamem s ¢asovym spinacem. (Viz str. 42 az 43) E
spinac¢em u zvoleného programu 1Y
¢asovace. é
All or part of the programme will not be * Programy ¢asového spinace se * Zkontrolujte naprogramovani
recorded. pfekryvaji. ¢asového spinace.
Incorrect password. * Bylo vloZzeno nespravné heslo. * Vlozte spravné heslo. Pokud jste
heslo zapomnéli, stisknéte a drzte
tla¢itko [CLEAR] déle nez 8 s. zZ
Cannot read disc. * Disk neni podporovan timto * Pouzivejte pouze disky, podporované E‘ 8
Either the disc is unsupported, or it is pfistrojem, nebo je $pinavy nebo timto pfistrojem (viz str. 60) nebo disk ; E."
scratched or dirty. ' poskrabany. v pfipadé potfeby vycistéte (viz str. 5 a o) é
12). N 3
Region Code Error. * Regionalni kéd disku neni podporovan * Pouzivejte pouze disky s regionalnim
Cannot play disc. timto pfistrojem. k(V’J'dem_, podp'orovanym timto
pfistrojem (viz str. 10 a 60)
<
Number of recordable titles exceeded. » PokouS$ite se nahravat, kdyz je jiz * Vymazte nepozadované tituly. (Viz str. o
dosazeno limitu celkového podtu 81) (0]
tituldr. e
oS
Total number of chapters exceeds the * Pokousite se nahravat, kdyz je jiz * Vymazte nepozadované kapitoly. (Viz X X
limit. dosazeno limitu celkového poctu str. 78) _O‘ 8
kapitol. Q.
[N
Recording is stopped. * Disk je Spinavy nebo poSkrabany * V pfipadé potfeby zkontrolujte a E

There are some problems with the disc.

vycCistéte disk. (Viz str. 5 a 12)

HDD Error. * Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.
Pokud se problém nevyfesi, obratte
se na autorizovany servis.

DVD Error. * Vypnéte a znovu zapnéte napéajeni.

Pokud se problém nevyfesi, obratte
se na autorizovany servis.
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Chybova zprava pro HDD/DVD

Insufficient disc space in the
recording media.

* Na zdznamovém médiu neni
dostatek volného prostoru pro
zvoleny rezim zaznamu.

* Na zaznamovém meédiu zajistéte
dostatek prostoru, nebo zmérite
rezim zaznamu. (Viz str. 35)

Cannot dub because the allowable
number of Edit Marks or chapters has
been exceeded.

» Pokousite se kopirovat, kdyz je jiz
dosazeno limitu celkového poctu
kapitol nebo editacnich znagek na
DVD.

* Vymazte nepozadované kapitoly na
DVD. (Viz str. 78) (Editacni znacky
nelze vymazat.)

Insufficient disc space.

* Na zdznamovém médiu neni
dostatek volného prostoru.

* Na zaznamovém médiu zajistéte
dostatek prostoru.
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Pfiznak

e Zkontrolujte, zda je pevné pfipojen napajeci kabel stfidavého napéti.
e Baterie dalkového ovlada¢e mohou byt slabé.

Nezapind se zdroj.

Zafizeni se automaticky zapne, e Zafizeni se automaticky zapind 2 minuty pfed zdznamem podle ¢asovace.
aniz by provadélo néjakou funkci.

y Menu nastaveni jazyka se objevi po ¢ Dokoncete proces nastaveni jazyka menu volbou jazyka a nastaveni
kazdém zapnuti pfistroje aktivujte stisknutim tlacitka [ENTER].
Napajeni se automaticky vypnulo. * Pokud je na disku zjisténa vada, zafizeni se automaticky vypne. Oteviete zasuvku

disku stisknutim tlacitka [I/& ON / STANDBY] nebo tladitka [OPEN
/ CLOSE A ] na zafizeni a nez se UpIné otevie, stisknéte znovu toto
tla¢itko. Potom odeberte disk.

e Po dokonéeni zaznamu jednim stiskem podle ¢asovace (OTR) se zafizeni
automaticky vypne.

ZDROJ NAPAJENI

Pfiznak

JusAe)SEU
Jupepez

e Pokud je operace nepovolend, zobrazuje se ikona [@Q] nebo chybova
zprava.
Baterie dalkového ovladace jsou slabé nebo vybité.

Zafizeni nepracuije.

Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.
Zkontrolujte, zda nejsou kabely poskozené.

Zkontrolujte, zda je v televizoru vybran spravny kanal externiho vstupu.
(Viz strana 25.)

Zkontrolujte, zda je provedeno naladéni TV kandld. (Viz strana 27 az 30.)

Chybi obraz, zvuk nebo se
na obrazovce nezobrazuje nabidka.

Nelze provést nastaveni Casu e Pokud zaznam pravé probiha, tyto operace nelze provést.
a nastaveni kanald.

OBECNE

Uvnitf zafizeni dosSlo ke srazeni vlhkosti. Vyjméte disk a ponechte
zafizeni zapnuté pfiblizné dvé hodiny, nez se vihkost vypafi.
(Viz strana 3.)

Zafizeni nepracuje spravné.

Pfiznak

JueAgIYa)d

e Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.
e Zkontrolujte, zda nejsou kabely poskozené.
¢ Provedte nastaveni kanalt podle pokynu na stranach 27 az 30.

Nelze ménit televizni kanaly.

Nezobrazuji se pouze nékteré kanaly. e Kanaly mohou byt nastaveny, aby se preskakovaly. (Viz strana 28.)
Kanaly externiho vstupu e Toto zafizeni nepreskakuje kandly externiho vstupu. Nejedna
(napriklad AV1, AV2 nebo AV3) se o chybu.

nelze preskocit

Nelze zobrazit nebo zaznamenat
obraz z externiho zafizeni.

Pokuste se opakované stisknout tlacitko [INPUT SELECT -9].
Zapnéte vSechna pfipojena zafizeni.
Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.

VSEOB.

Toto zafizeni nemlzZe zaznamendvat programy, které obsahuiji signal
ochrany proti kopirovani. Nejednd se o chybu.

Na zaznamovém médiu neni misto. Odstrarite nepotfebné soubory z
originalniho seznamu nebo vymérite zadznamové médium.

Byl prekro¢en maximalni pocet titull, nebo kapitol. Nepotfebné soubory
smazte nebo vloZte nové zadznamové médium.

Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.

Zaznam neni mozny.

HDD/DVD

Zaznam podle Casovace nelze provést. e Vestavéné hodiny zafizeni se mohly zastavit z divodu vypadku napdjeni,
ktery trval déle nez 30 sekund. Resetujte hodiny. (Viz str. 30-31.)

ZAZNAM

Zaznam na disk DVD neni mozny. Programy v rezimu Copy-once (kopirovani pouze jednou) lze zaznamenat
pouze na disky DVD-RW v rezimu VR kompatibilni s CPRM.

Zkontrolujte, zda disk neni chranény nebo finalizovany. Zruste ochranu
nebo finalizaci.

Disky DVD-RW zformatované v jiném DVD rekordéru nelze zformatovat

v tomto zafizeni. Nejednda se o chybu.

Disky nahrané ve Video rezimu v jiném DVD rekordéru nelze pouzit v

tomto zafizeni, pokud nejsou finalizovany.

Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.

DVD

Zkontrolujte, zda je vloZena videokazeta.
Zkontrolujte, zda videokazeta obsahuje neposkozenou pojistku zaznamu
(odstranénim pojistky je zdznam znemoznén).

Zaznam na videokazetu neni mozny.

VCR
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Pfiznak

VSEOBECNE

Pomér stran obrazovky neodpovida
obrazovce televizoru.

Zkontrolujte pomér stran obrazovky. (Viz strana 32 az 33.)
Pokud pomér stran ur€eny diskem neni timto zafizenim podporovan,
pouzije se jiny pomér stran.

Prehravany obraz je zkresleny.
Barva obrazu je odliSna.

Béhem rychlého preta¢eni dopfedu nebo zpét mlze byt

prehravany obraz zkresleny.Nejedna se o chybu.

Pfipojte zafizeni pfimo k televizoru. Pokud zafizeni pfipojite k televizoru
pfes videorekordér nebo jiné zafizeni, muze byt obraz zkresleny

z dlvodu signalu ochrany proti kopirovani.

e Zkontrolujte, zda nejsou kabely poskozené.

Nepouzivejte v blizkosti zafizeni pfistroje, které mohou zpUsobovat
elektrické ruseni, napfiklad mobilni telefony.

Neni slySet zvuk nebo chybi titulky.

Zapnéte vSechna pfipojena zafizeni.
Zkontrolujte, zda je spravné nastaven externi vstupni kanal.
Zkontrolujte, zda jsou konektory zafizeni pevné a spravné pfipojeny.

A
HDD/DVD

Prehravani se nespustilo od zacdatku.

Mozna byla aktivovana funkce opétovného spusténi. Chcete-li zrusSit misto
opétovného spusténi, prectéte si stranu 69.

Nelze provést prehrani disku.

Zkontrolujte, zda je vloZzen prehratelny disk.

Zkontrolujte, zda je disk spravné viozen potisténou stranou nahoru.
Disky vytvofené na jinych zafizenich nebo v osobnich pogitadich nelze
prfehrat v tomto zafizeni, dokud nejsou v zafizeni finalizovany.l kdyz jsou
finalizovany, nelze zarucit jejich spravnou funkci v tomto zafizeni.

Disk muZe byt znedistény nebo vadny. Vycistéte disk.

2 e Zkontrolujte, zda jsou vSechny konektory spravné pfipojeny.
o e Zkontrolujte nastaveni rodi¢ovské kontroly. (Viz str. 96.)

Chybi zvuk nebo titulky. e Zkontrolujte, zda je nastaveni Digital Audio provedeno spravné. (Viz str.
93 az 94.)

* Je mozné, ze zvoleny jazyk titulki neni podporovan danym diskem.

Nelze zménit nastaveni Digital e Pokud je zdroj zvuku ve formatu Dolby Digital, nastavte v nabidce

Audio na hlavni zvuk (L), vedlejsi nastaveni (Setup) volbu Dolby Digital Setting na moznost ,PCM*“. (Viz

zvuk (R) nebo kombinovany obou. strana 93.)

Jazyk zvuku a titulkd DVD e Disk DVD nepodporuje titulky vice jazyku.

nelze zménit. o Nékteré jazyky zvuku nebo jazyky titulki Ize zménit pouze v nabidce
disku. Prectéte si pfirucku k disku.

Nelze ménit Uhly pohledu kamery. e | kdyz disk podporuje vice uhli pohledu, neznamena to, Ze jsou vSechny
scény snimany z vice Uhli pohledu. Zména uhlu pohledu je k dispozici
pouze u scén, které byly snimény z vice uhli pohledu.

Nelze prehravat disk na jiném prehra- e« Neékteré prehravace neumi prehravat disky vytvofené na jiném rekordéru.

vaci, i kdyz byl finalizovan. Viz navod k pfistroji.

Obraz z videorekordéru je ruseny. e Stisknutim tlacitek [PROG.\//A] bé&hem piehravani videokazety doladte

o stopu.
g Béhem prehravani z videorekordéru e Mize byt tfeba vycistit hlavy videorekordéru.

neni vidét obraz, i kdyz je slySet zvuk.

Dal$i informace naleznete v &asti ,AUTOMATICKE CISTEN|i HLAVY“ na
strané 5.
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Priznak
Tituly nelze upravit nebo odstranit. e Tituly nebo disk jsou chranény. Zruste ochranu podle kroku popsanych C
na strané 85, které se tykaji ochrany titulu, a na strané 58 o ochrané <<3
disku. Q
Kapacita disku se nezvysSila ani po e Odstranénim titulu z Playlistu (seznamu stop) se nezvysi kapacita, titul je
g odstranéni zaznamenaného programu. tfeba odstranit z originalniho seznamu (Original).
[a]
‘>’: a Nelze provést kopirovani. e Pokud pocet tituld nebo kapitol prekracuje maximalni pocet, ktery lze
FE O zaznamenat, nebude kopirovani provedeno. E
E T e Programy v rezimu Copy-once (kopirovani pouze jednou) nebo programy o
=) s ochranou proti kopirovani mozna nebude mozné kopirovat, v zavislosti O
na typu zaznamového média. Informace o omezeni kopirovani naleznete g
na strané 48. =
Titul nelze editovat nebo smazat. e Tituly na discich v rezimu Video/VR rezimu nelze upravovat ani
odstranovat, pokud byl disk finalizovan. Zruste finalizaci disku podle
pokynu na strané 57.
>
Kapacita disku se nezvysila ani po e U diskG DVD-RW v rezimu Video se prostor na disku zvy$i pouze tehdy, QO "?',‘
[a] - . . . P L - e (7]
S smazani nahraného programu. kdyZ je odstranén posledni titul z origindlniho seznamu (Original). U disku s- =
(a] DVD-R/+R smazani titulu nezvy$i prostor na disku. < 8
g3
Nelze provést kopirovani. e Disky v rezimu Video vytvofené na jiném rekordéru neni mozné kopirovat -
pomoci tohoto pfistroje.
y‘
2
Dalkovy ovlada¢ nefunguje. e V dalkovém ovladaci nejsou baterie nebo jsou baterie slabé. Vyménte 3
’2 baterie.
o * Ovéite, ze mezi dalkovym ovladaéem a zafizenim nejsou prekazky.
5 e Prejdéte blize k zafizeni. (Viz strana 20.)
> e Pfed pouZitim zvoleného zafizeni nezapomerite stisknout pfislusné
o tlagitko ([HDD], [DVD] nebo [VCRI). o
> e Pokud se problém nepodafilo vyfeSit pomoci vyse uvedenych pokyna, o
8 obratte se na autorizované servisni stfedisko. 2‘
[V
5 Po stisknuti tlacitka [SETUP] se nezobrazi e Bé&hem vkladani disku nereaguje tlacitko [SETUP]. &
g obrazovka nabidky nastaveni (Setup). =
I | -
©
Na displeji na prednim panelu. e Zkontrolujte, zda je pevné pfipojen napdjeci kabel stfidavého o
se nezobrazuji hodiny napéti. é
e (V pfipadé vypadku napajeni) Zkontrolujte vypina¢ a nastaveni casu.
Pokud zapomenete heslo e Zruste heslo a nastavenou uroven. (Viz strana 96.)
rodi¢ovské kontroly.
* Pokud mate potize se zafizenim i po prostudovani ¢asti Odstrafiovani potizi, zapiste si kéd a popis chyby a obratte _
se na autorizované servisni stredisko. ::, 23
=8
S e
3,
<
&
g
=
32
o 0
a®
-
=
c
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Kédy jazyku

Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd
Abkhazian 4748 French 5264 Lithuanian 5866 Sindhi 6550
Afar 4747 Frisian 5271 Macedonian 5957 Singhalese 6555
Afrikaans 4752 Galician 5358 Malagasy 5953 Siswat 6565
Albanian 6563 Georgian 5747 Malay 5965 Slovak 6557
Ambharic 4759 German 5051 Malayalam 5958 Slovenian 6558
Arabic 4764 Greek 5158 Maltese 5966 Somali 6561
Armenian 5471 Greenlandic 5758 Maori 5955 Spanish 5165
Assamese 4765 Guarani 5360 Marathi 5964 Sundanese 6567
Aymara 4771 Gujarati 5367 Moldavian 5961 Swahili 6569
Azerbaijani 4772 Hausa 5447 Mongolian 5960 Swedish 6568
Bashkir 4847 Hebrew 5569 Nauru 6047 Tagalog 6658
Basque 5167 Hindi 5455 Nepali 6051 Tajik 6653
Bengali;Bangla 4860 Hungarian 5467 Norwegian 6061 Tamil 6647
Bhutani 5072 Icelandic 5565 Occitan 6149 Tatar 6666
Bihari 4854 Indonesian 5560 Oriya 6164 Telugu 6651
Bislama 4855 Interlingua 5547 Oromo (Afan) 6159 Thai 6654
Breton 4864 Interlingue 5551 Panjabi 6247 Tibetan 4861
Bulgarian 4853 Inupiak 5557 Pashto; Pushto 6265 Tigrinya 6655
Burmese 5971 Irish 5347 Persian 5247 Tonga 6661
Byelorussian 4851 Italian 5566 Polish 6258 Tsonga 6665
Cambodian 5759 Japanese 5647 Portuguese 6266 Turkish 6664
Catalan 4947 Javanese 5669 Quechua 6367 Turkmen 6657
Chinese 7254 Kannada 5760 Rhaeto-Romance 6459 Twi 6669
Corsican 4961 Kashmiri 5765 Romanian 6461 Ukrainian 6757
Croatian 5464 Kazakh 5757 Russian 6467 Urdu 6764
Czech 4965 Kinyarwanda 6469 Samoan 6559 Uzbek 6772
Danish 5047 Kirghiz 5771 Sangho 6553 Vietnamese 6855
Dutch 6058 Kirundi 6460 Sanskrit 6547 Volapuk 6861
English 5160 Korean 5761 Scots Gaelic 5350 Welsh 4971
Esperanto 5161 Kurdish 5767 Serbian 6564 Wolof 6961
Estonian 5166 Laothian 5861 Serbo-Croatian 6554 Xhosa 7054
Faroese 5261 Latin 5847 Sesotho 6566 Yiddish 5655
Fiji 5256 Latvian; Lettish 5868 Setswana 6660 Yoruba 7161
Finnish 5255 Lingala 5860 Shona 6560 Zulu 7267
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Slovnik pojmu

Analogovy zvuk

Dolby Digital

Elektricky signal, ktery pfimo
reprezentuje zvuk. Naproti tomu
digitalni zvuk, ktery mize byt také
vyjadfen elektrickym signalem, vyjadfuje
zvuk nepfimo. Viz také Digitalni zvuk.

Pomér stran

Pomér Sitky televizni obrazovky k jeji
vysSce. Bé&zné televizory maji pomér
stran 4:3 (obrazovka je témér
étvercova). Sirokouhlé modely maji
pomér 16:9 (pomér Sifky k vysce

je téméf dvojnasobny).

Kapitola

Systém vyvinuty spole¢nosti Dolby
Laboratories, ktery umozfiuje kompresi
digitdlniho zvuku. Tento systém pracuje
se stereofonnim (dvoukanalovym) nebo
vicekanalovym zvukem.

DTS
(Digital Theater System)

DTS je systém vicekanalového
prostorového zvuku odlisny od systému
Dolby Digital. Oba formaty byly vyvinuty
spolecnosti Digital Theater Systems,
Inc.

Finalizace (uzavfeni)

Stejné jako je kniha rozdélena

na nékolik kapitol, titul na disku DVD
je obvykle rozdélen na kapitoly.

Viz také Titul.

CPRM (Content Protection for
Recordable Media)
(Ochrana obsahu zédznamovych médii)

CPRM je systém ochrany obsahu
pomoci kdédovani pro ochranu
programd vysilanych metodou ,copy-
once“ (kopirovani pouze jednou),
napfiklad nékterych satelitnich vysilani.

Digitélni zvuk

Nepfima reprezentace zvuku pomoci
Cisel. B&hem zaznamu je zvuk méfen
v diskrétnim intervalu (44 100 krat
za sekundu v pfipadé diski CD)
analogové digitalnim pfevodnikem,
ktery generuje posloupnost Cisel.

Pfi pfehravani podle této fady cisel
digitalné analogovy prevodnik generuje
analogovy signal. Viz také Vzorkovaci
frekvence a Analogovy zvuk.

Chcete-li umoznit prehravani
zaznamenanych diskd DVD v
pfehravacich DVD, finalizujte v tomto
zafizeni disk DVD-RW nebo DVD-R.

JPEG (Joint Photographic Experts
Group)

JPEG je metoda komprese soubor(
statickych obrazkd. Soubory JPEG
muzete zkopirovat z pocitate na disk
CD-RW/R a prehravat je v tomto
zafizeni.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

MP3 je metoda komprese zvukovych
souborll. Soubory MP3 muzete
zkopirovat z pocitate na disk CD-RW/R
a prehravat je v tomto zafizeni.

PBC (pouze Video CD)
(Kontrola pfehravani)

Tato funkce umozfiuje interaktivni
prfehravani softwaru pomoci nabidky
na obrazovce. Viz také Titul.

PCM (Pulse Code Modulation)

PCM je format pro pfevod zvuku

na digitalni data. Pouziva se hlavné
na discich Audio CD a DAT. Toto
zafizeni mGze prehravat zvuky
zkomprimovaného zvuku Dolby Digital
a MPEG do formatu PCM.

Playlist (Seznam stop)

Tento seznam umoznuje prehravat obsah
disku v pozadovaném poradi. Také
je mozné pfimo vyhledat uréitou scénu.

Kéd regionu

Diskim a prehravacum je pfifazen region
urgité svétové oblasti. Toto zafizeni
pfehrava pouze disky s kompatibilnimi
kédy regionu. Kod regionu tohoto
zafizeni je uveden na zadnim panelu.
Nékteré disky jsou kompatibilni s vice
nez jednim regionem (nebo vsemi
regiony).

Vzorkovaci frekvence

Frekvence, pfi které je sniman zvuk

za UCelem prfevodu zvuku na digitalni
data. Vzorkovaci frekvence udava pocet
zméfenych vzorkl za jednu sekundu.
Cim vy$8i je tato hodnota, tim muze byt
kvalita zvuku lepSi:

Vystup S-Video

Obrazovy vystup se samostatnym
signalem barvy (C) a jasu (Y), ktery
poskytuje vysokou kvalitu obrazu.

Titul

(DVD)

Skupina kapitol na disku DVD. Viz také
Kapitola.

(Video CD)

Obsah disku Video CD. Pfi pfehravani
disku Video CD s funkci kontroly
prehravani (PBC) se automaticky zobrazi
nabidka tituld.

Skladba (Stopa)

Na discich Audio CD a Video CD
je obsah disku rozdélen na stopy.
Na disku DVD maji stejny vyznam
kapitoly. Viz také Kapitola.

Cz
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Specifikace

VSeobecné

Systém

Pevny disk, DVD-Video, DVD-RW/R, DVD+RW/R VCD, CD-DA, CD-RW/R,
Videokazety

Hlavy videorekordéru

Ctyii hlavy

Pevny disk (HDD)

Interni pevny disk 3,5 160 GB

Pozadavky na napajeni

220 az 240 V = 10%, 50 Hz + 0.5%

Spotfeba energie

60 W (rezim Standby: 8,0 W)

Hmotnost 5,8 kg
Rozméry (Sitka x vySka x hloubka) 435 x 99,5 x 380 mm
Provozni teplota 5°C az 40°C

Provozni vlhkost

Méné nez 80% (bez srazeni vlhkosti)

Televizni format

PAL / SECAM - BG / DK

Format zaznamu

Format VR (pouze disky DVD-RW),
Formét Video (disky DVD-RW, DVD-R)
Format +VR (DVD+RW, DVD+R)

Zapisovatelné disky

Prepisovatelné disky DVD-RW, DVD+RW, zapisovatelné disky DVD-R, DVD+R

Format zaznamu obrazu

Vzorkovaci frekvence 13,5 MHz
Format komprese MPEG2
Format zdznamu zvuku

Vzorkovaci frekvence 48 kHz
Format komprese Dolby Digital

Tuner

Pfijimané kanaly

Vstupy a vystupy

E2-E69

Predni panel: (AV3)

Vstup videa
Vstupni Uroven

Jeden konektor RCA
1 Vp-p (75 Q)

Vstup S-Video
Vstupni Uroven

Jeden 4pinovy konektor Mini DIN
Y (jas) 1 Vp-p (75 Q)
C (barva) 300 mVp-p (75 Q)

Vstup audio Dva konektory RCA
Vstupni uroven 2 Vrms (vstupni impedance: vice nez 10 kQ)
Zadni panel

Anténni vstup a vystup VHF/UHF

VHF/UHF, 75 Q

Zvukovy vstup a vystup

Dvé 21pinové zasuvky Scart (AV1, AV2)

Obrazovy vstup a vystup
Vstupni a vystupni droven

Dvé 21pinové zasuvky Scart (AV1, AV2)
obé 1 Vp-p (75 Q)

Vystup S-Video
Vstupni a vystupni droven

Jeden 4pinovy konektor Mini DIN
Y (jas) 1 Vp-p (75 Q)
C (barva) 300 mVp-p (75 Q)

Komponentni video vystup
Vstupni a vystupni droven

TH konektory RCA
Y: 1,0 Vp-p (75 Q)
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p (75 Q) kazdy

Analogovy audio vystup
Vystupni Uroven

Dva konektory RCA
2 Vrms (vystupni impedance: ~680 Q)

Digitalni zvukovy vystup
Vystupni droven

Jednopinovy koaxialni konektor
500 mVp-p (75 Q)

¢ Technické parametry a design tohoto produktu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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Uvod

Piipojeni

Zakladni
nastaveni

Zaznam

Pifehravani

Upravy

Nastaveni
funkei

Funkce
videorekordéru
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TOSHIBA

Dovozce pro CR:

SCHUSS PRAHA, spol. s r.o.
Stérboholska 1427/55
Praha 10
e-mail: info@schuss.cz
Fax: 274 869 350



